RIKSDAGENS PROTOKOLLL

1896. Andra Kammaren. N:o 24.

Fredagen den 27 mars.

Kl 11 f m.

§ 1.

Justerades protokollet for den 20 innevarande mars.
§ 2.

Vid foredragning af herr M. Dalns i girdagens sammantride
bordlagda motion, n:o 233, begiirdes ordet af

IMerr Dahn, som yttrade: Jag skall be att i den af mig i gar
viickta motionen fi gora foljande #indringar:

att orden: »och under forutsittning, att den kongl. propositionen
mojligen ej kommer att af Riksdagen bifallass utgér och orden: soch
di denna banklag ar af synmerlig vigt for riksbankens trygghet, sdr-
skildt med hinsyn il dess guldkassa och sedelutyifning> 1 stiillet in-
skjutas,

att ordet »likviil, som finnes inskjutet mellan orden »ansett att»
och orden »si vigtiga bestdmmelser» utgér,

att orden: »redan nu» inskjutes mellan ordet »utam» och orden
»komma under skydd af lags, samt

att i klimmen orden: »under forutsittning, att Kongl. Maj:t och
Riksdagen ej enas om i ofvannimnda kongl. proposition n:o 22 ifraga-
satta grundlagsiindringars helt och hallet utgd, si att klimmen er-
hiller foljande lydelse: »att Riksdagen for sin del beslutar foljande
tilldgg till lagen om Rikets Stinders Bank af den 1 mars 1830».

Den af herr Dahn silunda framstdlda anhallan bifolls  af
kammaren.

Hiirefter hiinvisades den ifriigavarande motionen till banko-
utskottet.
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§ 3.

Foredrogos och bordlades for andra géngen lagutskottets ut-
latanden nis 42, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 49, B0, 51 och H2.

§ 4.

Angdende Till kammarens afgorande forelag till en borjan Andra Kammarens
}’.’.i‘:ffla.l’,;df aftredje tillfalliga utskotts utlitande, n:o 10, i anledning af viickt motion
:yﬂewétte;ié angdende meddelande af foreskrifter i syfte att vid slagt af husdjur
slagt af hus-minsta mojliga lidande matte tillfogas djuren.
djur minsta
Zlncq';l;g‘i?t?dt‘z;;: Uti en vid innevarande ars riksdag i Forsta Kammaren viickt
fogas djuren, TOtiON, 1:0 30, hade herr C. Treffenberg hemstiilt, »att Riksdagen matte

i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, att Kongl. Maj:t tiicktes dels lita
atréna, om och till hvilken utstriickning stadganden ma kunna med-
delas i syfte att vid slagt af hemdjur minsta mdjliga lidande, medelst
foregiende bedofning eller pd annat iindamalsenligt siitt, tillfogas dju-
ren, dels ock, derest utredningen dertill foranleder, lata utarbeta och
for Riksdagen framligga forslag till lagstiftning 1 dmneto.

Forsta Kammarens tillfilliga utskott n:o 2 hade i sitt utlatande
n:o 1 tillstyrkt bifall till motionen, hvilken ock af I'orsta Kammaren

antagits.

Sedan Audra Kammaren, hvilken genom protokollsutdrag, n:o 88,
om detta beslut underrittats, remitterat #rendet till sitt tillfilliga
utskott n:o 3, hemstilde i nu foreliggande utldtande sistniimnda utskott:

att Andra Kammaren matte bitrida Iorsta Kammarens beslut i
frigan och silunda for sin del besluta, att Riksdagen mitte i skrif-
velse till Kongl. Maj:t anhélla, att Kongl. Maj:t ticktes dels lata
utréna, om och till hvilken utstrickning stadganden mi kunna med-
delas i syfte att vid slagt af hemdjur minsta mdjliga lidande medelst
forutgiende bedofning eller pA annat dndamdlsenligt sitt tillfogas
djuren, dels ock, derest utredningen dertill foranleder, lata utarbeta
och for Riksdagen framligga forslag till lagstiftning 1 iimnet.

Efter uppliasande af denna utskottets hemstéillan anforde:

Herr Lasse Jonsson: Oaktadt utskottet varit enigt i sitt beslut,
kan jag icke annat in yrka rent afslag deré.

Det ir enligt min tanke ganska farligt att stifta lagar, som icke
alltid kunna efterlefvas. S& ldnge vi ha allmén hemslagt, s linge
niistan i hvarje hus pa landsbygden slagtas, si linge kan icke gerna
ett sidant lagbud, hvarom hiir ir friga, efterlefvas.

Hir #r visserligen endast friga om en skrifvelse till Kongl. Maj:t
i imnet; men ifven med aflitandet af sidana skrifvelser hor Riks-
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dagen vara varsam. Hvad skall egentligen Kongl. Maj:t kunna &tgora Angdende
1 denna sak? Jag kan icke finna, att Kongl. Maj:t kan i densamma mf‘_ld‘;‘.’“?l;le af
hafva mera insigt in vi elfva. Nog ha'vil vi till och med mera [7efiers
praktisk blick huru allmiin slagt bor skotas.  Skall det lagstiftas om slagt af hus-
huru det skall forfaras vid slagt, si kommer det att foranleda ett dur minsta
olidligt polisspioneri och ett trakasseri utan grinser. Z’bﬂ’-‘li‘th‘i".};'
Nu séiger man, att en sidan lag, som hir asyftas, praktiskt till- ffg;"sadjmlm'_
Limpas i andra linder och der visat sig vara dndamdlsenlig. Ja, det (Forts.)
kan si vara, men det ir i linder, der slagthus finnas. Der iir slagten
ordnad pd ett annat siitt och hemslagten g si utvecklad och be-
Peeessgagnad som hos oss. Niir slagthusfrigan en gdng i vart land blifver
E&._ < ordnad, di skall jag icke hafva nigot mot en lagstiftning 1 detta
- iimne, men icke nu, endr, ssom jag niimnt, hvarje hus komme att
< ™ utsiittas for polisspioneri, och sidant kan fi svara foljder.
RS Herr talman, jag yrkar rent afslag 4 utskottets hemstillan.
Bty Herr Petersson i Brystorp: Den nu foreliggande fragan blef,
siasom herrarne veta, vid 1894 Aars riksdag afslagen pd skiil, som af
lagutskottet di anfordes, och hvilka synas mig vara si goda, att jag
skall taga mig friheten att hiir uppliisa dem, sisom de refererats af
innevarande drs tillfilliga utskott. Det heter nemligen: »S&som skiil
for sitt afstyrkande iberopade lagutskottet, att det syntes utskottet
hvarken behofligt eller 6fverensstimmande med strafflagens affattning
1 0frigh att i nidmnda lag infora stadganden om hvad som under sér-
skilda forhallanden finge anses sisom grymhet, samt att motionens
syfte, sitkrare én genom nya lagbestiimmelser, vunnes p4 6fvertygelsens
och upplysningens viigo. Ja, den viigen tror jag vara den riitta, och
jag fruktar, att, om ett lagstadgande i motionens syfte komme till
stind, det skulle blifva svarigheter for allmiinheten, som skulle dliggas
plikt, ehuru den kanske vore okunnig om. hvad stadgandena rorande
slagt foreskrefve.
Hir har nu utskottet pa sid. 8 i betinkandet sagt, att slagt-
ningen i minga trakter af virt land gar till pd det siitt, att djuret
kullkastas pd rygg med fotterna bundna uppiit, hvarefter halsen upp-
skiires o. s. v.  Men en sadan slagt har Jjag for min del aldrig sett.
Jag vet icke, huru det skulle kunna tillgd pi annat siitt, dn som det
sker, nemligen att djuret fir ligga pa sida, for att blodet skall
afrinna,
Pi sid. 4 i betdnkandet stir det vidare: »Naturligtvis beror
nu tillimpningen af detta lagrum af domarens upptattning hvad med
»misshandling> vid slagt forstis; och sa liinge sirskilda stadganden
hiirom saknas, skall en 6fver hela vart land gingse grym sedvana i
detta fall forhindra tillimpning af det nuvarande allminna lagbudet».
Att en sddan gangse grym sedvana forekommer Gfver hela vart land,
det vigar jag pa det hogsta bestrida. Jag tror verkligen, att djur-
skyddsviinnerna gjorde béttre uti att sika Astadkomma en angtalt,
der allmogen kunde fi lira sig slagta och huru slagtmask skall
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Angdende  hegagnas. Ty jag forestiller mig, att, om det skulle blifva féreskrifvet
I’,’u’i‘jggz’}’g: "zf att slagtmask métte anviindas vid slagt, men allmogenicke hade nigon
syfte att vid Sigt om, huru den skulle skitas, djuren skulle fa lida mer, in om
slagt af hus- allmogen fir anviinda den vanliga slagtmetoden. For ofrigt forekommer
dur minsta det ju ocksi fall, di en nedslagtning maste ske genast utan nigra
g"yh!{“ lidan- g5 heredelser, sisom t. ex. om jag dr ute och reser och histen bryter
e matte tell- . . T o :
fogas djuren, Denet af sig.  Skulle jag d& icke hafva ritt att sticka honom utan

(Forts.)  att forst skaffa en slagtmask? Nar kreaturen slippas ut pa bete, veta

vi, huru ofta det hiinder, att de mangen ging skada sig si, att de
genast maste nedslagtas. Skulle man da vara tvungen att gi hem
och leta efter en slagtmask, kan det hdnda, att djuret redan vore
dédt, innan man kom tillbaka. Jag tror icke, att en sidan foreskrift
skulle vara nyttig, och di jag icke har vetskap om, att i min hem-
trakt djuren vid slagtning lida nigon grym behandling, kan jag icke
vara med om detta. Ior ofrigt finnes det ju redan i lagen bestiim-
melser om biter for grym behandling af kreatur; och di dessa biter
numera kunna utstriickas till hogre belopp in forut, si att en plikt
af inda till 500 kronor kan Aaliiggas, si anser jag, att inga andra
straftbestiimmelser iro behofliga. Jag yrkar derfor afslag & utskottets
forevarande hemstéllan.

Herrar Jonsson i Gammalstorp och Larsson i Berga instiimde hiiruti.

Ilerr Peterson i Hasselstad yttrade: Ilerr grefve och talman,
mina herrar! Si vidt jag kiinner till forhallandet inom den trakt, der
jag ir boende, forriittas alltid slagt af slagtkunniga personer, som iro
mycket skickliga uti att handhafva sidana goromal, och niigot djur-
plageri existerar, si vidt jag vet, icke der. Men det har inom utskottet
upplysts af en ledamot, att han sett, att man vid slagt af fir ghttsi
till viiga, som i motionen beskrifves, att, medan djuren iinnu lefde,
halsen utan vidare uppskurits och matstrupen utdragits och ombundits,
samt forst derefter knifven instuckits. Det iir otickt, om sidant sker,
hvilket jag dock icke kinner till. Men om s& ir, att, vid slagt af
storre djur, djuren utan foregiiende beddfning sniirjas om kull och liiggas
pi rygg samt underkastas ofvan nimnda operation, innan knifven
stickes in for att déda dem, di ir det ett djurpligeri, som iir béde
onodigt och grisligt, likasom da hvilket motioniren #ifven omtalar
—— vid svinslagt man gir si till viiga, att en krok hakas i ena bak-
benet pa djuret, hvarefter det hissas upp med hufrudet nedét, innan
det stickes med knifven i bringan. Sidana grymheter kiinner jag, som
sagdt, icke till i min hemort, men di det dr konstateradt, attsidana
ega rum pi vissa stiillen, har jag som djurviin icke kunnat vara lik-
nojd for, att nigot gores, som kan forhindra desamma, och det #r
derfor som jag icke haft nigot att inviinda mot, hvad utskottet hem-
stilt. Jag tycker den hemstillan #r temligen oskyldig. Det ir ju
blott fraga om en skrifvelse till Kongl. Maj:t med anhéllan »att Kongl.
Maj:t ticktes dels lata utréna, om och till hvilken utstrickning stad-
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ganden md kunna meddelas i syfte att vid slagt af hemdjur minsta Angdende

mojliga lidande medelst forutgiende bedofning eller pad annat iinda-;.’.’."’dd;jl“."ldf af

malsenligt siitt tillfogas djuren, dels ock, derest utredningen dertill :;;fer;f;e;ié

foranleder, lata utarbeta och for Riksdagen framligga forslag till stagt af hus-

lagstiftning 1 iimnet.» djur minsta
Detta tycker jag iir en ganska oskyldig hemstillan; och nidr det (’;;"’)’}‘1212‘{"5“5‘;;;:

ir konstateradt, att sidana grymhoter mot djuren vid slagt {6r6fvas, fogas djuren.

tror jag det kanske iir behofligt att fiista regeringens uppmirksamhet (Forts.)

derpa. Vill kammaren afsli motionen, skall jag icke sorja derofver,

hvilket herrarne kunna forstid, da jag icke kiinner till nigra fall af

sddant djurpligeri, som i motionen pipekats; men jag har velat siiga

detta for att angifva orsaken till, att jag kunnat vara med om

utskottets hemstiillan,

Herr Zotterman: Da jag varit foredragande inom utskottet i
denna friga, torde kammaren ursikta, om jag anhéiller, att kammaren
matte bifalla utskottets forslag. Jag gor detta pa de skil, som i
utskottets betinkande finnas anforda.

Hvad herr Lassec Jonssons anforande vidkommer, si har han i
dag upprepat precis samma skil mot forevarande motions framging,
som han framdrog, da frigan forevar vid 1894 &rs riksdag. Han
hiinvisade da som nu till att hemslagten forriittades i hemmen af hus-
fadern och trodde, att, om denna motion antoges och en slagtlag
utfiirdades, derigenom med ndédvindighet skulle framkallas inridttandet
af allménna slagthus. Det synes mig, som om han i det fallet alldeles
missforstatt fragan. Icke iir det vil nodvindigt att hafva alimiinna
slagthus, derfor att en lag foreskrifver, att djur skola,innan de slagtas,
bedofeas. Det dr vil ingen fara att vidtaga en si enkel foreskrift,
som att djuren skola genom en slagtmask beddfvas. Jag kan At-
minstone icke inse det. For ofrigt anser jag, att talarens skil for
afslag & motionen s& tillviickligt bemottes 1894, att jag ej vidare
behoéfver orda derom.

Hvad herr Peterssons i Drystorp betdnkligheter vidkommer, si ber
jag, da han lé#nvisade till lagutskottets uttalande 1894, sisom svar
derpa fa fortsiitta, der han slutade, och anfora nigot af hvad 1895
ars utskott 1 frdgan anfort och kammaren d& godkinde. Utskottet
yttrade: »Det lirer icke af nagon fornekas, att i denna friga, likasom
i hvarje annan af humanitir beskaffenhet, *6fvertygelsens och upp-
lysningens viig’ fir den ’siikraste’, men den ir ty virr ifven den ling-
sammaste; och nir fraga lr om osiigliga lidanden for lefvande varclser,
skulle det vara en oforsvarlig grymhet att it tiden och en sent viixande
upplysning ofverlemna hvarje atgird till afhijande af sidana lidanden.»

Vidare pastod herr Petersson, att han ej nigonsin varit vittne till
slagt under si grymma omstindigheter, som utskottet anfort. D& far
jag nimna, att jay sctt sidan, och att den bild, jagsdg derafibarna-
dren, var griislig samt stdr outplanligt inristad i mitt minne. Och
sidana grymheter, siiger utskottet, forekomma p& flera stillen i vart
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dngdende land. Vidare yttrade utskottet 1895: >Nir man nu betiinker, att i
;g.ﬁ‘:f]fi‘l‘.f'ft‘j"f ‘Zf Sverige omkring 760,000 stérre djur och i allt minst 4 millioner hus-
syfte att vid QJur drligen slagtas, inses litt den stora betydelsen & ena sidan af
slagt af hus-dessa grymheters fortsiittande och & den andra af hvarje verksam
djur minsta 4tgird till deras afhjelpande.

:ZOJZ%(ZI;%Z: Herr talman, jag vill icke taga kammarens tid lingre i ansprik,
fogas djuren. Utan anhdller, att kammaren matte behjerta demna friga och bifalla

(Forts) utskottets forslag.

Herr Vahlin: En talare pi ostgotabinken har motsatt sig en
skrifvelse till Kongl. Maj:t i foreliggande friga hufvudsakligen af det
skill, att slagtmetoderna i hans hembygd icke skulle vara grymma.
Det kan ju vara en sanning, men det ir icke hela sanningen. Ty
om #n flertalet personer i hans hembygd anviinda humana slagtmeto-
der, si lir det vil der som &fver allt i virt land finnas och alltid
komma att finnas personer, som, om de icke befarade att drabbas af
laglig pafoljd, skulle vara fullkomligt likgiltiga med hinsyn till krea-
turens lidanden. Det #r just mot dessa undantag, som man icke kan
nd p& upplysningens och ofvertygelsens viig, atminstone sivida man
icke kommer med lagboken i hand, det #ir mot desse undantag, som
lagen #r afsedd att verka. Derfor att ett flertal personer anviinder
humana slagtmetoder, kan det ju ej vara skil att fortfarande tillita
ett mindretal att anviinda grymma sidana. Det &r tvirt om; just
nir flertalet vunnits pa upplysningens och ofvertygelsens vig, kan och
bor lagen anvindas sasom korrektiv mot det mindretal, som éir okiinsligt
for andra skil.

Det forefaller icke si litet besynnerligt, att personer, som icke
borde komma att drabbas af lagen, di de efter sitt eget pastiende
frivilligt uppfylla de Destimmelser, som man kan forvinta, att en
slagtlag skulle komma att innehilla, likvil skulle vara si ridda for
antagande af en dylik slagtlag. Skilet dertill torde vara angifvet af
en talare pi skdnebiinken, som syntes befara, att en dylik lag skulle
komma att innehalla besvirliga bestiimmelser. Men jag behofver der-
emot blott erinra, att detta lagforslag skall foreliggas Riksdagen, och
att denna kammare siledes skall f3 tillfille att granska detsamma
samt deri gora #ndringar och uteslutningar, ja, till och med helt
och hillet afsli detsamma. Ett dylikt forslag skulle dfven undergi
granskning af andra myndigheter utom Riksdagen. Att med si
starka garantier for, att ett dylikt lagforslag icke komme att inne-
hilla oskilligt besviirande bestimmelser, och med si obestridliga skiil
for dess nodvindighet, som att det alltid funnits och kommer att
finnas grymma menniskor, att med dessa skil dndock ej ens viga
skrifva till Kongl. Maj:t, forefaller mig icke vittna om rigtigt godt samvete.

Emellertid synes det mig, som man, ifven om man hade den
asigten som talaren p& skinebinken, dock borde onska att fi en
dylik slagtlag till stind. Denne talare utgick frin det antagandet, att
fullkomligt godtyckliga slagtmetoder fortfarande skulle kunna fi
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anvindas. Detta lir dock icke vara mojligt. Och om vi 43 ickeega dAngdende
en slagtlag, hvad ir det som d& triider 1 stillet? Jo, som talaren pi ’;ﬁ?dd?l“.":ie af
ostgotabiinken redan antydt, allminna aklagaren kan med stod af :;ﬁiczt}:e;ij
18: 16 strafflagen ingripa; Kongl. Maj:ts befallningshafvande kan finna stagt of hus-
sig foranlaten att utfirda foreskrifter — och jag tror, att si dfven djur minste
har skett i atskilliga lin —; Kongl. Maj:t kan finna sig foranliten ggy’@zgj“lla.;;-
att, utan Riksdagens vidare horande, pi administrativ viig utfirda en /bggadﬁmln.-
stadga i iimnet. Kongl. Maj:t har hirfor stod af Forsta Kammarens, = popts )
s& vidt jag vet, enhiilliga beslut, som tvi ginger upprepats, samthar
vidare for sig en stor minoritet — derom iir jag fulltsiikker — idenna
kammare samt helt visst flertalet af hela den bildade allm#nheten.
Vill man séledes e ha en slagtlag, fir man komma i hig, att man
kan riaka ut for mycket stringare bestimmelser, ntfirdade pid admi-
nistrativ vag, eller aklagares och domares olika och skiftande upp-
fattningar af bestiimmelserna i 18: 16 strafflagen.
Att si grymma slagtmetoder, som herr Treffenberg i sin motion
omtalar, och som ifven jag ménga génger varit i tillfille att se till-
limpade i det landskap, jag tillhor, att sidana slagtmetoder fort-
farande kunna f3 ostraffadt anviindas i virt land, anser jag vara en
vanira for vart folk, och det bidrager helt sikert mer #n méngen
hiir forestiller sig till utveckling af rahet och grymhet hos detta folk
samt i synnerhet hos dess ungdom. Den smitta, som alstras vid slagt-
binken, sprider sig nog ut i lifvet och bir frukt i grymhet och vélds-
dad mot menniskor samt nidingsdad af alla slag. Detta &r straffet,
och detta drabbar hiir, som si ofta, biade skyldiga och oskyldiga.
Det iir icke tacksamt att i denna kammare tala i en fraga sidan
som denna, och jag vet, att minga af kammarens ledamoter anse,
att vi e ha synnerligen goda skil; — och kanske dr det si. Vi
kunna i denna friga icke viidja till nigon klass eller nigot stinds
fordelar, icke till nagra ekonomiska eller politiska intressen. Det ir
en orgftvisa, som det hir ir friga om att ritta, icke nigon sekel-
gammal oriittvisa, utan en orittvisa, som ér lika gammal som mensk-
ligheten sjelf — men vi ha intet wederlag att erbjuda. Det finnes
dock ett skil, som ir fullt tillrdckligt, och det dr pligten att géra
godt, di man kan det, att forminska lidande, di man kan det, pligten
att 1 forsta rummet virna dem, som lifvets lag icke tillmitt bittre
ritt dn vart godtycke. Och jag ir siiker, att det gifves iifven ett
vederlag. Ty det folk, som viil fylt denna pligt, skall derigenom ha
héjt och foradlat sig sjelft, och detta i icke ringa grad.
Herr grefve och talman! Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Hiiruti instiimde herrar Rydbery, Gustaf Ericsson fran Stockholm,
Hijer, Wavrinsky, Hananarlund, Bery, Aulin, Wellander, Nystrom.
Waldenstrom, Wallmark, Mustaparta, Nordin i Sittna, IFalk, Jansson
i Taberg, Lindh, .Indersson 1 Sjovik, Nott och Dag, Liljcholn, Hahn

och Persson frin Arboga.
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Angdende Herr Persson i Rinkaby: Herr grefve och talman! Mine herrar!
meddelande of Fifter de manga instimmanden, som f&ljde pa den sisto talarens an-
f;’;;;:‘r;ge:ij forande, lir det vil tjena foga till att nu upptrida och yrka afslag pi
slagt af hus-utskottets hemstillan,
djur minsta Det humanitira syfte, som de pi senare fren framtridande djur-

mijliga lidan- skyddsforeningarna  framjat i vart land, ar mycket vackert, och hela

?:”Mmdg.‘; fil’i' denna rorelse dr en bland do bésta, som ndgonsin utgitt frin stiderna,
g(For{s) ‘men jag kan dock icke till fullo gilla den asigt der vid lag, som just

frin sddant hall i dag uttalats. Man har ju ofta upprepat i denna
kammare, att man icke bor foretaga nigra dndringar i bestiende for-
hillanden, utan att de dro hégst nodiga och hogst nyttiga. Men jag
kan forsikra herrarne, att detta reglementerande dr bide onddigt och
onyttigt. Och jag gir si langt, att jag tror, att man pi detta siitt
kommer att drinka hela landsbygden med reglementen rorande hvarjo
sak, som man der befattar sig med. :

Den siste talarens anforande gick ut pA att visa, att det var just
de bildade klasserna, som hade tagit hand om djurskyddssaken. Det
kan ju hidnda, att landsbygdens invénare, som ha den nirmaste be-
roringen med husdjuren, icke riknas till den bildade klassen, men
erfarenheten hos dessa landsbygdens invénare har dock visat, att hus-
djurens egare egna dessa en den omsorgsfullaste och ommaste vard,
hvarom stadsborna icke ha nigon aning. Ty vi landimdn hysa lika
stor Omhet om vira djur som nagonsin stadsborna om sina.

Men da nu djuren d&ro gifna till menniskornas nytta, och det ir
verldens géng, att den ena varelsen skall #ta upp den andra, si kunna
vi naturligtvis icke undvara djuren, ntan miste anvinda dem till vir
foda. Vi maste foljaktligen doda dem dessforinnan, och att djuren di
dro underkastade stora lidanden, dr nog sant, men detta &r ju ennod-
vindig sak, For ofrigt fir man ofta nog pd stidernas gator se, huru
stadsborna obarmhertigt piska sina hiatar, och oss landtbor fore-
faller detta som en mycket rd behandling, som vi ej kunna gilla.

Men att pd detta sitt bestimma, att vi, di vi slagta, skola vara
stilda under polisuppsigt och underkastade boter, derfor att vi icke
slagta pa det sitt, som ofverensstimmer med djurskyddsherrarnes
dsigter, tror jag vara helt och héllet olimpligt. Allmanna lagen stad-
gar ju redan, sdsom utskottet ocksid mycket tydligt papekat, att svisar
négon i behandling af egna eller andras kreatur uppenbar grymhet,
straffes med boter, hogst etthundra riksdaler.» Det 4r ju lika mycket,
som ett djur, som slagtas pa landet, i de flesta fall &r viirdt, och nippe-
ligen lir vil ndgon utsitta sig for s dryga boter blott for att fa be-
handla djuren med grymhet.

Dé jag siledes ej kan inse, att det hir framstilda forslaget skulle
1 négot hinseende verka till djurs eller menniskors nytta, ber jag att
fi forena mig med dem, som yrkat afslag & utskottets hemstillan.

Herr Amnéus: Man kan ju hafva olika asigter i afseende &nod-
vindigheten och limpligheten af dessa smé separatlagar i humanitirt
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syfte, som sokt tringa sig fram pa sista tiden. Utskottet har dock i Angdends
denna friga varit enhilligt, och for min ringa del tror jag fortfarande, Meddelands af
trots hvad som anférts & motsidan, att hir dr en friga att taga vara @'fizl‘zf i’ul‘
pi. Ty det dr dock af vigt, att nagot utrittas, nidr det dr fraga om slagt af hus-
lindring i dddsqvalen for bortat 4,000,000 husdjur arligen. Och jag djur minsta
tror det vara biittre att fi en sirskild lagstiftning derom med mattliga molhyg l’d";;'
straffbestimmelser idn att fortfarande tillimpa strafflagen, som ju inne- ?(f;ag' Z’;’tifm
haller mycket stréingare stadganden dn dem, som kunna kommaifriga (Forts.)
i den lag, som hir dr foreslagen.

Detta forslag har icke framkallats af nagon som helst misstro till
landtminnens dmhet om sina husdjur, sisom den siste talaren lit pa-
skina; tvirt om! Men bland dem likasom alla andra klasser finnas mer
eller mindre rda och grymma naturer, om de ock hora till undantagen;
och for dem fir man vil i alla fall lof att lagstifta.

For ofrigt dr, som herr Vahlin piapekat, hir blott friga om en ut-
redning, huruvida och i hvilken man en dylik lagstiftning verkligen
kan vara af behofvet pikallad. Riksdagen fir ju sedan tillfille att
granska det lagforslag, som mdjligen kan komma att framstillas, och
dd kan jag €] inse, att man behdfver vara si ridd fér en sidan hir
forberedande undersokning.

Jag ber att fi yrka bifall till utskottets forslag.,

Hirmed var Ofverliggningen slutad. I enlighet med de gjorda
yrkandena gaf herr talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan och dels pa afslag & sdvil nimnda hemstillan som den i
dmnet vickta motionen; och fann herr talmannen den forra propositionen
vara med ofvervigande ja besvarad. Som votering likvil begirdes, blef
nu uppsatt, justerad och anslagen en sa lydande omrostningsproposition:

Den, som bifaller hvad Andra Kammarens tredje tillfilliga utskott
hemstilt i forevarande utlitande n:o 10, rdstar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren afslagit sivil utskottets nimnda hem-
stillan som den i @mnet vickta motionen.

Omrostningen utféll med 110 ja mot 78 nej; varande alltsd
utskottets hemstillan af kammaren bifallen,

§ b.

I'6redrogs vidare och bifélls statsutskottets utlatando n:o 35, i
anledning af Kongl. Maj:ts proposition angfende efterskiinkande af viss
del af kronans ritt till danaarf efter snickaren Per Gustaf Ril¢n.
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§ 6.

1 ordningen forekom dernist statsutskottets utlatande nio 36, i
anledning af vickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t angdende
tordelning af lindring i roteringsbesviret.

T en inom Andra Kammaren vickt, till statsutskottets forberedande
behandling remitterad motion (n:o 110) hade herr friherre 1. A. von
Knorring hemstilt,

att Riksdagen matte aflata skrifvelse till Kongl. Maj:t med be-
giran, att Kongl. Maj:t, di fordelning af de genom lagen den 2 decem-
ber 1892 medgifna lindringsbeloppen inom soldat- och batmansrotar
efter roteintressenternas nominella andelar i roten icke alltid motsvarade
deras verkliga andelar i besviret, métte utfirda nodiga bestimmelser
om att, der tvist uppstode inom en rote i nimnda hinseende, den med
hittills varande fordelningssitt missndjde métte kunna pa framstild be-
giran erhdlla virdering pd limpligt och for roten billigt sitt af det
hvarje roteintressent &liggande besvir, samt att denna virdering mtte,
till dess mdjlig fordndring i roteintressenternas andelar i besviret
blifvit gjord, utgdra grunden fér den proportionella férdelningen mellan
dem af det af staten beviljade lindringsbeloppet.

Utskottet hemstilde emellertid, att motionen icke matte af Riksdagen
bifallas.

Efter féredragning af drendet anforde:

Herr friherre von Knorring: D& utskottets forslag icke dr at-
foljdt af ndgon enda reservation, torde det ej vara virdt att anvinda
manga ord pé frigan. Men di densamma utan tvifvel dr forenad med
mycket intresse for minga utom denna kammare och kanske #fven for
itskilliga inom densamma, och di jag mojligen missuppfattat utskottets
mening om huru tvister af ifragavarande slag skola afgoras, ty jag
finner utskottets uttalande ej vara fullt klart, skall jag taga mig fri-
heten gora en kortare framstillning af detta uttalande, sisom jag upp-
fattat detsamma, och dermed jemfora yrkandet i min motion.

Utskottet synes mena, att, om nagon ordttvisa foreligger vid for-
delningen af lindringsbeloppet inom en soldatrote mellan intressenterna
efter de nominella andelarne i roten, derfér att dessa nominella andelar
icke svara emot de verkliga andelarne i besviret, rittelse bor ske pa
det sdtt, att man soker fi till stind en dndring af andelarnei besviret.
1%6r uppnéende hiraf skall man begagna forst en_ virdering af tre gode
min & sjelfva torpet och sedan anlita domstol. Atminstone vill det af
motiveringen synas, som om utskottet varit af den mening, att ett
sadant tillvigagingssatt vore det ritta.

Jag foreslog deremot i min motion, att man icke skulle sdka
astadkomma ndgon #ndring af de nuvarande andelarne i besviret, utan
blott begira en virdering af dessa, sidana de for niirvarande verkligen
dro, samt att fordelning af lindringsbeloppet skulle ske i forhdllande
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till dem. Den kongl. forordning, som i anledning deraf skulle utfirdas,
borde innehilla den bestimmelsen, att en sadan virdering skulle ega
bestind och ej kunna #ndras. Det motiv, som dervid ledt mig, var,
att det skulle vara limpligare att fi frigan afgjord genom kompromiss
dn genom anlitande af domstol. Afit anlita domstolar brukar ju ofta
vara forenadt med ganska stora kostnader, i synnerhet i mal, som ga
igenom alla instanser. Dessutom torde man aldrig i fragor, hvilka
angé indelningsverket, kunna med nagon tillforsigt beriikna utsigterna
att vinna eller icke. Emellertid har utskottet en annan mening, och
da miste jag sisom den svagare boja mig.

Det synes mig dock, att, om e annat vunnits med att fragan nu
blifvit framdragen, man dock dermed uppnétt, att det nu bor vara
klart, att det e tjenar till ndgot att gi till domstol och séka fa en
annan fordelning af lindringsbeloppet till stind &n efter de nominella
andelarne i roten. Utan vill man skaffa rittelse af en orittvisai detta
hinseende, ir det nodvindigt att begira en fordndring af sjelfva
andelarne i besviret.

Dd det troligen ej tjenar till nigot att gora ett yrkande, som af-
viker frén utskottets hemstillan, skall jag afstd derifrén.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifslls.

§ 7.

Hirefter foredrogs statsutskottets utlitande n:o 37, i anledning af Anydende
vickt motion om skrifvelse till Kongl. Majit anghende statens ofver- “"t"a””";"‘z dszl"’i"
tagande af rustnings- och roteringsbesviren. 1'g;nings-

I en inom Andra Kammaren vickt, till statsutskottet remitterad och rolerings-
motion (n:0 202) hade herr Folke Andersson, med hvilken herrar A. besviren.
P. Gustafsson och Gustaf Bickgren instimt, foreslagit, att Riksdagen
mitte i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, det Kongl. Maj:t ticktes
lita utarbeta och for Riksdagen framligga forslag derom, att rust- och
rotehillet matte i mén af nuvarande manskapets afging siittas pi vakans
och staten ofvertaga rustning och rotering.

Utskottet hemstilde, att motionen icke matte af Riksdagen bifallas.

I fraga hirom anforde:

Herr Folke Andersson: Herr grefve och talman! Mine herrar!
Det &r icke alltid, man finner statsutskottet vara si enhilligt, d& det
afslir en motion, som hir, ty det finnes ej en enda reservation, och
det kan d& vara ganska djerft af mig att yttra mig till forman for
motionen.

Lénge hade svenska folket hyst den onskan att f& on rittvis
skattereform genomford, och denna Gnskan framstaldes ging efter annan,
till dess &r 1892 wurtima Riksdagen beslst att successivt afskrifva
grundskatterna och motsvarande lindring i rustnings- och roterings-
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besviren. Dermed trodde man, att rittvisa var vunnen, men det var,
sdsom jag skall soka att visa, lingt ifrin fallet.

Vi veta ju, att bitsmanshillet redan forut blifvit satt pi vakans,
jag tror, att det var 1887 cller 1888. Ior att sedan fi igenom urtima
Riksdagens beslut sattes dfven de tvi skanska kavalleriregementena och
Jemtlands histjigarecorps pia vakans. Det fans dock mangen inom
denna kammare som redan di insdg, att de, som fortfarande maste
hafva effektiv rustning eller rotering, skulle derigenom drabbas af en
orattvis skatteborda, och det har visat sig, att dessa hade ratti sin sigt.
Jag vill nu upplysa herrarne om huru det i detta afseende forhaller
sig i den trakt, som jag tillhor. Jag har andel i 3 soldatrotar. Ar
1894, d& jag legde soldat for en af dessa, fick jag betala 220 kronor
kontant for en soldat jemte lega och stidja samt bostad m. m. Upp-
skattar man dessa onera, torde kostnaden for soldaten uppgd till om-
kring 300 kronor pr Air. Inom Orebro lLin ér emellertid soldatroten
enligt 1882 &rs skattekomit¢s forslag uppskattad till endast 160 kronor.
Sélunda blir det for oss en differens af omkring 140 kronor om aret,
hvilket vidl icke kan vara rittvist. Nu vet jag mycket vil, att jag
hir métes med den inviindning, att efter tio ars forlopp blir ny upp-
skattning, och d& far ni full crsittning, ja, detir visst sant — men under
de 8, som ghtt dessforinnan, innan ny uppskattning eger rum,har man
fatt betala omkring 1,100 kronor mer, in om soldatroten varit vakant.
Nu stdr det visserligen i lagen om lindring i rustnings- och roterings-
besviren, att man skall hafva full ersittning for sina soldatnummer.
Men jag undrar, huru detta kommer att taga sig ut i verkligheten, nar
don nya uppskattningen skall ega rum. Vi veta, att forhillandena
kupnna vara mycket olika inom olika delar af ett lin, och om man
iter bestimmer ectt visst medelpris {6r hela linet, kommer den oritt-
visan dndd att qvarstd, att somliga komma att f4 mor &n andra. Deri-
genom skola rittegingar uppsta mellan rust- och rotehdllare & ena
sidan samt Kongl. Maj:t och kronan & den andra, enir de forre ju
enligt lag hafva ritt till full ersittning for uppsatt soldat.

Jag vill dfven meddela en annan sak. Ett soldatnummer, som
jag har del i, blef ledigt i hostas, och just under denna riksdag be-
girde en arrendator, som #fven har del i samma soldatnummer, af mig
fullmagt for att gbra hemstillan till Kongl. Majit om att fi detta num-
mer satt pd vakans. Vi trodde da, att vi skulle derfor fi betala det
belopp, som soldatnumret uppskattats till af komiterade, eller 160
kronor, men enligt det kontrakt, som jag har hidr i min hand, hafvavi
forpligtats att betala 200 kronor om aret for att fi detta soldatnum-
mer satt pd vakans. Kan négon forklara detta? Jag forstir det icke.
Detta visar emellertid, att mycken orittvisa kan ske i detta afseende.
Jag tror nog, att man kansko i andra delar af landet ir mera be-
laten med nuvarande forhallandet, men sd dr man verkligen icke hos
oss. Om vi sitta upp soldat, si kostar det oss omkring 300 kronor,
och for ett vakant nummer fir jag betala 200 kronor, ehuru det i
beggedera fallen borde vara endast 160 kronor. Jag beklagar verk-
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ligen, att 1883 ars hdrordningsforslag foll, ty om det hade antagits af Angdende
Riksdagen, hade vi nu varit ifrin dessa oligenheter. Bﬁtsmanshﬁllets%’eﬁ dc"’;”;f‘
ar satt pad vakans och rust- och rotehillet dfvensa till en del. M ,.lg,s,m-,ws_
den ort, som jag tillhér, kiinner besviret af rust- och rotehdllet &nnu och roterings-
nistan lika tungt som férut. Om herr statsridet och chefen for landt- desedren.
forsvarsdepartementet nu vore hiir, skulle jag derfor vilja hemstillatill (Forts)
honom, huruvida han icke skulle vara beniigen att till niista riksdag
framkomma med ett forslag, att &tminstone rust- och rotehillet inom
Orebro lin matte sittas pa vakans.

Man har sagt, att det skulle blifva en vildsam atgird att sitta
flera regementen pa vakans, iin som férat beslutats. Jag har vissticke
velat vidtaga ndgon valdsam Atgiird, men di soldater nu tjena 25430
ar, drojer det lika lang tid, innan staten miste Sfvertaga all rekrytering,
och detta kan vil icke anses sdsom ndgot bradstértadt. Jag dr ocksa
ofvertygad, att om staten ofvertoge all rekrytering, skulle detta icke
blifva dyrbarare for staten, iin det nu 4r. Nu méiste jag skaffa staten
soldat for hvilket pris som helst; men ir det ritt af staten att pa
detta siitt begagna sig af mellanhinder? Jag anser det icke vara si.

Jag tror mig hafva genom hvad jag nu anfort visat, att jag haft
goda skal for att framkomma med min motion, ehuru utskottet nuicke
velat egna densamma nagon uppmirksamhet. Motionen méiste i alla
fall komma fram igen, och den skall forr eller senare gi igenom, det
ir min ofvertygelse.

Ehuru jag nog inser, att det icke tjenar mycket till, kan jag icke
annat #dn yrka afslag pd utskottets hemstillan och bifall till min
motion.

. Herr Goransson: Motioniiren har onskat upplysning, huruvida
Orebro lin vore det enda, der sidana missforhallanden, som han i
motionen framhallit, skulle forekomma. Jag vill di upplysa honom,
att inom den ort, som jag tillhor, iiro forhillandena ungefiir liknande
dem inom Orebro lin. Ilos oss iir vakansersiittningen bestimd till
150 kronor per soldatrote, men vi fi betala vira soldater med 250 i
275 kronor. Det blir silunda en forlust af 100 & 125 kronor om aret,
som rotehillaren fir slippa till. Detta vore ju ingenting att beklaga
sig ofver, om forhillandet vore lika {6r alla. Men niirmaste valkrets
till min ir en kustsocken, som skall hilla bitsman. Bitsmanshéillet
ir satt pa vakans, enligt Riksdagens beslut af Ar 1887, och inom
demma  kustsocken fir man icke betala vakansersiittning med hogre
belopp, iin staten betalar i foljd af afskrifningen, eller 120 kronor,
siasom jag vill minnas. Ar det icke d& oriittvist, att viinom valkretsen
der bredvid skola nodgas siitta till 100 & 126 kronor for soldatroten?
Samma iir forhdllandet med de regementen och corpser, som motioniiren
uppgifvit hafva Dlifvit satta p& vakans, 1 jemforelsc med dem, som
iinnu hafva rust- och rotehillet effektivt. Jag anser derfor, att det
tir Riksdagens pligt att ju forr desto hellre riitta denna oegentlighet.
Di jag emellertid hoppas, att man vid den nya viirderingen af rust-
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och rotehallet skall taga hinsyn till dessa missforhillanden, vill jag
icke nu yrka bifall till motionen, hvilket i alla fall nog icke skulle
leda till isyftadt resultat. Jag vill i alla fall uttala den 6nskan och
forhoppning, att vederborande skola taga saken om hand samt for-
anstalta, att de, som Hnnu utgora roteringen effektivt, och de, som
fatt sina rotar satta pa vakans, snarast mojligt blifva nigot si nir
likstilda,

[err Persson i Stallerhult: Den afdelning af statsutskottet,
som hade att i forsta hand behandla denna motion, var, likasom sedan
statsutskottet in pleno, alldeles enig derom, att motionen borde afslas.
Jag tror dock icke, att orsaken till denna enighet lig deruti, att
man ansiig, att betriiffande denna sak allting var si vill bestiildt, som
motionéren trodde det vara inom vissa orter, utan orsaken var nog
den, att man forst ville se urtima Riksdagens beslut i denna del trida
i full verkstillighet, innan man vidtager nigon ytterligare Atgird i
forevarande hiénseende. Detta intriffar icke forr #n &r 1904. D4
man derjemte inom en icke lingt afliigsen framtid har att emotse en
ny uppskattning af virdet af det effektiva rust- och rotehillet, torde
man kunna afvakta denna tid och tillse, huruvida icke de ojemnheter,
som hidr framhallits, d& komma att utjemnas. Kommer di icke till
stand en virdering, som tillfredsstiller rust- och rotehallarne, kommer
denna sak antagligen att 4 nyo upptagas hos Riksdagen, och den kan
dd med storre kraft &n nu drifvas framét.

Jag vill dfven erinra om, att batsmanshillet visserligen sattes pa
vakans ar 1887, och den tid, inom hvilken denna vakanssiittning skulle
genomfGras, iir ju redan forlupen. Icke desto mindre beslt denna
kammare vid girdagens sammantride att hos Kongl. Maj:t anhailla
om vidtagande af dtgiirder for paskyndande af bitsmanshillets vakans-
sittning. Haraf finna vi, att svirigheter hafva uppstitt mot genom-
forande af den redan beslutade vakanssittningen, och innan denna &r
fullt genomford, dr det vl icke limpligt att skrifva till Kongl. Maj:t
om nu foreliggande sak. For min enskilda del skulle jag icke hafva
synnerligen mycket emot en ytterligare vakanssiittning, men under nu-
varanden forhallanden tror jag icke det ir limpligt att bitriida motio-
nirens forslag, och derfor yrkar jag ocksd bifall till utskottets hem-
stéllan.

Herr Eriksson i Biick: P4 de senare dren har det vid Lif-
regementets husarer visat sig blifva allt svirare och svarare for rust-
hillarne att tillsiitta antaglig hist for sitt rusthallsoummer. Det
finnes nog en utvig for dem att genast fi uppvisad hiist godkiind,
men derfor fi de dock betala en ganska dryg summa. For att de
skola f4 den hist gillad, som de uppvisa, iir det nemligen i de allra
flesta fall nodvéndigt, att de hafva kopt den af en viss hiisthandlare.
Om rusthéllare visar en hést, som han icke tillhandlat sig af denne
fsgyftade hiisthandlare, kasseras histen i regel, han m4 vara aldrig s& bra.
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“ Jag har hir 1 min hand bevis pi, att nigonting dylikt nyligen Angdende
passerat. En rusthillare, som i sistlidne december minad skulle sitta 3‘;’“"’ dzfve;-
till hist for sitt nummer, kopte en hist dertill, men icke af den dsyf- ,Z”sij;i,,gg_
tade hésthandlaren. Rusthéllaren visade denna hiist for tvd legitime- »ch roterings-
rade veterindrer, hvilka lemnade det vitsord, att hiisten var fullt duglig besviren.
till krigsbruk. - Men hvad hiinde? Histen kasserades likvil. Rust- (Forts)
héllaren frigade vederborande, hvilket fel det var p& hiisten. Han
fick icke svar, hvilket fel det var, utan blott besked, att han var
oliimplig.

Vid en annan remontering hinde, att en rusthillare visade upp
en hist, som han icke heller hade kopt af den &syftade hiisthandlaren.
ITiisten kasserades, men si visades samma hiist upp for ett annat
nummer af en annan person under uppgift, att hiisten var kopt friu
Skifde-trakten och fallen efter en viilberyktad hingst. DA skrefs
histen for det numret.

En annan rusthallare visade en hiist, som han sjelf fodt upp, for
tillsittande af eget nummer. Hiisten kasserades vid uppvisningen. Si
vidtalade rusthillaren en bekant, till och med en sligting, som hodde
nfigra mil frin honom, att han skulle visa upp hiisten for samma
nummer. Ofversten tyckte sig kiinna igen hiisten och frigade, om
han icke nyligen varit uppvisad. »Nej, han har icke varit uppvisad
forut>, siiger rusthdllaren, »jag har kopt den af en person frin
Kopings-trakten, och han har icke varit visad foruts. DA godkiindes
histen med berom, fastin han nyss forut blifvit kasserad.

Sadana forhillanden kunna visst icke vara egnade att befriimja
god vilja att ansld stora summor Arligen for militiira iindamal. Det
resultatet kan icke folja af att de forsvarsskyldige behandlas pa dylikt
siitt af vederborande.

I likhet med motioniiren #r jag ofvertygad, att motionen icke for
niirvarande kan fi nigon framging. Jag gor derfor intet yrkande.

Herr Gustafsson i Sjogestad: DA jag har bitridt motionen
eller instiimt i motionirens yrkande, skulle jag kunna hiir instiimma
i hvad dels motiondren yttrat och dels den senaste talaren anfort.
Det kunde ju vara nog med remonteringshistorier. Det har dtskilliga
ganger berittats sidana hiir i kammaren. Men d& de Aterigen kommit
pd tal, kan jag icke underlita att meddela nigot frin den trakt,
hvarifrin jag dr. Der har intriiffat nigot snarlikt hvad den senaste
talaren anférde.

Som allt emellanit skulle der remontering hilllas. Der fans en
rusthillare, som trodde sig nog forstindig att kunna kipa en hiist
utan att anlita nigon af befilet. MHan kiopte en hiist, som han ansig
vara passande till remont. Remonteringen kom. Rusthillaren fick
naturligtvis sin hiist kasserad, och han miste vid samma remontering
kopa en annan mycket dyrare hiist af cn vid remonteringen niirvarande
histhandlare. Nagra dagar dercfter infann sig samma hiisthandlare
hos rusthillaren for att f4 kopa den ifrfigavarande hiisten. Naturligtvis
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kunde det icke komma i friga, att han uppgaf, att han ville kipa
den for att insiitta den som remont. Den skulle naturligtvis anviindas
for annat indamil. NAgon handel blef ej af; men hvad hinde? Vid
niista remontering uppvisades samma hidst af en annan rusthillare
fran samma socken. DA var hiisten antaglig. D& var han duglig.
— Det har ocksd for mig beriittats och med full tillforlitlighet, att
rusthallare nekats uppvisa hiistar, derfor att dessa vid tillfillet icke
varit nog vil ryktade.

Att sadant, tillsammantaget med de olika kostnader, som rust-
hillarne f4 vidkdnnas for rustningen, skall vicka berittigadt missnoje,
dr ju helt naturligt. De olikheter, som forefinnas i soldatroteringen,
hafva hiir af min granne Folke Andersson pavisats. Detsamma, han
sagt derom, giiller ock om rusthallet. Vid karltillsittning der blir det
ju alldeles samma forhillande som vid soldats anskafiande. Attremon-
teringen stiller sig #nd4 mera ojemn, idr ju otvifvelaktigt. Man ma
blott betdnka, att fér en rusthillare en hist kan tjena ett, hogst tvé
fr och méste ersiittas med en annan redan efter denna korta tids
forlopp, di kanske for ett annat rusthall en hiist kan fi tjena 12, 14
ar, beroende pa hiistens uthallighet. Ocksi ir ju alldeles gifvet, att
olika pris gora sig gillande olika ar. Detta mi nu si vara. Men
icke ens mellan rusthillare inom samma trakt éro kostnaderna lika.
Och hvilken skilnad skall man icke di kunna ténka sig finnas mellan
de vakanssatta och icke vakanssatta regementena? Jag tycker mig
vilja minnas, att armdéforvaltningen vid sina berikningar i afseende &
remontering satt hogsta pris for remont till 650 kronor. Jag har
sirskildt 1 Ar fitt erfara, att i var trakt man méste kopa remonter,
som gilt 1,000 kronor och deromkring. Salunda ser man ju, att
man hidruti ej kommit till riittvisa pa langt nér.

Jag tror fullt och fast, att det stora missngje, som iir radande
mot de militira rustningarna, har sin rot dels i de stora olikheter,
som gora sig gillande 1 beskattningsviig, dels i den oginhet, for att
icke siiga det ofversitteri, som forekommer fran vederborandes sida.
Jag tror, att det vore nigot godt vunnet, om nagonting kunde goras
i den rigtning, motionen syftar. Men da jag i likhet med 6friga talare
ej har hopp om, att motionen bhifalles, vill jag icke gora nigot yrkande
derom. Men jag hoppas liksom motioniren, att fragan icke dor bort,
utan att den kommer éter.

Herr Andersson i Nobbelof: Inom utskottet var ingen menings-
skiljaktighet om, huruvida motioniren hade skél fér sin motion. Det
menade man, att han hade. Men utskottet kunde icke pa nigot sitt
finna, att det var anledning att nu vidtaga atgiirder i det syfte, motio-
niren framhallit. Det ir ju icke linge sedan vi satte en del rege-
menten pa vakans. Och huru det verkligen kommer att gestalta sig,
kinna vi #nnu icke. Dessutom ir ju redan pipekadt, att det icke
drojer linge, innan ny viirdering af besviiren kommer att verkstillas,
och i sinom tid skola de rotar och rusthall, som utgbra sina besviir
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effektivt, hafva full ersdttning derfor. Foljaktligen varda di de storsta Angdende
ojemnheterna utjemnade. Om jag icke misstager mig, ar det &r 1899 s"t’tem d‘;f”e"
omvirdering skall ega rum. Vid sidant forhallande kan bifall till ;;gs‘;:mg;f
motionirens forslag icke i néimnvird man hereda rust- och rotehallarne och roterings-
de &syftade fordelarne. Ty det kan ju icke komma i friga, att de besodren.
fi sina nummer vakanssatta pd en ging. Afven om Riksdagen nu  (Forts.)
ger sitt bifall till fortsatt vakanssittning, kan den icke komma till
verkstillighet forr &n ar 1897, och den kan e genomforas annat én i
man som knektarne eller husarerna afgd fran sina nummer. Afven
om Riksdagen nu bifaller hvad motioniiren foreslagit, blir det #nda ej
pé linge vakanssittning i storre omfattning.

Det klander, som forsports frin Orebro lin ofver sittet, hvarpa
remonteringarna forsiggd, lar nog icke vara enastdende. Det dr nigot,
som #r kindt litet hvarstides, att det gir si der till. Som bekant
ha vi fatt de skénska kavalleriregementena vakaunssatta, si att om
forhallandena der nu i remonteringsafseende ej bor talas i detta
sammanhang. Men det var ej nigon hemlighet forut, att oegentlig-
heter dervid forekommo. Det forekom, att sqvadronschef hade ackord
med hésthandlare om viss procent af férsiljningssumman for hvarje
hiist, som képtes af dem.

Jag skall, herr talman, under hiinvisning till utskottets motivering
och pa de grunder for ofrigt, jag och en annan statsutskottsledamot
hir aberopat, be att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Eriksson i Back: Jag vill endast omnéimna ett par for-
héllanden, som jag glomde, d& jag sist hade ordet, och som kunna
vara ganska betecknande {or forhallandena i min hemort.

Det lyckades for en rusthallare for ej si linge sedan att fi an-
tagen en hist, som han uppvisade, utan att han kopt den af den
dsyftade histhandlaren. Men d& hésten var skrifven, fick rusthallaren
muntligen det utlitandet efterdt, att den icke skulle komma att
tjena lidnge.

Ett fall kiinner jag sdrskildt, der det visat sig, att dessa histar,
som man skulle kunna tycka bira vara si priktiga, ej dro det anda.
En hést, som tillsatts af vederborande Defil, ar betydligt mycket
simre iin nagon, som rusthillare sjelf fodt upp och visat och lyckats
fi antagen. Den ifrigavarande histen #r nagot i Ottenby-stil, och
dock har han blifvit tillsatt af befilet.

Sedan ofverliggningen hidrmed forklarats afslutad, samt herr tal-
mannen till proposition upptagit de olika yrkandena, bifcll kammaren
utskottets hemstillan. -

§ 8.

Efter foredragning af bevillningsutskottets betiinkande n:o 14, i
anledning af viickt motion angdende indring i 5 § af underrittelserna

Andra Kammarens Prof. 1896. N:oo 24. 2
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om hvad vid tulltaxans tillimpning iakttagas bor, bifoll kammaren
hvad utskottet i namnda betinkande hemstilt.

§ 9.

Angdende Foredrogs lagutskottets utlitande n:o 37, i anledning af viickta
dndring i motioner om #ndrad lydelse af lagen angaende byggnad och underhall
g%fz%sg' af kyrka m. m. den 12 juni 1885 samt af lagen angiende skyldighet

rirande skyl- 3t deltaga i kostnaden for byggnad och underhall af prestgard den
dighet att del- 1 maj 1886.

faga kqst-

b”"d‘m for Utskottet hemstidlde under punkten 1:

yggnad och

underhdll af att Riksdagen ville, med bifall till en inom Andra Kammaren af

kyrka m.m. herr O, Andcrson i Hasselbol afgifven motion, n:o 83, for sin del
antaga foljande

Lag

angdende byggnad och underhdll af kyrka med hvad dertill horer, si
ock af sockenstufva.

Med upphifvande af hvad hittills varit stadgadt, férordnas som
foljer:

Kyrka med klockstapel, kyrkomur och annat, som till kyrka hérer,
s4 ock sockenstufva, skola, der icke annorlunda iir sirskildt forordnadt
uppehallas och byggas p4 deras kostnad, hvilka inom fiirsamlingen
erligga kommunalutskylder efter asatt fyrktal; dock vare de, hvilka
ega A&tnjuta de genom presterskapets privilegier forunnade firméner,
¢j skyldige att i denna kostnad deltaga i vidstricktare méin, &n som
med samma privilegier ma vara forenligt.

I en vid punkten fogad reservation hemstdlde deremot herr
J. Anderson 1 Tenhult, att Riksdagen métte for sin del antaga foljande

lLag

angdende skyldighet att deltaga ¢ kostnaden for byggnad och underhdll
af kyrka med hvad dertill hirer, si ock af sockenstufva.

Hirigenom forordnas som foljer:

Kyrka med klockstapel, kyrkomur och annat, som till kyrka horer,
s& ock sockenstufva, skola, der icke annorlunda &r sérskildt for-
ordnadt, uppehédllas och byggas p& deras kostnad, hvilka inom for-
samlingen erligga kommunalutskylder. I sidan kostnad skola de
skattskyldige deltaga for fastighet efter hela och for andra beskattnings-
foremal efter hilften af derd bel6pande fyrktal; dock vare de, hvilka
ega atnjuta de genom presterskapets privilegier forunnade forméner,
ej skyldige att i den kostnad deltaga i vidstriicktare man, #n som
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med samma privilegier ma vara forenligt. Uppkommer vid beriikning, Angdende

i i dndring 1+
som ofvan sigs, briktal, skall det bortfalla. giillande bo-

st@mmelser
Ordet begirdes af rorande shyl-
dighet att del-
Herr Anderson i Tenhult, som yttrade: Herr talman! D& det ta-"‘; v I;‘?.St‘
ir fréga om kyrko- och prestghrdsbyggnad, skola enligt nu gillande bZ;g;Zd :),Zh
bestimmelser fastigheter deltaga for hela och andra beskattnings- wndarhan of
foremdl endast for en fjerdedel af dera belopande fyrktal, och det kyrka m. m.
anser jag icke vara ritt. Motiondren sdvil som utskottet ha fore- (Forts.)
slagit, att andra beskattningsforemal skulle blifva i detta hiinseende
likstilda med fastigheter. Detta anser jag icke heller vara ritt. Jag
har derfor framstilt ett formedlingsforslag, enligt hvilket andra be-
skattningsforemal skulle deltaga med hilften af hvad fastigheter fa
utgora. Jag anser nemligen, att man &tminstone icke for nirvarande
bor gi lingre. Det kan enligt min tanke icke vara riitt, att t. ex.
en banvakt eller annan person, som fir skatta for en mindre inkomst,
skall deltaga lika med den, som eger fast egendom. Jag skall derfor,
herr talman, hemstilla om afslag 4 utskottets forslag och hifall till
min vid betinkandet fogade reservation.

Vidare anforde:

Herr Nilsson i Skiirhus: I motsats mot den foregéende talaren
skall jag be att fa yrka bifall till lagutskottets forslag. Det synes
mig alldeles klart, att, om vi skola taga ett steg i den rigtningen,
att vi forsoka fi utgifterna jemnare fordelade i forhallande till in-
komsterna, det icke ir skil att gi, si att siga, trappvis till viga.
Vi komma lika snart till méilet, om vi taga steget fullt ut, sirskildt
sedan nu Forsta Kammaren redan afslagit det af reservanten fram-
lagda forslaget med afseende & den ifrdgavarande byggnadsskyldigheten.
Jag skall derfor, herr talman, be att fi yrka hifall till lagutskottets
forslag.

Herr Anderson i Hasselbol: D& Forsta Kammaren som vanligt
afslagit mina motioner, skall jag icke besvira kammaren med nagra
vidare skill for desamma. De skil, som foreligga, iiro dock fullodiga,
och den allmiinna meningen anser det vara bevisadt, att det ligger
rittvisa i hvad jag hir framstilt. Ty det dr alldeles gifvet, att fastig-
heter pa landet icke hafva storre intresse eller storre behof af kyrkliga
angeliigenheter, dn hvad andra skatteféremal hafva. Det dr alldeles
gifvet, att det ligger riittvisa i att alla med lika riittigheter ocksi
skola hafva lika skyldigheter efter skattebehofvet.

Som nu emellertid fragan #r fallen, och da jag iifven vet, att
denna kammare skall bifalla utskottets forslag, skall jag, herr talman,
inskriinka mig till att utan vidarc bevisforing anhalla om bifall till lag-
utskottets forslag.
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Angdende Herr Petersson i Brystorp: Jag kan icke forsta, hvarfor herr
'.’.Zd”d’? be Anderson i Tenhult si stringt hiller pa sin reservation. Jag har trott
%‘;d%nelser' mig finna, att de, som skatta for inkomst, aldrig kunna blifva hdgre
rirande skyl-beskattade #n for hvad deras verkliga inkomst utgor. Helt annat
dighet att del- forhaller det sig med egarne af jordbruksfastighet. Der sker upp-
":gl‘fk; k/‘;:_t‘ skattning hvart tredje ar, och en verkstiild uppskattning giiller siledes
byggnad och under tre &r. Om jordbrukaren under denna tid lider forlust pd sitt
underhdll of jordbruk, maste han lika fullt skatta efter fyrktal till dessa byggnader.
kyrka m. m. Jag tinker mig derfor, som sagdt, att nigon oriittvisa icke kan drabba

(Forts)  inkomsttagarne, men vil jordbrukarne, och detta gifver mig anledning

att yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Andersson i Lofhult: Herr grefve och talman, mine
herrar! Motioniiren bar sjelf fist uppmirksamheten pa att frigan
fallit i Forsta Kammaren och, att siledes icke nagon storre effekt
vinnes, om denna kammare bifaller utskottets forslag. Jag skall #indd
be att till detsamma fa yrka bifall.

Det #r pi landsbygden en allmiéin Onskan att vinna rittelse i
detta hanseende. Ofverallt talas om och klagas ofver, att endast
hemman och fastigheter fa betala fullt belopp for sina uppskattade
andelar, under det att andra beskattningsféremal blott deltaga i for-
hallande till en fjerdedel af fyrktalet. Jag tinkte mig, att det Riks-
dagens beslut, enligt hvilket dessa beskattningsforemal, som forut icke
alls bidragit till de ifrigavarande kostnaderna, skulle deltaga efter en
fjerdedel af fyrktalet, innebar ett forsta steg och att man sedan skulle
taga steget fullt ut i samma rigtning. Annu har man emellertid icke
kommit derhin, men nagon géng maste det ske.

Jag anhdller, som sagdt, om bifall till lagutskottets forslag.

Herr Anderson i Tenhult: Herr talman! Den niist foregiende
talaren nimnde, att det vore en allmiin Gnskan, att andra beskattnings-
foremal i nu afsedda fall skulle deltaga lika med fastigheterna. Det
kan ju vara mojligt, att det forhaller sig sd pa vissa hall, men jag
bestrider, att det Ar si ofverallt. Inom lagutskottet yrkade jag, att
man skulle stanna vid hilften. Det var nemligen min tanke, att
Forsta Kammaren i detta fall skulle ha gitt in pd forslaget, och di
hade man vunnit Atminstone nigot. S3i ldnge man héller pé, att
dessa olika beskattningsforemal i ett steg skola goras likstilda, kan
man vara fullt forvissad derom, att Forsta Kammaren gang pad ging
skall afsla forslaget, om det ocksi kommer igen hvarje riksdag. Jag
anser det derfor vara klokt, att de, som vilja ha fragan framéit, soka
taga ett litet steg i sinder, och det &r derfor jag foreslagit, att man
for denna ging skulle ndja sig med ett beslut i syfte att ldta dessa
andra beskattningsforemal deltaga efter hilften af fyrktalet.

I detta yttrande instémde herr Mallmen.
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Efter det ofverliggningen hirmed forklarats slutad, samt herr
talmannen gifvit propositioner i enlighet med de gjorda yrkandena,
bif6ll kammaren utskottets hemstéllan.

Punkten 2.
Bifolls.

§ 10.

Féredrogos, hvart efter annat, lagutskottets nedanndmnda me-
morial och utlitanden, nemligen:

n:o 38, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut i fraga om
viss del af lagutskottets hemstillan 1 utlitande n:o 5 i anledning af
Kongl. Maj:ts proposition med forslag till lag angiende allmint tings-
sammantrides likstillighet i vissa fall med hiradsting, lag angiende
andring i vissa fall af tiden for inséindande af férteckning & lagfarter,
lag angdende indrad lydelse af 9 kap. 4 § #drfdabalken och lag an-
giende #ndrad lydelse af 8 kap. 1 § giftermalsbalken;

n:o 39, i anledning af viickt motion om &ndrad lydelse af 69
och 71 §§ konkurslagen; och

n:o 40, i anledning af viickta motioner om #ndring i gillande
bestiimmelser angiende utofvande af uppfinning, hvara patent erhéllits.

§ 11.

Till behandling foretogs hirefter lagutskottets utldtande n:o 41, Amgdende
i anledning af viickta motioner angdende dndringar i férordningen om ‘?."drflng.“’ g
kyrkostimma samt kyrkorad och skolrid den 21 mars 1862 m. m. f o:;rkzﬂgfn
stamma samt
Uti en inom Andra Kammaren vickt, till lagutskottet hinvisad kyrkordd och
motion, n:o 101, hemstilde herr L. A. Eklund fran Norrkoping, med skolrdd m. m.
hvilken trenne af Andra Kammarens ledamoter instimt,
att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhalla, att Kongl.
Maj:t ticktes 1ita utarbeta samt for Riksdagen framligga forslag till
sidan #ndring i kyrkostimmoftrordningen af den 21 mars 1862, att
inom rikets storre stider kyrkostimmas beslutanderitt ma, om sidant
af henne beslutas, 1 ekonomiska drenden ofverlatas at en sirskild in-
stitution, bendmnd kyrkofullmigtige.
I sammanhang med denna motion hade utskottet behandlat #fven
cn till detsamma hinvisad motion, n:o 186, som af herr Hammarlund
inom Andra Kammaren afgifvits och hvari foreslagits,
att Riksdagen ville 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, att Kongl.
Maj:t ticktes lata utarbeta samt for Riksdagen framligga forslag till
sidan #ndring savil i kyrkostdmmeoforordningen af den 21 mars 1862
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_Angdende som ock i den for Stockholms stad sirskildt utfirdade kyrkostdmmo-
/‘fd’:‘g;fi’:f’i:l’e; forordningen af den 20 november 1863, att inom rikets storre stider
om kyrkz- kyrkostimma mi, om sidant af henne beslutas, kunna &t stads-
stémma samt fullmiigtige Ofverlita sin beslutanderiitt i alla sidana irenden, som
skk%k;;dd ock rora folkskolebudgeten.
T m. m.

(Forts.) Utskottet hemstilde:

att Riksdagen, 1 anledning af herrar Eklunds och Hammarlunds
foreliggande motioner, ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhélla, att,
i sammanhang med den profning, Kongl. Maj:t lirer underkasta den
hos Kongl. Maj:t nu hvilande frégan om ordnandet af folkundervisningen
1 vissa stider, Kongl. Maj:it ville taga i omprofning, huruvida skil
forefinnes att inom storre stider ofverlata ifven vissa andra af de till
kyrkostimmas behandling nu hirande #renden it sirskilda fullmigtige,
samt derefter for Riksdagen framligga det forslag, hvartill denna
utredning kan gifva anledning.

Reservation emot utskottets hemstillan hade anmilts af herr
Nilsson 1 Skirhus.

Sedan utskottets hemstéllan blifvit upplist, anforde:

Herr von Krusenstjerna: Sisom kammaren har sig bekant,
har kyrkostimman att handligga dels kyrkliga fragor, dels frigor
" angéende folkskolan. TFor rikets biada storsta stider dro dock i vissa
afseenden skiljaktiga foreskrifter meddelade, i ty att for Stockholm
genom en siirskild forordning #ro inriittade kyrkofullmégtige, som
visserligen icke trddt i stillet for kyrkostimmorna, men som ha att
handligga och éfven i viss mén afgdra étskilliga fragor, der kyrko-
stimmorna stannat 1 olika beslut. Vidare #ro 1 friga om Goteborg
genom en sdrskild forfattning vissa frigor undantagna frin kyrko-
stémmans handliggning och lemnade till kyrkofullmigtige, hvarjemte
folkskolebudgeten der handligges utaf stadsfullmigtige. Detta senare
grundar sig pa ett sirskildt kongl. bref af ar 1857, som mirkvirdigt
nog dnnu anses gilla, ehuru kommunalférfattningarne som bekant
tillkommit senare.

Nu foreligga fran motiondrernas sida skilda forslag. Herr Eklund
foreslar, »att inom rikets storre stider kyrkostimmas beslutanderitt
méi, om sidant af henne heslutas, i ekonomiska drenden Gfverlitas it
en siirskild institution, bendmnd kyrkofullmigtiges, och herr Hammar-
lund foreslar, att folkskolebudgeten skulle i de storre stiderna, sisom
i Goteborg och, efter hvad han meddelar, uti flera af utlandets stérre
stider dr fallet, handliggas utaf stadsfullmigtige. Derjemte foreligger
hos Kongl. Maj:t till profning ett af sirskilda komiterade uppgjordt
forslag angdende folkundervisningens ordnande, enligt hvilket forslag
dessa frigor skulle handliggas utaf en sirskildt for indamélet in-
rattad myndighet, skolfullmigtige.
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Nu har utskottet vid behandlingen af dessa bida motioner ansett,
att det finnes beaktansviirda skil for en dndring 1 motionernas syfte,
och att iirendet bor komma under utredning i sammanhang med den
fraga, som foreligger hos Kongl. Maj:t till afgorande. Utskottet har
dervidlag icke uttalat nagon bestimd 4&sigt om huru saken skulle
ordnas, eller hvilketdera af forslagen har foretride framfor det andra
i fraga om skolviisendet, men utskottet har ansett, att saken ir i alla
hinseenden vird en utredning. Detta dr inneborden af utskottets
forslag.

Emellertid har nu den anmirkningen framstilts, att det af lag-
utskottet i dess forslag till skrifvelse begagnade uttrycket »ofverlata
ifven vissa andra — — — irenden &t sdrskilda fullmdgtige» skulle
kunna gifva anledning till tvifvelsmal, huruvida derunder ifven inne-
fattades stadsfullmigtige. Det har aldrig varit lagutskottets mening,
att icke dfven stadsfullmiigtige skulle komma in under detta uttryck;
och att det s icke varit, framgér ju med fullstindig tydlighet af lag-
utskottets motivering nederst pi sid. 19 och oOfverst pd sid. 20 i
utskottets utlitande. Men for att emellertid undanrddja all tvekan i
detta afseende, torde det vara skiil att nigot {6réindra lydelsen af den
af utskottet foreslagna skrifvelsen. Jag tilliter mig derfor att i denna
kammare vicka samma forslag, som i ¥orsta Kammaren framlagts af
lagutskottets ordférande, nemligen att, i stillet for den af utskottet
foreslagna skrifvelsen, »>Riksdagen, i anledning af herrar Eklunds och
Hammarlunds foreliggande motioner, ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t
anhalla, att, i sammanhang med den profning, Kongl. Maj:t lirer
underkasta det hos Kongl. Maj:t nu hvilande forslaget af komiterade
for ordnandet af folkundervisningen i vissa stider, Kongl. Maj:t ville
taga i omprofning, huruvida skil forefinnes att inom stdrre stider
dfverldta wvissa till kyrkostimmas behandling nu hirande drenden dt
andra dn de of ndmnda komiterade fireslagna fullmégtige, samt der-
efter for Riksdagen framligga det forslag, hvartill denna utredning
kan gifva anledning».

Jag hemstiiller, herr talman, om proposition & detta skrifvelse-
forslag.

Herr Andersson frin Malmé: Herr talman, mine herrar! Da
jag anser, att man icke, forr &n det dr absolut nddvindigt, bor frin-
taga folket den sjelfbestimningsritt, som det nu har i kyrkliga frigor,
s& kommer jag att rosta for afslag & den af lagutskottet gjorda fram-
stillningen, och jag skall be att f& gifva skiil for denna min stdndpunkt.

Ett af de vigtigaste skilen, som man vid flera tillfillen anfort for
antagande af ett forslag sddant som detta, dr ett rent beqviimlighetsskiil.
Man har nemligen ansett, att det sitt, hvarpd man nu nédgas ga till
viga vid vara kyrkostimmor, #r tidsodande. Det intriffar silunda,
shsom hvar och en kinner, i synnerhet i de storre stiderna, att, di
man begir omrostning i négot drende, denna tager en ganska ling tid
i ansprik, och detta #r onekligen litet besvirligt samt kan undvikas

N:o 24,
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(Forts.)
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Angdende genom det forslag, som motiondren framstilt. Men enligt mitt for-

dandringar ¢
forordningen
om kyrko-

stagmma samt

menande fir man icke, derfor att man nddgas uppoffra nigra timmar
af dagen pi en kyrkostimma, frinsiiga sig sin sjelfbestimningsriitt.
Motionédren anser, att, di stadskommuner med 6fver 3,000 invinare

kyrkordd ock Jagt varden om sina kommunala angeligenheter i stadsfullmigtiges hiinder,
skolrdd m. m. 53" hir man ocksd kunna gora pa samma sitt med de kyrkliga. Men,

(Forts.)

mine herrar, der dr vil dock en visentlig skilnad emellan dessa slags
angeligenheter! Vi veta hvar och en, i synnerhet inom de storre
kommunerna, hvilken mangfald af &renden, som behandlas af stads-
fullmégtige. Skulle alla dessa manga och ofta vigtiga drenden behandlas
vid allmién ridstuga, da toge de ju en ling tid i anspak. Helt annat
ar forhéllandet med vara kyrkors och skolors angeligenheter. Det #r
ju vanligtvis blott ett par ginger om &ret, som dessa fragor forekomma
till behandling och allminhetens tid tages i ansprak for desamma.
Samma skil, som man har haft och har for stadsfullmigtigeinstitutionen,
kan jag d& icke inse, att man har fér inforandet af skol- eller kyrko-
fullmégtige.

I det samhille, som jag tillhor och som #r ganska stort — der
dro for nirvarande &fver 50,000 menniskor bosatta — hafva ej sa fa
drenden, som varit foremdl for kyrkostimmas behandling, varit af ganska
vigtig beskaffenhet. Men jag vet alls icke, att dessa drenden blifvit
péd pagot sitt origtigt behandlade eller, om jag si fir siga, kommit p&
sned, derfér att de blifvit behandlade af kyrkostimma. Jag skall anfora
endast ett exempel pa ett drende, som behandlats pa senaste tiden, och
jag tror, att det beslut, som stimman i denna friga fattat gent emot
kyrkorddets forslag, gitt i den rigtning, som den stora allminheten
inom samhéllet ansett vara den bista. ¥or ett par ar sedan framlades
af kyrkorddet forslag att helt och hallet forindra det inre i S:t Petri
kyrka i Malmé. Man ansig nemligen, att man borde modernisera
densamma och for den skull helt och hallet borthacka putsen i det
inre och gora det modernt med bjerta firger. Kyrkoradet hade med
sig adjungerat arkitekter och byggméstare, som uppgjort fullstindiga
ritningar och kostnadsforslag for att fA kyrkan omgestaltad. Nir fragan
forekom till behandling pi kyrkostimman, si vickte detta forslag en
stark opposition. S:t Petri kyrka i Malmo &r ett af de vackraste tempel,
vi hafva I Norden och som i &rhundraden stitt i samma skick till sitt
inre som nu, och stimman betraktade det som vandalism, i fall man
skulle omgestalta templet pd sitt kyrkorddet foreslagit. Men stimman
ansiig detta vara origtigt icke allenast ur estetisk, utan ifven ur rent
ekonomisk synpunkt, derfor att, om man gétt in p4 kyrkoridets fram-
stillning, man gifvit sig in pi elt okindt omride. Ty man kunde ju
icke veta, hurudant murverket var innanfor den pi detsamma anbragta
putsen. Hvar och en, som har sysslat nigot med byggnadsverksamhet,
vet, att man uppfor en vigg, som ér afsedd att putsas, pd ett hLelt
annat sitt dn en vigg, som dr afsedd attfogstrykas. I det senare fallet
méste fogarne muras med mycket stérre omsorg, &n man gér med en
viagg, som skall putsas, och teglet maste vara af en mera jemn och
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fin beskaffenhet. Det var ju omdjligt att pid forhand veta, huru detta Angdende
var gjordt frin borjan. Kanske teglet var ojemnt, kanske fogarne voro ;’Ezﬁ:ﬂ% o
ojemna; och di skulle kyrkan i sitt nya skick kommit att se konstig ', kyrk{,_
ut. Emellertid, ndr frigan kom till behandling pd kyrkostimma, sa stimma samt
afslog denna forslaget niistan enhilligt; och sedan detta var gjordt, voro kyrkordd och
forsamlingsmedlemmarne mycket belatna med den utging, frigan fatt. T O
Jag tror till och med, att forslagsstillarne sjelfva vid nirmare efter- (Forts)
sinnande voro belatna med denna utgéng af frigan. Hade man da
haft en kyrkofullmigtigeinstitution,sd hade dessa kyrkofullmigtige kanske
vidtagit denna atgird, som jag atminstone anser skulle hafva varit en
vandalism mot det vackra templet.
Motiondren herr Eklund siger pa sid. 5 i sin motion — det #r
pa sid. 16 i utskottets betinkande — att anledningen till, att icke
flera stadssamhillen sokt fd kyrkofullmégtigeinstitutionen inford, torde
»i ] ovisentlig man fa tillskrifvas obendigenheten att underkasta fragan
den lénga proceduren af forst en ans6kan hos Kongl. Maj:t, sedan
eventuelt en kongl. proposition till Riksdagen och slutligen kamrarnes
behandling af fragan. Ty att erfarenheten inom véra stdrre stider i
och for sig talar for, att behandlingen af forsamlingarnas ekonomiska
angeldgenheter ordnas pa annat sitt 4n det nu stadgade, derom &r jag
ofvertygad> — Hvarifrin motiondren hemtat st6d for denna sin upp-
fattning, vet jag icke. — Atminstone har jag en helt annan erfarenhet
fran det samhille, jag sjelf tillhdr, och jag har ej heller hort den upp-
fattningen frin andra stérre stadssamhillen.
Ar 1885 tillsattes i Malmé en komité, hvilken derefter till kyrko-
stimman inkom med forslag, hvari hemstildes, att man i Malmo liksom
i Goteborg skulle infora en kyrkofullmigtigeinstitution. Det hufvud-
sakligaste skilet, komiterade hade att anféra for sitt forslag, var —
ssom jag nimnde i borjan af mitt anférande — att férhandlingarno
vid kyrkostimman blefvo si tidsodande, d& flera timmar méste tagas i
ansprak for anstillande af votering om en friga. Nir detta forslag
framlades for kyrkostimman, af hvilken det mycket allvarligt och
grundligt behandlades, blef det emellertid afslaget med en ganska stor
majoritet. Detta skedde fornimligast af det skil, att forsamlingen ej
ville franséiga sig den ritt, som den for nirvarande har, i synnerhet da
man ej kunde framhalla starkare skiil for sin mening, d&n komiterade
gjort.
Vidare sdger motiondren — skilet &r mycket litet talande, men
jag skall dndock be att fi anféra det -—: »Skulle en betydligare anpart
af de rostegande inom dylika stiider hoérsamma kallelsen till kyrko-
stimma, saknas tvifvelsutan inom de allra flesta af ifrigavarande sam-
hidllen redan lokal for att inrymma stimmorna» Inom Malmd samhille
iro tre forsamlingar ssmimanslagna pa sa vis, att man har gemensam
ekonomi, och vid kyrkostimmorna komma medlemmarne i alla tre for-
samlingarna tillstddos i samma lokal, nemligen i S:t Petri kyrka. Jag
har under de senare aren ganska flitigt bevistat dessa stimmor, men
aldrig har jag funnit ndgon olidgenhet intriffa i det afseende, som motio-
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Angdende piren framhallit. Det har alltid varit mycket godt utrymme i kyrkan,

andringar 4
forordningen
om kyrko-

och icke en enda, som bevistat stimman, har behdft klaga ofver, att
han icke varit i tillfille att badde kunna héra och se hvad som der

stimma samt f0Tsiggatt.

kyrkordd och

Jag skall derefter be att fa vinda mig emot hvad utskottet siger

skolrdd m. . pa sid. 18, der det heter:

( Forts.)

»Bland de till kyrkostimmas beslutanderdtt enligt nu géllande lag
hirande drenden ingd #fven sidana fragor, som for ett rigtigt afgérande
krifva mera detaljerad sakkunskap &n den, som i allmédnhet kan forut-
siittas hos flertalet af de i kyrkostimman rostegande.» Ja, derom tror
jag, att meningarna kunna vara mycket delade. Hurudan samman-
sittningen af kyrkofullmigtize kunde komma att blifva, det dr naturligtvis
svart att siga. Men det skulle ju kunna hinda, att kyrkofullmigtige
inom manga stadssamhillen komme att sammansittas pd samma sitt
som stadsfullmigtige. Det hinder ju ganska ofta, att denna korporation
ir ensidigt sammansatt, si att icke de klasser, de yrkesidkare, som der
borde vara representerade, komma till sin riitt, och att #rendena till
foljd deraf en eller annan gang blifvit ndgot ensidigt afgjorda. Det-
samma kunde ju mdjligen forhédllandet blifva inom kyrkofullmigtige.
Vid kyrkostimman deremot, der ofta flera hundra personer komma
tillstides, blifva de #renden, som foredragas, enligt mitt formenande,
mycket mera méngsidigt skirskadade, 4n hvad som i flera fall torde
kunna ske hos kyrkofullmigtige. Dessutom — &tminstone dr det si i
Malm¢ — édro ju alla forslag, som skola understillas kyrkostimmans
beprofvande, atta dagar fore stimmans héllande tillgédngliga for forsam-
lingarnas ledamoter, s& att hvar och en har tillfille att taga del af
forslagen. Om man ej vill begagna sig af denna sin ritt, det blir hvars
och ens ensak.

Ja, mine herrar, det dr nu cirka 14 &r sedan en fraga utaf liknande
beskaffenhet som den nu foreliggande forekom till behandling i riks-
dagen. Frégan blef da af lagutskottet afstyrkt, och nir den foredrogs
i Riksdagens begge kamrar, afslogs den #dfven der utan diskussion. —
Hvilken utging fragan kan fa nu i denna kammare, vet jag ej. Den
intresserar egentligen icke nagra andra #n representanterna fran de
storre stiderna, och det dr ju derfér antagligt, att landsbygdens repre-
sentanter sévil som representanterna fran de mindre stidderna stilla sig
temligen likgiltiga, om forslaget antages eller forkastas. Jag hoppas
emellertid, att dessa representanter skola vara lika ména om folkets sjelf-
bestimningsritt, der man utan oldgenhet kan behilla densamma; och
di det ej &r till ndgon skada for landsbygden eller fér de mindre
stadssamhillena att afsld den gjorda framstillningen, vill jag hoppas, att
deras representanter skola gad mig till mdtes i denna min framstillning.

Det ar ju mojligt for de stérre stadssamhillen,som onska fa kyrko-
fullmégtigeinstitutionen inford, att fa den i alla fall, ty si har ju skett
i Goteborg. Man gér da blott en framstillning till Kongl. Maj:t, och
Kongl. Maj:it gor en framstillning till Riksdagen, och dermed #r saken
klappad och klar.
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Da jag emellertid dr bland dem, som anse, att man icke utan i Angébende
hogsta nodfall skall afsiga sig den sjelfbestdmningsriitt, man har, anballer andringar @

jag hos herr talmannen om afslag & utskottets hemstillan. forordningen
om kyrko-

. e e N . stimma samt
Herr Nilsson i Skirhus: Genom den siste talarens yttrande har kyrkordd och

Jag &dn ytterligare styrkts i de farhiigor, jag hade inom utskottet, skolrdd m. m.
emot antagande af detta skrifvelseforslag. Det innebir visserligen for  (Forts)
nirvarande ingenting annat dn en skrifvelse till Kongl. Maj:t med be-
giran om utredning af, huruvida det &r mdgjligt att inrditta en insti-
tution, som skulle omhéndertaga de iirenden, som kyrkostimman i de
storre stiderna nu har att behandla. Men om skrifvelsen, sedan den
af Kongl. Maj:t blifvit behandlad, skulle komma &ter till Riksdagen i
form af ett forslag till lag i samma rigtning, skulle jag deri se en
mycket stor tillbakaging i det iskddningssitt, som svenska Riksdagen
intill ndrvarande stund har hyst med afseende pi de mindres ritt i
vissa frigor. Afven om vi skulle stanna vid det forslag, som hér fore-
ligger, att det skulle fordras minst hilften af de afgifna résterna for
att ett beslut skulle kunna fattas om viljande af kyrkofullmiigtige,
komma vi #ndock derhdn, att det blir de magthafvande, som komma
att undertrycka den mindre bemedlades ritt.

Afven om dessas rostetal ej dr si stort, kunna de dock vid manga
frigors behandling med sina insigter ligga 1 dagen tankar, som kunna
vara for det allminnas vil af lika stor betydelse som deras inligg,
hvilka ega ett storre rostetal. Den féregiende talaren har ju der-
vidlag belyst étskilliga forhéllanden, som passerat inom det samhille,
hvilket han representerar, och det dr ju ett ganska stort samhille.

Med den uppfattning, jag har med afseende pi det foreliggande for-
slaget, kunde jag inom utskottet ej vara med om att bitrida den mening,
Livartill utskottet kommit, hvarfor jag deremot afgifvit en reservation.

Herr talman, jag anhdiller om afslag 4 sivil lagutskottets som
det af dess drade vice ordférande framstilda forslag.

Herr Hammarlund: Herr Eklund frin Norrképing viickte sista
motionsdagens middag en motion, i hvilken han foreslog, att Riks-
dagen mitte uttala sig for »att inom rikets storre stider kyrkostim-
mas beslutanderitt ma, om sidant af henne beslutas, i ekonomiska
drenden ofverlatas it en siirskild institution, benimd kyrkofullmigtiges.

Detta foranledde mig att komma fram med en tanke, som jag
linge hyst, men som dittills ej tagit formn af riksdagsmotion, enir jag
ansett tiden innu ¢j vara inne for en lGsning 1 den af mig onskade
rigtningen. Herr Eklunds motion gjorde emellertid, att jag fann mig
e) lingre bora drdja med mitt forslag, utan ocksé frambiira detsamma,
sa att lagutskottet matte blifva i tillfille att 1 sammanhang med be-
handlingen af herr Eklunds motion ifven taga mitt onskningsmal i
ofverviigande. P& det sittet kom min motion till stdnd i allra sista
minuten fore motionstidens utgéng.

Mitt {Grslag gar ut pd, att inom rikets storre stiider kyrkostimma
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dngdende matte, om siddant af henne beslutas, kunna it stadsfullmégtige dfverlita
dndringar ¢ sin beslutanderitt i alla sidana #renden, som rora folkskolebudgeten.

forordningen
om kyrko-

Lagutskottet har nu behandlat bida dessa motioner i ett sam-

stamma samtManhang.  Utskottet har, sisom synes, yttrat sig ganska viilvilligt om
kyrkordd och desamma. Det erkinner, att en forindring #dr behdflig. Men utskottet
skolrdd m. m.har icke velat yttra sig om, hvilketdera af de béida férslagen dr limp-

(Forts.)

ligast, antingen kyrkofullmégtige, som herr Eklund &nskar, eller stads-
fullmiigtige, som jag foreslagit. Utskottet vill derfor — enligt hvad
framgir af motiveringen — att bida dessa saker skola utredas af
Kongl. Maj:t, och hiremot kan jag ej hafva nigot att inviinda.

Men nir man sedan gér till kliimmen i utskottets betiinkande,
finner man, att utskottet der tagit tillbaka en hel del af det, som
yttrats i motiveringen, och att det alldeles tappat bort stadsfullmiigtige.
I friga om folkskoleiirenden ifrdgasitter nemligen utskottet endast,
att Kongl. Maj:t skulle profva folkskolekomiterades forslag, som gar
ut pa skapandet af en ny institution, benfimd skolfullmigtige. Be-
traffande »vissa andra af de till kyrkostimmas behandling nu horande
drenden», d. v. s. de rent kyrkliga drendena, foreslar lagutskottet, att
Kongl. Maj:t méitte taga i omprofning, huruvida skil ej forefinnes att
ofverlita dem &t »sdrskilda fullmigtige>, och med »sirskilda fullmig-
tige», kan ej gerna menas stadsfullmigtige, lika litet som, d& vi hir
uti kammaren besluta att remittera en fraga till »sirskildt utskotts,
vi dermed mena ett forut befintligt ordinarie utskott. Stadsfullmig-
tige dro silunda alldeles bortglomda i klimmen.

Detta forbiseende har nu emellertid lagutskottets Hrade vice ord-
forande sokt ritta genom den fordndrade lydelse af klimmen, som han hir
nyss foreslagit. Emot en sidan lydelse har jag ingenting att inviinda,
utan kan mycket vil vara med om en dyhk allsidig utredning som
hir nu senast blifvit ifrdgasatt, helst jag hoppas, att utredningen
skall gifva vid handen, att mitt forslag Ar den enda praktiska los-
ningen af fragan.

S& vidt jag vet, dr det forsta gingen ett forslag, sddant som det
jag nu tillatit mig framstilla, och som gar ut pé att folkskolebudgeten
i de storre stdderna skulle Gfverlemnas till stadsfullmégtige, forekommer
inom den svenska riksdagen. Min motion tillkom, som redan blifvit
antydt, i allra sista stund. For densammas nedskrifvande och utskrif-
ning 1 tvd exemplar hade jag blott den korta stunden mellan ett
middagssammantride och ett aftonplenum, och det r derfor gifvet,
att den méste blifva ganska knapphiindig. Jag skall derfor tillata
mig — och detta sirskildt med anledning af de tvenne sista talarnes
anforanden — att nu i allra storsta korthet angifva de skiil, som tala for
den af mig ifrdgasatta anordningen.

Om det forhaller sig sd, som herr Eklund och som éfven de
komiterade, hvilka haft att utarbeta forslag till ny folkskolestadga for
rikets storre stider, mena, eller att kyrkostdmman ide storre stiderna
icke alltid dr limplig myndighet att besluta rérande folkskolebudgeten
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— och jag ir bojd att dela denna uppfattning — si blir fragan na- Angdende
turligtvis den: hvad skall man siitta 1 stillet? dndrengar ¢
Hir foreligga di hufvudsakligen tvenne forslag till fragans los- f""""dl‘f”’;y""
ning. Komiterade — lvilka utgjorts af folkskolebyrins chef samt stg':zmé/rsz;nt
folkskoleinspektdrerna i Stockholm, Géteborg och Norrkdping dfvensom kyrkordd och
kyrkoherden i Karlskrona stadsforsamling — lafva, sisom blifvit skolréd m. m.
namndt, foreslagit skolfullmigtige, en institution, som skulle tillsittas (Forts.)
pd samma siitt och hafva ungefir den befogenhet, ehuru nagot
utstriickt, som vira nuvarande kyrkofullmigtige i Stockholm. Jag
har i min motion tillitit mig att i stillet foresla, att stadsfullmdytige
iifven skulle taga denna del af den kommunala budgeten om hand —
ett forslag, som jag redan forut framkastat inom kyrkofullmigtige
hiirstiides, och som nu dr foremél for utredning af en inom kyrko-
fullmigtige tillsatt komité.
For stadsfullmégtige tala efter mitt formenande foljande skil:
For det forsta torde det vara alldeles obehofligt att skapa en ny
kommunal institution fér att besluta om en viss del af den kommunala
budgeten, di man redan forut har en sidan, nemligen stadsfullmigtige.
Skapandet af en ny institution skall nodvindigtvis hafva till foljd upp-
rittandet af nya tjenster och en mingd efter mittformenande alldeles
onodiga utgifter. D& man har en si mingérig och beprofrad insti-
tution som stadsfullmégtige, dr den nya institution, som satts i fraga
af komiterade, alldeles ofverflodig.
For det andra pistir jag, att det #r enklare och mera praktiskt
att lita en och samma myndighet hafva beslutanderiitten i friga om
hela den kommunala budgeten #n att dela densamma och lata en del
beslutas af en myndighet, en annan del af en annan. Det skulle ock
blifva for kommunens medlemmar betydligt fordelaktigare att hafva
blott en myndighet att halla sig till, att silunda en korporation blefve
ansvarig i fraga om hela den kommunala budgeten, och detta skulle
derjemte medféra atskilliga forenklingar i friga om uppbérd m. m.
samt besparingar. Stadsfullmiigtige forfoga ofver tomter, de hafva
till sin disposition byggnadskontor o. s. v. Niir det t. ex. gilde att
bygga skolhus, skulle det derfor ej ssom nu behéfvas nagra vidlyftiga
och lingvariga forhandlingar mellan olika kommunala myndigheter,
kopslaende om tomter och dylikt., ej heller behofdes sirskildt bygg-
nadskontor for skolhusbyggnader med flera dylika inrittningar, af hvilka
nu 1 en stor stad kriifves dubbel uppsiittning, di en myndighet skall
bygga t. ex. liroverkshus och en annan myndighet folkskolehus.
For det tredje vigar jag pastd, att stadsfullmigtige iro ett sannare
uttryck for den inom kommunen ridande opiniomen, #n hvad dessa
skolfullmiigtige skulle blifva. Det vitsord komiterade sjelfva gifvit
kyrkostimmorna, hvilka skulle vilja skolfullmigtige, talar efter mitt
formenande alls icke till forman for skolfullmigtigeinstitutionen. Ivad
siga di herr komiterade om den valkorparation, som skulle utse
skolfullmiigtige? Jo, s& hiir:
ol en stor stad dr kyrkostimman som der oftast éir samman-
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satt af en mingd olika element, till stor del af personer, som icke

dndringar © ega sirskildt intresse for pedagogiska frigor, ej heller isadana frigor

forordningen
om kyrko-
st@mma samt

ega nodig sakkunskap, utan till ffventyrs méngen ging blott lita sig
bestiimmas af de siffror, som kostnaderna f6r undervisningsvisendet

kyrkorad och utvisa — icke en lamplig korporation for handliggning af folksko-
skolrdd m. m.lans angeldgenheter. Den wvexlande och oberikneliga majoriteten i

(Forts.)

en dylik kyrkostimma gifver anledning att befara, att skadliga om-
kastningar 1 organisationen skola intriffa. Da intet dfventyr finnes for
utevaro fran kyrkostimma, hvars medlemmar icke bdra nagot ansvar
for sina beslut, kan ett vaksamt och papassligt fital genomdrifva ett
forslag, som det verkliga flertalet inom forsamlingen eller skol-
distriktet anser for skolviisendet skadligt eller rent af forderfligts.

Ja, sidant omdome erhalla kyrkostimmorna 1 de storre stiderna.
Men trots att komiterade anviinda si starka uttryck om kyrkostim-
morna, foresld de icke desto mindre, att dessa samma kyrkostimmor
skola villja skolfullmigtige, hvilka i sin ordning skola besluta om skol-
budgeten. Man kan med skil friga: hurudant skall det harn blifva,
som har sidana fider?

Om skolfullmiigtige inrittades, si komme vil valen af dem attfi
visentligen samma karakter som valen hittills vid kyrkostimmorna i
de storre stiderna. Ofta, ja vanligast, infinna sig blott 3, 4, 5, higst
10 personer, och slumpen afgor, hvilka som bhlifva valda. Men kan
det verkligen vara limpligt att i friga om en si stor och vigtig sak
som folkskolebudgeten — hir i Stockholm uppgéir den till cirka 1
million kronor — gora utgingen beroende af rena slumpen?

Om det ater kan vintas, att intresset blir lifligare #n hittills —
hiir 1 Stockholm har det Atminstone hittills varit fafingt att soka viicka
niagot sddant intresse for kyrkofullmigtigevalen - — s skulle folkskolan
hvart annat Ar blifva utsatt for en valkamp och kastas fram och till-
baka mellan de olika kyrkliga och politiska partierna. Detta kan
efter mitt formenande ej vara gagneligt for folkskolan sjelf.

Till stadsfullmigtige viljas ju i allminhet samhillets dugligaste
min, och jag tror, att man kan fortroendefullt 6fverlemna folkskolans
angeligenheter i deras hinder.

For det fjerde pastir jag, att man bor akta sig for att gora folk-
skolan till »en stat i statem». Folkskolan bor efter mitt formenande
hora tillsammans med andra samhillsangeligenheter. Att skilja henne
fran ofriga samhillsintressen och skapa for henne en alldeles ny kommu-
nal representation, motsvarande ungefir hvad kyrkomotet dr {or svenska
kyrkan p& statslifvets omrade, det tror jag ej vore for folkskolan
nyttigt. Bittre di att 1ita henne dela samma dde som andra sam-
hallsinstitutioner. Om en myndighet har hela den kommunala bud-
geten i sin hand, &r den i tillfille att afviiga de olika samhiillshehofven,
och man riskerar di ej, att det ena blir otillborligt tillgodosedt pa de
andras bekostnad.

Det #r ju for ofrigt redan nu si, att stadsfullmiigtige hafva att
hesluta t. ex. om liroverkshus. Nagra sirskilda >fullmiigtige» for



Fredagen den 27 Mars. 31 N:o 24.

liroverken hafva ej ansetts behofliga. Hvarfor skulle di stads- Angdende
fullmiigtige ej kunna besluta iifven om byggandet af folkskolehus? Stock- dndringar 4
holms hela kommunala budget uppgir till omkring 18 millioner kronor, férordningen
De 17 millionerna (deraf 153,000 kronor for liroverken) beslutas af sté-}ffm’?i”fﬁ;m
stadsfullmégtige, men betriiffande den 18:e millionen, den som rér kyrkordd och
folkskoleviisendet, har man ett mycket inkringladt forfaringssiitt, skolrdd m. m.
som mer #in en ging haft till f6ljd, att folkskoleviisendets fortvaro  (Forts)
hiirstddes 1 hittills 6flig utstriickning rent af iifventyrats. Om stads-
fullmiigtige haft att bestdimma folkskolebudgeten, hade naturligtvis
folkskolan fatt dela samma 6de som ofriga samhillsinstitutioner och
fatt sin tillborliga anpart — hvarken mer eller mindre.
Slutligen och for det femte ber jag att till forman for mitt for-
slag f& anfora, att i snart sagdt alla storre stiider i utlandet dr det
just stadsfullmigtige, som besluta om folkskolebudgeten. Icke blott
i Frankrike och Tyskland, dessa stora kulturland, utan fven i vara
nirmaste grannland, i Kopenhamn och Kristiania, hafva stadsfullmig-
tige denna befogenhet. Sammaledes i det land, som en ging varit
med oss forenadt, nemligen I'inland: stadsfullmiigtige i Helsingfors
bestiimma folkskolebudgeten. Men vi behofva ej ens g till vira grann-
land f6r att hemta erfarenhet i detta hiinseende. Vi kunna vinda
oss till vestkusten, till staden Goteborg: der hafva vi ett sambhiille, i
hvilket, si ldnge stadsfullmiigtigeinstitutionen funnits till, salunda i
ofver 30 dr, stadsfullmiigtige haft att besluta om folkskolebudgeten,
och det har, si vidt jag vet, gitt mycket vil.
Mot ofverlemnandet af denna sak it stadsfullmigtige hafva at-
skilliga skill andragits af den komité, som haft att utarbeta forslag
till folkskolestadga for rikets storre stiider. Jag skall tillita mig att
1 korthet granska dessa skiil.
For det forsta siga dessa komiterade att stadsfullmiigtige ej
viiljas »med siirskild hinsyn till undervisningsfrigor». Ja, mine herrar,
det anser jag vara en fordel, ty det kan vill e vara meningen, att
endast skolmiin skola sitta 1 en institution, som skall besluta om skol-
utgifter. Der skola vil ifven andra sambhiillsintressen vara represen-
terade. Om man begiir fackmiin for att bestimma folkskolebudgeten,
sd leder detta i sina konseqvenser iifven till att man skulle hafva
siirskilda »fattigvardsfullmégtiges, »helsovirdsfullmiigtige» o. s. v.
Ior det andra pasta komiterade, att d& stadsfullmiigtigei friimsta
rummet dro upptagna af en stor mingd borgerliga iirenden, som hora
till deras handliggning, »skulle skolans angeliigenheter litt kunna
blifva tillbakasattas. Jag tror ej, att erfarenheten fran utlandets stider
eller fran Goteborg bestyrker ett dylikt pastiende. Och hvad som
dr visst det ir, att nog skulle Stockholms stadsfullmiigtige egna storre
tid at folkskolans angeligenheter, #in hvad nu kyrkofullmiigtige gora
hiirstiides vid de tvi korta middagssammantriiden, som arligen pliga
héllas.
Fir  det tredje forklara komiterade, att »de ekonomiska och peda-
gogiska frigorna icke hora skiljas frin hvarandra, eniir de ofta iiro
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Angdende  af hvarandra beroende och derfor helst bora behandlas i ett samman-
f,"?’d"é’lg,“r * hang och sdlunda handliggas af samma myndighet»> Litom oss da
fog,;;’,;gf” se till, hvad skolfullmiigtige skulle hafva for befogenhet! Skolfullmiig-
stamma samt tige skulle enligt komiterades forslag hafva beslutanderétt i foljande
kyrkordd och afseenden, nemligen i fragor rorande
skolrdd m. m, folkskolemedels anviindande samt folkskoleriikenskapers granksning,

(Forts.) hushéllning med och vird om folkskolans egendom,

byggnad och underhéll af skolhus samt bostiillen for folkskolelirare,

bestimmande af utgifts- och inkomststat for samt pad grund deraf
afgifter till folkskolan, ffvensom

ofverenskommelser rorande folkskoleinspektors och folkskoleldrares
samt ofriga vid folkskolan anstdlda personers loneforméiner.

Alltsa idel ekonomiska fragor, hvilka lika vil kunna bedomas af
stadsfullmagtige som af sirskilda fullmagtige.

Hirforutom skulle tillkomma skolfullmigtige »att vilja skolstyrelse
och skolndmnder». Skulle en ging i framtiden mitt forslag blifva
antaget — och det hoppas jag, fast det mahéinda kommer att drdja
30 & 40 ar, innan vi komma dit — s skulle naturligtvisicke ifragasittas,
att stadsfullmigtige ensamma skulle vilja denna skolstyrelse — nigot
dylikt har jag aldrig tdnkt — utan denna borde tillkomma p& négot
annat sitt, t. ex. ungefir sisom hir i Stockholm, si att konsistoriet
valde nigon medlem, forsamlingarna hvar sin medlem samt stads-
fullmigtige ett par tre. Afvigt dr naturligtvis, att skolstyrelsen erhéller
en ganska sjelfstiindig stdllning och ej gores helt och héllet beroende
af stadsfullmigtige. Enligt komiterades forslag skulle deremot skol-
styrelsen blifva nistan absolut beroende af »skolfullmigtige».

For det fjerde anfora komiterade, att ifverlemnandet till stads-
fullmiigtige af folkskolebudgeten skulle vara »i bestimd motsats till
den princip, som hittills varit gillande i vart land>. Jag skall ej soka
jifva detta péstiende. Men mot detsamma vill jag siga, att detta
rent feoretiska skil tor mig icke har nagon betydelse alls, derest en
annan anordning skulle visa sig mera praktisk och dndamdlsenlig.

Inom komitén har ock en reservant vid denna punkt fullt rigtigt
papekat, att » sjeliva verket torde afvikelsen frin berérda princip
hutvudsakligen vara af formel natur och knappast ega nigon beténklig
innebord. Ty da de personer, som vilja stadstullmigtige, iiro med fa
undantag desamma, som iro ristberittigade & kyrkostimma, kan det
icke antagas uppstd nigon principmotsats mellan beslut rérande folk-
skolan, fattade af stadsfullmégtige, och de beslut, som komme till
staind genom af kyrkostimma valda skolfullmigtiges.

Slutligen och for det femte kommer det skil, som skall vara
komiterades framsta. Det har foljande mirkliga lydelse:

»Det torde for ofrigt af den anledning, att valritt och valbarhet
till stadsfullmégtige tillkomma jemvél frimmande religionsbekénnare
och dem, som anmiilt sig till uttride ur svenska statskyrkan, hvilka
icke ega rostriitt 4 kyrkostdmma, vara olimpligt, och detta icke endast
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med hinsyn till kristendomsundervisningen, att pi stadsfullmigtige _Angdende
ofverlita befogenheten att handhafva folkskolans angeligenheter.» “?‘d’fi”y.‘" ®

Jag djertves pastd, att detta skil ir rent af I6jligt. Derfor att fz:;rkZ;ngn
utl stadsfullmigtige sitter ett fital judar eller dissenters, derfor skulle sigmma samt
stadsfullmigtige icke kunna besluta om folkskolebudgeten. Tror man kyrkordd och
di verkhgen, att kristendomsundervisningens bibehallande i folkskolan skolrdd m. m.
ir beroende pi den omstiindigheten, huruvida i den korporation, som  (Forts)
beslutar om folskolebudgeten, finnes en eller annan jude eller dissenter?

Stadsfullmigtige skulle naturligtvis lika litet som skolfullmigtige
fa nigot med undervisningsplanen att bestilla. Det blefve tramgent
som hittills skolstyrelsen, som skulle bestimma denna, och &fver skol-
styrelsen stir ju domkapitlet och Kongl. Maj:t. Under sidana om-
stindigheter behéfver man vil ej hysa nagon fruktan for kristendoms-
undervisningen, dfven om man skulle tillita en dissenter att vara med
om bestimmandet af folkskolebudgeten. Det har ju ansetts kunna ga
for sig, att stadsfullmigtige besluta utgifter for liroverken, for flick-
skolor o. s. v. Ar det di farligare, att de bevilja penninganslag for
folkskolan ?

For ofrigt forhiller det sig ju si, att dissenters och judar hafva
barn i folkskolan och f4 skatta till folkskolan. Det méa vil d& icke
anses otillborligt, att de fi ett ord med i fraga #fven om folkskole-
utgifterna.

Af det nu sagda framgér, att jag anser en institution sidan som
den af komitén ifrigasatta vara icke blott obehoflig, utan rent af for
folkskolan farlig.

Med denna uppfattning vore det onekligen — sedan Férsta Kam-
maren afslagit min motion och begirt utredning endast angiende
kyrko- och skolfullmiigtize — mest konseqvent af mig att antingen
yrka afslag pd alltsammans eller ock, med afslag p4 herr Eklunds motion,
begiira, att endast den i min motion ifrigasatta anordningen matte bli
foremil for utredning. Men si langt vill jag icke gi. Jag skallicke
folja Forsta Kammarens foredome, utan for min del vara med om att
utredningen blir alisidig.

Jag instiimmer siledes i det firslag, som vice ordféranden i lag-
utskottet framstillt, enligt hvilket firslag sivil hvad herr Eklund begirt
som hvad jag begiirt skulle profvas vid sidan af komiterades forslag.
Och jag kan si mycket hellre vara med hirom, som, i fall stads-
fullmiigtige skulle fi folkskolebudgeten om hand, det d& blir en sirskild
friga, huru det skall forfaras med de rent kyrkliga iirendena. Dessa
beréras icke det minsta i min motion. Ivad herr Andersson fran Malmg
nyss anfort om S:t Petri kyrka m. m. #r allts saker, som icke inverka
p& mitt forslag — men vil pad herr Eklunds.

En siirskild institution for de rent kyrkliga irendena finnes i
(oteborg och kan mgjligen vara behoflig dtven i andra stider. Jag
tror dock, att hvad siirskildt angir Stockholm nagot behot hiraf icke
forefinnes.  Hir iir hvarje forsamling en kyrklig cnhet for sig, och
jag anser, att forsamlingarna hiir mycket vil kunna hvar for sig pa

Adndra Kammarens Irot. 1896, N:o 24. 3 R am
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_Angdende kyrkostimma besluta om sina kyrkliga angeligenheter framgent som

andringar ¢ ttills.

@Z’é:ﬁgf" Annorlunda stiller det sig i friga om folkskoleviisendet, som med

stémma samtundantag af skolhusbyggnader ir gemensamt for alla Adtta forsam-

kyrkordd ock lingarna, Hiir blir en gemensam institution behoflig, och det ligger

skolrdd m.m. 5y d3 nirmast till hands att taga stadsfullmégtige, hvarigenom mi-
(Forts.)  hinda ock kunde vinnas, att kela folkskolebudgeten blefve gemensam

for staden, och silunda beskattningen mera jemn.

Efter den utging, frigan fitt i Forsta Kammaren, iir det emellertid
temligen likgiltigt, om denna kammare afslir alltsammans eller om
det af herr von Krusenstjerna framstilda forslaget antages. I forra
fallet blir det sisom nu, och det ir ju frin min stindpunkt sedt alltid
béttre #n ett understodjande af komiterades forslag om folkskole-
fullmigtige — en institution, hvars make helt visst icke kan uppletasi
hela verlden I senare fallet dter skulle man begira en allsidig utred-
ning, men di en sammanjemkning med Forsta Kammarens beslut e
gerna dr tankbar, leder ju #fven detta till rent afslag.

Tills vidare skall jag, herr talman, be att fo yrka bifall till hvad
vice ordforanden i lagutskottet foreslagit.

Hiruti instimde herrar Berg, Wawrinsky, Aulin, Zotterman och
Nystrom.

Horr Eklund fran Norrkdping yttrade: Jag skall till en borjan
be att till lagutskottet fi frambira ett vordsamt tack for den vilvilliga
behandling, min motion fitt rona; jag skall ocksd be att fi instimma
i det yrkande, som af lagutskottets vice ordférande nyss gjorts be-
triffande dndring i det slut, hvartill lagutskottet kommit, ty ifven jag
onskar en allsidig utredning af foreliggande fraga. Jag har redan i
min motion lemnat antydningar om, att det dr lingt ifrin, att jag
ir emot nagon utredning betriffande herr Hammarlunds motion, och
efter den sakrika framstillning, herr Hammarlund nu gifvit oss be-
traffande det #mne, i hvilket han motionerat, har jag en ytterligare
anledning att onska, att hans motion matte bli profvad pd samma
gang som min.

Jag har sokt att si godt jag kunnat motivera det i min motion
framstilda yrkande, och jag har sikt gora det temligen utforligt, men
finner, att jag matte ha misstagit mig om min formiga att uttrycka
mig, di jag af flere talare blifvit fullkomligt missforstidd. En #rad
talare pa malmobanken har trott sig finna, att min motion syftar till att
frantaga folket dess sjelfbestimningsriitt. D4 i min motion finnes infordt
det yrkande, att kyrkostimmans beslutanderitt betriffande ekonomiska
fragor endast di skulle dfverflyttas till de s& kallade kyrkofullmiigtige,
nir kyrkostimman sjelf fattat beslut derom, och di lagutskottet ytter-
ligare skirpt detta yrkande derhin, att for en sidan ofverlitelse skulle
erfordras s& kallad qvalificerad majoritet, sa tycker jag, att den antydde
srade talaren icke haft fog for det uttalande, han nyss gjorde betriiffande
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det syftemdl, hvilket sivil jag som lagutskottet skulle haft med hvad Angdende
som héirvidlag forekommit. Den irade representanten fran Malmo dndringar

fragade mig, hvarifrin jag fatt den uppfattning, att inom de flesta

svenska stider, i enlighet med hvad jag skildrat 1 min motion, miss- g

ndje skulle rida med det sitt, hvarpi irendena behandlades & kyrko-

forordningen
om kyrko-

amma samt
kyrkordd och

stimma. Ja, jag har, sisom jag sjelf antydt i motionen, tecknat skoirdd m.m.

forhédllandena si, som de legat for mig nirmast; men jag har ocksd
haft tillging till att fi hora uttalanden af framstiende min inom
andra storre kommuner, hvilka personer fullkomligt delat min upp-
fattning hiirutinnan, och jag skall be att i frimsta rummet f3 anfora
sisom en sidan auktoritet den representant frian Malmé6, som under-
tecknat min motion. Jag kan aldrig forestilla mig att icke ifven
han har god reda pi forhallandena 1 Malmé stad, si att jag 1 det
fallet refererar till honom. D4 den andre #rade representanten fran
Malmé nyss tyckte det vara rent af absurdt, att jag talat om, att
det i atskilliga storre stider kunde intriffa, att si méinga af de rést-
berittigade infunno sig pi kyrkostimma, att det icke ens kunde pre-
steras en lokal, som rymde dem allesammans — inom det samhillet
nemligen — si fir jag séiga det, att jag tror honom icke hafva
nirmare tinkt pid saken. Inom vir kommun, Norrképing, ha vi
mellan 6 och 7 tusen, niirmare 7 tusen rostberiittigade vid kyrko-
stimma. Om det nu skulle falla alla dessa eller stérre delen af dem
I att sammankomma pi kallelse till gemensam kyrkostimma, s fruktar
jag, att man icke skulle kunna prestera lokal for dessa, si vida vi
icke ville hilla kyrkostimma ute i fria luften. Och jag formodar, att
1 Malmd, der de rostberittigade vil utgora ett sinnu storre antal,
skall den iirade talaren finua det svirt att uppleta en lokal, som kan
rymma nagon storre del af dem.

Jag vill nu slutligen komma till den irade talaren p4
malmohuslinsbiinken.  Han yttrade, att nigonting slige under»
denna motion. Ja, under motionen ligger det, att man skall komma
ifrdn forhillanden, hvilka, om de vidare fi utveckla sig, s sminingom
skola gora kyrkostimmas hallande, inom rikets storre stiider, med
nagon utsigt att avigabringa en fruktbirande lagstiftning for kom-
munen i kyrkligt hinseende, oméjligt samt den nuvarande ordningen
dervid olidlig. Jag har péipekat, att de oligenheter, som vidlada vara
kyrkostimmor i dessa stider, besti af tvi ytterligheter, man skulle
kunna likna dem vid feber och frossa. A ena sidan kan det intriffa,
att négot stort och samhiillets allménhet mycket berérande imne fore-
ligger till behandling pa kyrkostimma. Pressen tager d& helt naturligt

detta imne om hand och lyckas di — nagot, som ocksi ir mycket
rigtigt och naturligt, jag vill icke siga nigot deremot — att fa ett

stort antal rostberiittigade personer fram pi kyrkostimman. En foljd
hiiraf 4r, att det blir omgjligt att utfora nagon parlamentarisk ofver-
liggning, och dunu svirarc att verkstiilla begiirda omrdstningar. -—
Eller ocksi kan det hinda —- och det ir det vanligaste, enligt den
erfarcnhet, som jag har af saken att hogst fi personer gi till

(Forts.)
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_Angdende kyrkostimman, vanligen endast de, hvilka iro ledamdéter af de kyrkliga
f‘;:}g:é:gsre; delegationerna, sisom skolrid och kyrkorid. Da kan hidraf bli den
om kyrkyo- foljd, att dessa personer — hvilka bemddanden &in andra personer, som
stémma samt 3iro ndrvarande pa kyrkostimman, men icke tillhora dessa delegationer,
kyrkordd ochgora for att fi ett mangen ging vilbetiinktare och sparsammare
skolrdd m. m. f5yglag jgenom — likvil i regeln rosta igenom sina forslag. Det &r
(Forts)  naturligt, att, med den liknelse jag nyss nimnde, jag skulle viljakalla
detta for ett tillstind af frossa, ty det dr &tminstone icke s& mycken
tillforsel af de element, som representera de rostberittigade. Ja, der-
utaf kommer det sig nu, att kyrko- och skolbudgeten inom kyrko-
stimman ofta kan drifvas upp i hijden pa ett betiinkligt sitt, utan att
den stora allmiinheten mycket bryr sig om den saken, enir den kom-
mer till kyrkostiimman blott d&a nagon sensationell sak ir fore, sisom

jag nyss skildrat.

Detta forhallande kan pu icke vara det rigtiga, och for att komma
ifrdn detta, har jag tinkt, att man skulle kunna istadkomma en mera
stadigvarande och omfattande institution, sisom t. ex. kyrkofullmiigtige,
hvilken institution di skulle bestd icke af ettringa, utan ett ganska rund-
ligt tilltaget antal persomer, t. ex. 50. For detta forslag har jag begiirt
en utredning genom Kongl. Maj:t, och jag fir, sedan jag nuredogjort
for hela saken, af kammaren utbedja mig att fi, liksom herr Ham-
marlunds motion, detta mitt forslag fram till regeringens prifning.

Herr Boéthius instimde haruti.

Herr Falk: Herr talman! Jag kan icke neka till, att jag indgon
man blef ofverraskad af den drade representantens frin Malmé an-
forande. Han skildrade ett synnerligen idylliskt tillstind, som rader
1 Malmé, och jag kan naturligtvis icke annat in gratulera till ett dy-
likt forhallande. Det var mig visserligen forut bekant, att Malmé ir
ett synnerligen lifskraftigt och framéitgdende sambhille, men att der
dfven 1 afseende 4 kyrkostimmorna skulle rida en sidan belatenhet,
det var i sanning ofverraskande.

De skill, som af honom anforts for att motsitta sig nu foreliggande
forslag, voro emellertid af den beskaffenhet, att de 1 intet hiinseende
voro bevisande, ja, de verkade snarare si, att de talade for #n emot
forslaget. Ingen menniska har nemligen — och allra minst motio-
nidren — pastdtt, att icke kyrkostiimman i dess nuvarande skick
nigon ging kan fatta ett klokt beslut. De af honom anférda fallen
i detta afseende voro mycket roliga att hora, men négot bevis for
hans uppfattning voro de icke. Da han sirskildt lade vigt vid, att
man icke bor afsiga sig en rittighet, som man eger, och icke frin
den stora allminheten taga den riittighet, den i ndrvarande stund har,
att pd kyrkostimma gora sin talan hord och sina ésigter gillande, si
ger detta mig anledning tro, att, di vara nu gillande kommunallagar
underkastades Riksdagens profning och godkinnande, den drade
representanten frin Malmé, om han d& varit nérvarande, skulle
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absolut motsatt sig, att man frintog allmin ridstuga dess beslutande- _Angdende
ritt och ofverlemnade den till en fitalig forsamling af stadsfullméigtige. “‘.”’i’;"-".“" :
Vil han draga ut konseqvenserna i detta fall, si tror jag, att han ﬁ;’:f ,,Z:.Zyof"
kommer till en uppfattning alldeles motsatt den, han nyss uttalat.  stamma sami
Hvad nu foreliggande fraga betriiffar, sa fir jag forklara, att jag kyrkordd och
dtminstone icke kinner till nAgot storre stadssamhille, som saknar #%olrdd m. m.
kyrkofullmigtige, — med undantag af Malmé — der allmin belaten- (Forts)
het #r ridande med de nuvarande forhallandena i afseende pa kyrko-
stimma; tvirtom, i det samhille, jag tillh6r, har man den erfarenheten,
att ej sillan & kyrkostimma fattats beslut, som varit allt annat #n
vilbetdnkta. Hvarfor kunna dylika beslut fattas? Jo, derfor, att till
kyrkostimmorna komma vanligen ett for en viss specielt intresse-
vickande fraga sirskildt hoptrummadt antal réstberiittigade ledaméter,
och dessa genomdrifva di sin mening. Man kan gora pa det siittet,
emedan de fleste ndrvarande icke kinna det ringaste ansvar for hvad
som sker. Man deltager af uppgifna skil i en kyrkostimma, men
bryr sig icke om de Gfriga. Nir si pd kyrkostimma fattats ett beslut,
som allménheten icke godkinner, hvem har da dikterat detta beslut?
Ja, det vet »ingen». Om stadsfullmigtige fatta ett beslut, som all-
minheten anser vara oklokt, si f4 de nog hora det, just derfor att
vi lyckligtvis hafva Gppen omrdstning hos stadsfullmiigtige och hvar
man saledes far std for sitt ord.
Sikert #r det, att forrin man fir en dndring i denrigtning, herr
Eklund foreslagit, forr fir man icke ordning i vara kyrkliga ekono-
miska forhdllanden. Under den tid, som gatt, sedan stadsfullmigtige-
institutionen inférdes, hafva dessa korporationer mangenstides, och
ofta utan skil, klandrats for sloseri, men de summor, som & kyrko-
stimmorna verkligen slosats bort, g& till storre belopp, &n nigon anar.
Herr talman! Jag ber att fi yrka bifall till det af herr
von Krusenstjerna framstilda forslag.

Med herr I'alk forenade sig herr Poignant.

Herr Skytte: Di jag instimdt i den af herr Eklund afgifna
motionen, skall jag tillita mig att i motsats till min #rade vin och
biankkamrat, herr Andersson, hemstilla om bifall till detyrkande, som
lagutskottets vice ordférande under diskussionen framstilt, genom
hvilket asyftas att i denna friga vinna en allsidig utredning. Ior
mig ir det nemligen alldeles patagligt, att begge motionerna, herr
Iklunds och herr Hammarlunds, #fvensom utskottets utlitande innehalla
alldeles fullgiltiga skél for den foreslagna skrifvelsen, och jag ir for
min del af den dsigten, att ifven i den stad, som herr Andersson och
Jag tillhdra, finnes ett mycket stort antal personer, som icke iro till-
fredsstdlda med forhallandena, sidana de nu iiro gestaltade,

Ilerr Andersson uttalade den farhigan, att cn skrifvelse sidan
som den nu ifragasatta méjligen skulle kunna leda derhiin, att man
komme att frintaga samhallets invinare deras sjelfbestiimningsriitt i
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_Angdende de renden, hvarom ir friga. Efter hvad jag tror, har redan talaren
;ﬁ:&’:ﬂ;g; p4 norrkopingsbanken framhallit, huru litet fog det finnes for denna
om kyrko- invéndning. Det framgar tydligt af herr Eklunds motion, att ingen
sigmma samt anledning till farhdgor i nimnda afseende finnes, enir, enligt motionen,
kyrkordd och det skulle ofverlemnas it samhillsmedlemmarne sjelfva att besluta,
skolrdd m.m. o1 de ville hafva den ifrhgasatta institutionen inford eller icke.
() Min binkkamrat sade vidare, att det enda skill, som hir &be-
ropats for bifall till forslaget, vore beqvimlighetsskidl. Detta dr dock
icke det enda skilet, ej ens det vigtigaste. Efter min mening ar det
hufvudsakliga skilet det, att man onskar komma derhin, att de vigtiga
frigor, exempelvis budgetfrigor, som nu stundom afgoras af ett mycket
ringa antal nirvarande forsamlingsmedlemmar, m& vinna en mera
grundlig och saklig behandling, #n som nu #r férhallandet. Detta &r
efter min uppfattning hufvudskilet, men nekas kan icke, att man vil
ocks& fir en smula tinka pid hvad herr Andersson kallade beqvimlig-
hetsskdl. Det 4r nemligen under nuvarande forhallanden si, att det
understundom visar sig sirdeles svirt att kunna komma till nigot
beslut. Det dr synnerligen obeqvima foljder, som det nédrvarande for-
hallandet medféor. Herr Andersson anforde till bestyrkande af sin
uppfattning ett exempel. Jag skall & min sida ocksid anfora ett, som
¢j kan frinkéinnas sin betydelse.

En brefskrifvare fran Malmo har meddelat foljande:

Vid allmin kyrkostimma i Malmé den 31 oktober 1890, da bland
andra #renden forekom en lGnefriga, verkstildes till sist votering,
som, till f6ljd af voteringssittet vid dylika stimmor, tog en tid af om-
kring fem och en half timmar eller fran kl. 7 e. m. till kl. 12,30 pa
nista dags morgon. De afgifna rdsternas antal var dock endast re-
spektive 22569 och 2,145 och de rdstande personerna voro blott ett
hundra, medan enligt rostlingden finnas dfver 8,000 rostberiittigade.
Detta exempel synes mig angifva, huru nira nog omdjligt det skulle
vara att komma till ett slut, i hindelse ett stérre antal rdstegande
infunne sig vid dylika omrdstningar. Min brefskrifvare tilligger vidare,
att det var en ren tillfillighet, att saken blef si fort afgjord, ty det
ifrigasattes forst votering om kontraproposition, och om icke ord-
foranden lyckats ofvertala forslagsstillaren att afsti frén yrkandet
derom, s& #dr det foga sannolikt, siger brefskrifvaren, att sammantridet
slutat forr #n kl. 5 foljande dag Brefskrifvaren ndmner #nnu flera
exempel, men det torde vara onddigt att trotta kammaren genom att
redogora for dem. P& det att kammarens ledamdter emellertid icke
mi tro, att detta Hr blott 16sa uppgifter, vill jag nfimna, att bref-
skrifraren #ir den person, som vid den ifrigavarande kyrkostimman
forde protokollet, och som vid dylika tillfillen brukar vara protokolls-
forare. Han har silunda fullt reda pa forhéllandena.

Jag skall icke lingre upptaga tiden, utan ber blott att med stéd
af hvad jag anfort f& hemstilla om bifall till herr von
Krusenstjernas yrkande.

Herr Dieden forklarade sig instimma med herr Skytte.
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Herr Nilsson i Skiirhus: Blott nagra fa ord med anledning af Angdende
motioniiren herr Eklunds péstfende, att jag yttrat, att detlagenigon- “,"d"(’i"g.“’ C
ting under denna framstiillning. Hvad jag dermed menade var, att, fe il k?;,';%‘_’n
niir jag sig forslaget, den tanken uppsteg hos mig, att, om lagforslaget stamma samt
blir genomfordt i dessa stdrre stiider, det knappast kommer att drdjakyrkordd och
s& lange, forrin det genomfores ifven i de mindre stiderna och slut- skolrdd m. m.
ligen ifven pd landsbygden. Jag ser deri en tillbakaging, som jag (Forts.)
fruktar, och denna omstiindighet har gifvit mig anledning att reser-
vera mig mot utskottets forslag.

Det har talats mycket om de svarigheter vid kyrkostimmorna,
som med de nuvarande bestimmelserna forefinnas i de storre stiiderna,
och jag medgifver gerna, att dessa klagomdl kunna vara berittigade.

Men vi ma komma i hig, att det i alla fall i hufvudsak, dfven om
forslaget antoges, skulle blifva lika forhallande. De som vilja utfora
sin talan, fi vara pi samlingsplatsen lika liinge som den, som har
uppdraget att fora protokollet vid stimman. Jag tinker vidare p,
att denna person kan hafva mdjlighet att dagen efter kunna hvilasig
efter denna anstringning, men si #r icke forhallandet med de flesta,
som Dbevista stimman, dessa fi, mdjligen till stor del niista morgon,
tidigt g4 1 arbete for att skaffa lifsuppehiille &t sig sjelf och de sina,
men uppoffra gerna nigra timmar pi kyrkostimmorna for att skydda
sig for allt for stora utgifter. Jag tycker di, att det under sidana
forhallanden vore skiiligt, att de ifven finge sjelfva ut6fva sin talan.

Herr Wijkander: Onekligen dr det stora svarigheter, som upp-
std, nir man & kyrkostdimmor i de stdrre stiderna skall forstka dstad-
komma beslut. Man har der mycket svirt att fi négra beslut om
detaljfragor genomforda, och derfér &r det helt naturligt, att man vill
tinka pa, om man frin kyrkostimmorna kunde ofverflytta sirskildt en
del af de ekonomiska sporsmalen till en annan institution.

Det #ir derfér som jag tycker, att det vore rigtigt, om det i detta
afseende anordnades en understkning, si allsidig som den af lagut-
skottets vice ordférande foreslagna. Emellertid torde det vara bekant,
att Forsta Kammaren redan har bifallit utskottets betinkande pi det
sittet, att kammaren anslutit sig till herr Eklunds motion med ute-
lemnande af herr Hammarlund, och under sidana forhillanden vore
jag nistan bojd att genast yrka afslag & det hela. Atminstone bor
Andra Kammaren affatta sitt beslut s3, att hela frigan for denna riks-
dag faller, ty jag skulle pd det hogsta beklaga, om vi skulle fé ett
beslut i ofverensstimmelse med det, som Forsta Kammaren fattat.

Géteborg  har haft den lyckan att sedan ganska lang tid tillbaka
dels hafva kyrkofullmiigtige, som behandla de kyrkliga angeliigenheterna,
dels fatt skolfrigorna hinvisade till stadsfullmigtige, och vér erfarenhet
i Goteborg 4r, att denna anordning #r synnerligen limplig.

Jag skulle i allt visentligt kunna ansluta mig till herr Hammar-
lunds utforliga motivering for hans yrkande, och vill endast tilligga,
att det viickte mycket stora betiinkligheter i Goteborg, nir vi fingo se,
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. att den komits, som af Kongl. Maj:t tillsatts for att undersoka, huru

man skulle kunna ordna folkskoleforhillandena i de storre stiderna,
hade foreslagit sirskilda skolfullmigtige och skolfrigorna silunda skulle

stimma samt tagas fran stadsfullmégtige.

kyrkordd och

Det vore mycket beklagligt, om det blefve en siirskild myndighet,

skolrdd m. m. 5o skulle behandla kyrkliga fragor och skolfrigor. Antingen skulle

(Forts.)

denna myndighet komma att blifva tillsatt uteslutande med tanke pa
de kyrkliga frgorna och hufvudsakligen vara ett uttryck for den
religigsa stromningen inom forsamlingen, men hafva mycket litet sinne
for ekonomiska sporsmal, eller ocksd skulle skolfrigorna och medlem-
marnes stillning till dem trida i forgrunden och fullmigtige viljas
med hufvudsaklig hdnsyn till de ekonomiska sporsmalen och de kyrk-
liga intressena fi sti tillbaka. For min del anser jag limpligast, att
de kyrkliga frigorna behandlas for sig, och att man deremot ofver-
later skolfrigorna &t stadsfullmégtige.

Jag ber dfven att fi fista herrarnes uppmirksamhet p3, att det
icke #r smésaker, som det hir &r friga om. I Goteborg dr det unge-
far hvart femte &r, som vi bygga ett folkskolehus om cirka 300,000
kronor, och der byggas dessa icke med linemedel, utan man fordelar
summan pi ungefir 5 &r, och limpar de belopp, som &rligen for detta
dndamél uttaxeras, efter stadens ofriga utgifter, si att hela utgiftsbe-
loppet kommer att stilla sig, i stort sedt, lika alla &ren.

Jag vill derfor uttala mig for en allsidig undersskning sidan som
af lagutskottets vice ordférande foreslogs, men endast under den forut-
sittning vill jag vara med om att begira en undersskning, att denna
blir sd allsidig som mdjligt. I annat fall skulle jag helst se, attfrigan
hér blefve besvarad med rent afslag.

Hiruti instimde herr Melin.

Herr Waldenstrom: Sisom representant for en af de stider,
som vél kunna riknas till de storre i vart land, skall dfven jag beatt
fa vitsorda behofvet af en kyrkofullmigtigeinstitution, di det giller
ekonomiska &renden. Sasom det nu tillghr, fattas pd kyrkostimmor
ganska vigtiga beslut af en higst tillfillig majoritet.

Det kan dfven intriffa t. ex., att, nir ett beslut utfallit annor-
lunda, &n ordféranden i kyrkoridet onskat, han stiller till en ny
kyrkostimma for afgérande af samma friga, samt dervid lagar s8, att
det blir en annan lika tillfillig och hopsamlad majoritet, som besluter
raka motsatsen. Det &r ju litt att forstd, huru minga svarigheter och
oligenheter, som deraf kunna uppsta.

Jag skall derfor anhalla att fi yrka bifall till det af utskottets
vice ordférande framstilda forslaget.

Herr von Krusenstjerna: Jag skall icke inlta mig péfragan,
hvilka de fullmigtige skulle blifva, &t hvilka en del af kyrkostimmans
befogenhet skulle tfverlatas sarskildthvad folkskoleangeligenheter angir,
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om det skulle blifva stadsfullmigtige eller skolfullmigtige. Jag gor det Amgdende

icke, emedan lagutskottet icke yttrat sig derom. Hvad lagutskottet I%fg:;:-‘{.g’e;

foreslagit, ir endast att erhilla en, sésom foreglende talare uttryckt’S, kyrk%-

sig, allsidig utredning af dessa frigor. stémma_samt
Jag begirde ordet ndrmast med anledning af ctt yitrande af min kyrkordd och

kamrat inom lagutskottet, d& han i den af lagutskottet foreslagna Skoirdd m.m.

skrifvelsen spdrade en birjan &ill undertryckande af mindretalets ratt (Forts)

och befarade, att om man for de storre stiderna uppdrog beslutande-

ratten i vissa kyrko- och skolfrigor at sirskilda delegerade,skulle detta

endast vara forsta steget till att dfven vidtaga samma &tgird i de

mindre stiderna och pa landet. Men, mina herrar, mojligheten att

besluta inrittandet af sirskilda delegerade finnes ju redan enligt 1862

ars forfattning om kommunalstyrelse pad landet. Redan denna med-

gifver mdjligheten fér kommunerna att 6fverlita sin beslutanderitt &t

kommunalfullmigtige; och jag tror, att fastin det gitt 33 &r sedan dess,

finnes denna institution i ytterst fi kommuner, jag tror knappt i nagon

enda kommun i Sverige. Detta visar, att med hinsyn till institutionens

utstrickning till landsbygden nigon synnerlig fara af en sidan atgird

vil icke dr att frukta. Hvad som hiir foreslagits, 4r ju endast att for

de storre stiderna betriffande kyrko- och skolfrigor fakultativt infora

hvad som redan alltsedan 1862 &rs kommunalforfattning i friga om

Ofriga kommunala angeligenheter funnits obligatoriskt for de stérre

stiderna med ofver 3,000 invinare, nemligen att i den icke skall vara

allméin rddstuga, utan stadsfullmégtige. Och jag tror, att vi kunna vara

ense om, att ndgon missbelatenhet med denna institution icke finnes,

utan tvirtom. Det &r ju rent praktiska skil, som foranleda, att, nir

inom en kommun befolkningen vixer i ndgon stdrre grad, det icke

vidare gir for sig att it primérforsamlingen 6fverlemna beslutande-

ritten, utan for att maskineriet skall kunna funktionera, miste den

ofverlemnas 4at sirskilda fullméigtige. Och nu #r det endast en ut-

redning hidrom, som utskottet foreslagit.

Herr Andersson frin Malmo: Jag skall be att f3 svara ett par
ord pd hvad de herrar sade, som talade for forslaget; och jag skall da
forst vinda mig mot den higt drade motiondiren, herr Eklund.

Det skil, som han i sin motion framhallit for bifall till forslaget,
nemligen att det skulle kunna intriffa, att vid 8tskilliga kyrkostimmor
man icke skulle kunna fi ndgon lokal, som rymde alla dem, som der
infunne sig, tyckes han halla mycket styft ps, ty han har #fven hir
under debatten framhallit det. Men detta ir ett mycket litet talande
och fr mig mycket litet vigande skil. I fall man finge anviinda ett
sddant skil, sia skulle man t ex. kunna siga detsamma om véra
kyrkor. dJag vill anfora ctt exempel. Det finnes i Malmé tre forsam-
lingar, bland dem Sankt Pauli, som bestar af 23 a 24,000 sjilar.
Kyrkan i Sankt Pauli forsamling rymmer endast cirka 1,500 porsonor,
vill jag minnas. Nu kunde nigon vicka forslag vid kyrkostimman,
att, di vir kyrka icke rymmer mor in 1,500 personer, vi miiste bygga
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sd och s& ménga kyrkor inom forsamlingen, ty det kan ju hiinda, att

dndringar © glla, som kunna g i kyrkan, skulle vilja bevista gudstjensterna. Jag

forordningen
om kyrko-
stamma samt

tror, att man fir lagga till grund for sina beslut, hvad som kar intriffat
och icke hvad som mdijligen kan intriffa. Ett faktum ir, att jag at-

kyrkoréd och minstone aldrig hort hvarken frin Malmo eller négot annat storre stads-
skolrdd m. m.gamhglle, att personer, som vilja besdka en kyrkostdmma, nddgats gi

(Forts.)

derifran af brist pa plats. Det sHet tycker jag siledes man icke
behofver tala om.

Jag ber att dfven fi vinda mig mot herr Falk. Han sade, att
det gladde honom, att kyrkostimman i Malmd nigon géng fattat kloka
beslut. Jag ber di fi siiga, att detta intréffat manga génger, och jag
beklagar, om det aldrig har skett i Joénkoping.

Vidare sade herr Falk, att om man nagon gang upptrider vid
kyrkostimma och har en annan dsigt, 4n andra hafva, s blir man ofta
pedtystad. Det dr mycket beklagligt, att si varit forhallandet. Det
har kanske intriffat dfven vid andra tillfillen, att det gatt ganska
bullersamt till; men hvems skulden varit, skall jag icke inlita mig p4,
och hvems skulden varit i Jonkdping, vet jag icke.

Min irade binkkamrat, herr Skytte, sade, att missndjet i Malmé
med den nuvarande kyrkostimmofsrordningen dr ganska stort; och det
skall jag gifva honom ritt i. Men majoriteten inom Malmd samhille
cller atminstone bland dem, som bevistade kyrkostimman, da fullstin-
digt forslag om att fA kyrkofullmigtige utsedde framlagts till behand-
ling, var for att behalla det nuvarande sittet att behandla kyrkornas
och skolornas angeligenheter. Och jag tror, att de flesta, som éro
missndjda med den gillande forordningen, dro det derfor, att de icke
vilja uppoffra ndgon tid. De anse det vara allt for tidsddande att ett
par ginger om 4ret bevista dessa kyrkostimmor. Jag tror, att detta
ar for dem ett ganska vigtigt skdl. I fall jag i mitt férra anforande
sade, att det dr det vigtigaste skilet, ber jag att fa taga det tillbaka,
men jag har menat, att det dr ett ganska vigtigt skl

Vidare yttrade herr Skytte, att han ansig det icke vara ritt att
lemna i kyrkostimmans hand att besluta i s stora ekonomiska fragor.
Det kan tyckas si., Men vi skola tinka oss, att kyrkostimman har
sina deputerade. Den viljer hvarje ar sin kyrkostyrelse eller det s&
kallade kyrkorddet. Och detta kyrkordd skall forbereda frigorna och
framligga en fullstindig budget. Kommer ett nytt forslag, som skall
framliggas for kyrkostimman, si skall det tryckas, och hvarje frsam-
lingsmedlem kan g& upp pi pastorsexpeditionen och f8 sitt exemplar.
Det ir siledes icke kyrkostimman, som pa rak arm fattar beslut, utan
jag tror, att de ganska noga ofverviigas.

Hvad betriffar den frigan, som tog si Jang tid att besluta om,
jag tror det var fran k1. 7 till kl. 12, vill jag upplysa herr Skytte —
ty jag var sjelf nirvarande - att det hir gilde en principfriga.
Kyrkorfidet hade nemligen framkommit med forslag om att tillsétta en
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kyrkokamrerare med 5,000 kronors 16n. Stimmans majoritet ansdg Angdende
emellertid, att de qvalifikationer, som erfordras for att fora kyrkans ‘.’."d’a‘l”-‘l“" i
rikenskaper, icke vore storre, dn att en vanlig skrifvare eller bokhéllare f 0:;: k’;ﬁ%‘i”
skulle kunna skita dessa ridkenskaper; det behdfdes icke, ansig man, stgmma same
akademiska studier eller nigon hégre bildning for att skota dessa kall. kyrkordd och
Och derfor ansigs det, att med 3,000 kronor, 2,000 i 16n och 1,000 jskolrdd m.m.
tjenstgdringspenningar, denne man vore tillrickligt aflonad for sin (Forts.)
befattning. Det var just principfrigan, som gjorde, att man skred till
votering, och det m& man icke klandra.

Jag yrkar rent afslag.

Herr Petri: Ehuru jag idr frin en liten stad, har jag likvisst
nigon erfarenhet om den nuvarande kyrkostimmoinstitutionens olimp-
lighet, hufvudsakligen p& grund deraf, att kyrkostimmorna nistan
aldrig dro bestkta af nagra andra &n négra fi funktiondrer af kyrko-
eller skolrddet, hvilka diktera besluten.

Jag tror derfor, att en forindring i ofverensstimmelse med herr
Eklunds forslag skulle vara nyttig och nddig. Nu har af herr Ham-
marlund ifven framstilts ett forslag om att skolfrigor skulle ofver-
lemnas till stadsfullmiigtiges afgorande, och det kan ju finnas mycket,
som talar for den saken, men jag tror, att dessa fragor skulle blifva
mera allsidigt profvade genom tillsittande af en sérskild n&mnd, som
skulle 6fvertaga kyrkostdmmans funktioner.

Man kan ju tinka sig, att det finnes personer inom ett samhille,
som hafva stora forutsittningar for att besluta i sddana fragor, som
nu afgoras pd kyrkostimmor, men som deremot i allménhet icke &ro
limpliga for stadsfullmigtigeinstitutionen. Derfor tycker jag, att det
icke skulle skada, att det blefve tva sirskilda institutioner, stads-
fullmigtige och kyrkofullmigtige. Dessutom anser jag &fven, att man
derigenom mindre frantager flertalet beslutanderitten, ty det ar natur-
ligen flertalet, som kommer i en bittre stillning genom att det fir
vilja tvd, &n om det fir vilja en institution, nemligen stadsfullmigtige.

P4 dessa skil anhiller jag att f4 yrka bifall till det af herr von
Krusenstjerna framstilda yrkande.

Herr Eklundh frén Lund. I allra storsta korthet anhéller jag
att f4 ansluta mig till det af utskottets vice ordférande framstilda
yrkandet. Jag skulle i likhet med herr Hammarlund pa det lifligaste
beklaga, om det af komiterade foreslagna sitt for handhafvande af
folkskolans angeligenheter skulle antagas, eller att virdnaden om
dessa angeligenheter skulle ofverlemnas till sdrskilda {or detta #nda-
mil utsedde fullmégtige.

Jag tror, att stadsfullmigtige, &t hvilka afgérandet om stidernas
mesta utgifter #r oOfverlemnadt, biittre fn sirskilde sskolfullmigtiges
torde kunna behandla och i sammanhang med stidernas 6friga budgets-
frigor afgora utgiftsstaterna ifven for folkskolorna.
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Angdende Om det hir vore ifragasatt att frintaga de nu 3 kyrkostimma
7‘.’.."“”;"-9.“’ * rostberiittigade i stiderna den ritt, dem tillkommer, skulle jag icke
(:)r,;"rkz%gf" vilja vara med om att for min del understidja ett sidant forslag,

stimma samtmen detta dr alldeles icke afsigten.
kyrkordd och Bide motiondrernas forslag och utskottets betinkande gi i den
skolrdd m. m. vigtning  att ett dylikt steg icke skulle tagas, forr dn vederbdrande
(Forte.)  kommuner sjelfva derom beslutat, och utskottet har, sisom bekant, till
och med bestimt en viss majoritet for fattande af ett sidant beslut.
Da det saledes beror pi en hvar kommun sjelf att priofva och
afgora, om det 4r for kommunen limpligt att infora det foreslagna
sittet for dessa angeligenheters afgorande, ser jag icke nigot skil
for att ej tillstyrka hifall till det af utskottets vice ordférande fram-

stilda torslaget.

Herr Swartling: Herr talman! D3 dfven jag instimt uti den
af min bé#nkkamrat viickta motionen, tillater jag mig, med stod af
uti ‘densamma anférda skidl och pd grund at hvad hir yttrats till
forman for motionen, att yrka bifall till lagutskottets hemstéillan, med
den #ndring, som af utskottets vice ordférande blifvit foreslagen.

Herrar Larsson fran Upsala och Bruxelius forenade sig med
herr Swartling.

Herr Schonbeck: D& det foreliggande forslaget, om det blefve
upphdjdt till lag, skulle enligt mitt formenande endast tjena till att
ytterligare 6ka och befista ett fatalsvilde, hvaraf vi redan hafva
mer #n nog; d& deraf sannolikt jemvil skulle f6lja, att folkets nu
vaknade intresse for skolvisendet och dermed i samband stiende fragor
skulle slappas, endr forsamlingsborna icke mera fingo & kyrkostimma
yttra sig, och di kyrkofullmigtige antagligen skulle, likasom nu ofta
ir fallet med stadsfullmigtige, alltjemt omviljas af sig sjelfva och
andra hoga rostegande, och alltsd kyrkofullmigtigskapet i allmiinhet
fortsittas for lifstiden, likasom forr kyrkovirdskapet, si anser jag
forslaget vara otidsenligt och stridande mot lagarne for ett folks
ritta utveckling.

Betriffande utlitandet i hvad det rérer herr Hammarlunds motion,
sd tror jag det &r bist att icke antaga nigot sidant forslag forr &n
en sidan #ndring i forordningen om kommunalstyrelse i stad vidtagits,
att af de afgdende stadsfullmigtige icke flera @n hilften finge om-
viljas vid di intriffande val. P& detta sitt skulle en behoflig om-
sittning af stadsfullmigtige kunna ernis.

P4 dessa grunder yrkar jag afslag & motionerna och utskottets
hemstiillan &fvensom & det af herr von Krusenstjerna under ofver-
liggningen framstdlda forslag.

Herr Hedin: Herr talman! Jag kan i allt viisentligt ansluta
mig till det, som yttrades af den talaren, som nu satte sig, men jag
skall dock anhélla att hirtill f4 ligga nigra ord,
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Jag formodar, att denna friga, som synes vara inskriinkt till att Angdende
gilla endast ett mindre antal af rikets kommuner, kanske icke i s3 “_’{d”lng'.“" ¢
hog grad intresserar flertalet af kammarens ledaméter, men jag an- fbgno,r(kZ:%fn
haller, att kammaren behagade besinna, att, om denna s. k. reform — stimme samt
reform baklinges — blefve genomford, friga om fortsittning af denna kyrkordd och
rorelse snart nog kunde komma att gilla ofriga, icke endast stads-Skolrdd m.me.
kommuner, utan ifven kommuner pa landet, d. v. s. blifva en rorelse (Forts.)
till att i storsta mojliga man beréiva forsamlingarna deras nu egande
beslutanderdtt och oOfverflytta densamma p& presten och ett honom
omgifvande kotteri af matadorer. D4 skall det gi litt, hvad vi hittills
lyckats afviirja, t. ex. i Stockholm, att bygga for halfva eller hela
millioner nya kyrkor, som vi icke behofva, emedan redan befintliga
hafva tillrackligt utrymme for de kyrkobesckande, och att for dessa
nya kyrkor uppsitta nya legioner af prester.

Dessutom vill jag niimna, att det &r alldeles vilseledande att gora
en jemforelse mellan kyrko- och stadsfullmigtige, ty de forres arbets-
omrade iir icke p& nagot sitt jemforligt med de senares, stads-
fullmigtiges. Af stadsfullmiigtige méste man fordra ett sia triget
arbete, att man icke gerna i en stor kommun skulle kunna 6fverlemna
det 4t totaliteten af alla rostberittigade medlemmar. S& forhaller det
sig deremot icke pi det kyrkliga omridet.

Om det nu vidare ir si, att kyrkostimmorna iiro fitaligt besokta,
sisom en talare yttrade, si kan det hjelpas genom en billig jemkning
af rostratten; och den omsténdigheten, att kyrkostiimmorna i allminhet
dro fitaligt besokta, hindrar icke, att de kumma blifva tillrickligt,
tillriickligt talrikt besokta, nidr det giller att afviirja ett attentat.

Detta kunna vi géra nu, men icke om detta forslag antages.

Jag anhdiller om afslag pa alla de framstilda firslagen.

Herr Hammarlund: Jag skall endast be att fi anmirka, att
hvad sirskildt den siste talaren anférde mot de foreliggande forslagen
icke drabbar mitt forslag, som ju endast afser att i de storre stiderna,
der de manga och vexlande kyrkostimmorna e] limpligen kunna hand-
hafva saken, om enhet skall vinnas — ofverlemna bestimmandet af
folkskolebudgeten &t stadsfullmiigtige. Om de rent kyrkliga iirendena
har jag icke framstilt nigot yrkande. Lika med den forre talaren
anser jag forslaget om kyrko- eller skolfullmigtige vara ett rent
reaktioniirt forslag. Deremot innefattar efter mitt {ormenande forslaget
om att i storre stider ofverlemna bestimmandet af folkskolebudgeten
it stadsfullmiigtige en framtidsreform, som forr eller senare kommer
att 1osas. Om, sisom &r troligt, firslaget nu faller, si sker detta en-
dast derfor, att det dr nytt och outredt.

Ofverliiggningen var slutad. I &fverensstiimmelse med de yrkanden,
som derunder forekommit, gaf herr talmannen propositioner dels pa
bifall till utskottets hemstillan, dels pd bifall till det af herr von
Krusenstjerna under ofverliggningen framstilda forslag och dels pa
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afslag & samtliga 1 dmnet framstilda forslag, och forklarade herr tal-
mannen anse svaren hafva utfallit med ofvervigande ja for bifall till
herr von Krusenstjernas forslag. Votering blef emellertid begérd och
foretogs, sedan till kontraproposition antagits afslag & samtliga for-
slagen, enligt foljande nu uppsatta och af kammaren godkiinda vote-
ringsproposition:

Den, som betriffande lagutskottets forevarande utldtande n:o 41
bifaller det af herr von Krusenstjerna under 6fverliggningen framstilda
forslag, rostar

Ja;
Den, det e) vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit sivil utskottets hemstéllan
som de i #mnet viickta motionerna.

Omrostningen visade 71 ja, men 102 nej; och hade kammaren
sdlunda fattat sitt beslut i enlighet med nej-propositionens innehall.

§ 12.

Slutligen foredrogs Andra Kammarens tredje tillfdlliga utskotts
utlitande n:o 6 (11), i anledning af vickt motion angéende forbud mot
tillverkning af fosfortindstickor. :

Uti en till utskottet remitterad motion (n:0 102) hade friherre

. G. von Schwerin foreslagit, »att Riksdagen ma i skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhélla, dels att Kongl. Maj:t métte taga i 6fvervigande,
huruvida icke tillverkning hir i riket af tindstickor, i hvilkas ténd-
massa vanlig (hvit eller gul) fosfor ingér, mé kunna alldeles forbjudas,
dels ock att foreskrift m& meddelas derom, att dylika téndstickor ej
mé till riket inforas eller hirstides hallas till salu eller utbjudas»;
och hemstélde utskottet:

»att Andra Kammaren ville pad det sitt bifalla motionen, att
kammaren for sin del beslutar,

att Riksdagen i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhéller, det ticktes
Kongl. Maj:t taga i ofvervigande, huruvida ej foreskrift ma bora med-
delas derom, att tindstickor, i hvilkas tindmassa vanlig (hvit eller
gul) fosfor ingér, icke fi till riket inforas eller der utbjudas eller
hallas till salu, samt, derest dylik foreskrift profvas erforderlig, for
Riksdagen framligga férslag till lag i dmnet».
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Efter upplisande hiraf begirdes ordet af

N:o 2.

Angdende
forbud mot
tillverkning

Herr Andersson i Olsund, hvilken inom utskottet varit af skilj- af fosfortéind-

aktig mening och nu yttrade: Herr talman, mine herrar! Som herrarne
torde finna, har jag litit anteckna mig sésom reservant vid detta be-
tinkande, och jag har gjort det, emedan jag ansett, att motionen i sin
helhet bort afstyrkas. Motioniren anfor sisom skil for sin motion dels
missbruket af fosfortdndstickor i brottsligt syfte, dels uppkomsten af
sjukdomen kdkbensbrand eller neckros, dels ock dessa tindstickors eld-
farlighet. Utskottet har emellertid efter tagen kiinnedom om nimnda
sjukdoms utbredning funnit, att efter utfirdandet afkongl. forordningen
den 18 februari 1870 faran hirfor icke dr si stor. Skulle man nu
férbjuda denna fabrikation, si komme de dermed syselsatta arbetarne,
hvilka for ndrvarande uppgd till ett antal af 2,392, att gd miste om
sin arbets(ortjenst. Dessutom blefve det en stor forlust for landet, enir
exporten fr nirvarande uppgir till ett virde af 21/, millioner kronor.
Ur dessa bada synpunkter har utskottet ocksd funnit sig bora afstyrka
motionen i dess forsta del, och deruti &r jag ense med utskottet.

Utskottets ofriga ledamoter hafva emellertid tillstyrkt motionen i
dess senare del, medan jag deremot icke ansett de skil, som anforts
for tillstyrkande deraf, vara synnerligen starka. Forbjuder man ocksd
tillverkning och anvindning af fosfortédndstickor i syfte att silunda fore-
komma missbrukande deraf i brottslig afsigt, si ir dermed icke mycket
vunnet, di det ju fins sd ménga andra sitt att anviinda, nir det ir friga
om att berdfva sig eller andra lifvet. Sasom prosten Redelius sade vid
frigans behandling forra géngen, miste man di pi samma ging for-
bjuda bada knifvar och ménga andra nyttiga ting, om det skall blifva
tillfyllestgbrande, men si lingt kan man ju icke komma. Jag anser
derfor, att det skiilet icke dr i nigon man afgorande,

Hvad eldfarligheten angfr, si lirer viil var allmoge numera vara
sa fortrogen med dessa tdndstickor, att den faran icke ar sistor. Fos.
fortdndstickorna hafva nu tjenat till mensklighetens nytta i mer &n ett
halft sekel och kunna gora det lingre dnnu. Jag tycker, att detminst
sagdt ser illa ut att tillita deras tillverkning, men férbjuda anvindnin-
gen deraf inom riket. Skulle man f5lja Belgiens exempel och sitta
fosforhalten nigot ligre, si kunde det kanske vara fordelaktigt, men
att helt och hillet forbjuda all forsiljning hir i landet, tycker jag &r
att gi lingre, dn hvad behofvet pakallar. Jag blef ensam inom utskottet
om min asigt, hvilket jag beklagar, men jag hoppas, att hir i kam-
maren atminstone ndgra skola vara ense med mig om att afslf motio-
nen och utskottets hemstillan.

Jag anhaller, herr talman, om afslag & sivil motionen som ut-
skottets hemstillan.

Vidare anférde:

Herr Amnéus: Angaende fosfortindstickornas eldfarlighet fins
ingen brukbar statistik. Mig forefaller dock, som om med hinsyn bade

stuckor.
(Forts.)
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till deras beskaffenhet och det farliga tillverkningssiittet de maste anses
nagot eldfarligare #n sikerhetstindstickorna. Kidfarligheten anser jag
emellertid icke vara si vigtig, att jag blott for den sakens skull vill
vara med om ett forbud mot deras anvindning.

Virre dr deremot deras giftighet och det missbruk, hvartill de be-
gagnas. Nir denna sak var fore 1892 i denna kammare, s& fans
det icke en si tillfredsstillande statistik som nu, ty nu hafra vi en
statistik, som dr fullt bevisande i denna sak, och jag skall be att
derifrin fi anféra négra fa siffror.

Under tjuguarsperioden 1873 —1892 uppgick antalet till medicinal-
styrelsen officielt anmilda dddsfall pa grund af forgiftning till 1890.
Af dessa fororsakades ungefir 40 procent eller 743 fall af fosfor-
forgiftning. Fosforforgiftningarna hafva emellertid under denna period
tillvixt sd, att, medan de under de forsta fem &ren utgjorde néra 8
procent, de under de sista fem aren uppgingo till nira 51 procent och
salunda hade mer #n sexdubblats. I forhédllande till alla af forgiftning
fororsakade dodsfall hafva de af fosfor framkallade stigit fran nira 9
procent 1874 till mer dn 71 procent 1892 och silunda mangdubblats
8 ganger, medan arsenikfallen gitt ner och under de sista &ren utgjorde
blott 10 procent af hela antalet. Vid dessa 743 dodsfall pa grucd af
fosforforgiftning var giftet intagit i dndamal af fosterfordrifning i 616
fall eller 83 procent. Forutsitter man nu, att i allmdnhet vid dessa
sista fall tva lif for hvarje gang gatt forlorade, si gir detta nira 62
menniskolif om aret Jag ber nu att fi sirskildt betona, att dessa
siffror omfatta blott de officielt anmilda dédstallen, men icke dem, som
ej kommit till myndigheternas kéinnedom, och ej heller de forgiftningsfall,
som icke framkallat déden. Mig synas dessa siffror vara tillrickliga
for att motivera ett forbud mot fosfortindstickors anvindning i landet.
Det har gjorts och kan géras vissa invindningar mot utskottets forslag.
Jag tdnker mig, att den invindningen kunde goras, att sikerhets-
tindstickorna skulle fordyras genom ett forbud mot fosforstindstickorna.
Jag tror dock icke, att denna vara ir sa dyrbar, att en ringa forhéjning
1 priset skulle spela nagon rol ens for de mindre bemedlade. For
ndrvarande dr priset pa sidkerhets- och fosfortindstickor i detalj-
handeln lika.

Sa har det invidndts af den siste talaren, att det skulle vara en
inskrdnkning i var frihet och blifva obeqvidmt att icke fa begagna
fosforstickorna. Ja, jag vil gifva honom ritt i det, men kan man
genom att forsaka den beqvdmiigheten att bira nagra fosfortdndstickor
I6sa i fickan riidda négra menniskolif om aret, s& vore den forsakelsen
icke for dyrt kopt. For ofrigt kommer nog tekniken i vara dagar att
sorja for att vi fi det si& beqvimt badde med plén och sikerbets-
tandstickor, att fosforstickorna mycket litt kunna ersiittas. Sikerhets-
tindstickorna kunna ju forvaras i bleckaskar eller messingsdosor, s
att de icke taga ndgon skada af fukt, Den siste talaren sade, att det
vore indamélslost att taga bort fosforstickorna, ty det fumnes dnda
tillriickligt ménga utvigar till sjelfmord och fosterfordrifning. Ja, resonerar
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man s, kan man taga bort hela giftstadgan, ty finnas knifvar och rep,
sa kunna sjelfmord ega rum. Andra medel finnas nog, men de #ro
forst och frimst mera uppseendeviickande och si duga de icke till
fosterfordrifning, For sidaut dndamal finnas dock &fven, efter hvad
jag hort, andra medel, men de #ro icke si ldtta att anskaffa och kunna
icke si omedelbart tillgodogdras. De maéste skaffas frin annat hall
eller genom andra personer och krifva vidlyftigare tillagning, i forhallande
till den beqvima utviigen att obemiirkt snatta undan nigra bundtar
fosforstickor fran husets forrdd. Giftiga eller farliga saker kunna ju
vara nodvindiga for allménheten och f3 di icke forbjudas i handeln,
men detta kan icke sigas om fosforstickorna, di man har si riklig
tillgdng pa andra och bittre téindstickor.

Sd kommer den invindningen, att det icke #r rigtigt att tillata
tillverkning och export af en vara, d& den icke fir importeras eller
forsdljas inom Jandet. Det skilet later ju bra, men kan icke tillmitas
mycket afseende, ty forhallandena #ro si ohka. Hos oss hir i landet
dro fosfortindstickorna umbirliga, derfor att vi hafva andra och bittre
tindstickor, men mangenstides i utlandet #r detta icke fallet. Dels
fordrar vanan der fosfortindstickor, si att konsumenterna icke kunna
férmis att begagna sikerhetstindstickor och dels halla sig fosfor-
tindstickorna bittre dn andra stickor i varma och fuktiga klimat. Da
sd dr forhallandet, kan jag icke inse, att vi blott for den invindningens
skull skola lata sla oss ur bridet pd den utlindska marknaden, si
linge den behofver fosfortindstickor.

Det skulle kunna ifrigasittas att gifva skadestind till de fabriker,
som nu tillverka fosfortdndstickor och som icke skulle fi afsittning
for dem hir i landet. Jag tror dock icke, att man behofver fista
mycket afseende hirvid, ty nér man exempelvis for nagra ar sedan
forbjod tapetfabrikerna att tillverka giftiga tapeter, si gjordes icke nigot
ansprak pa ersittning af statsverket, och nir denna kammare 1889 for-
bjéd tillverkning af margarin, som dock icke var nigon giftig vara,
sd lit den icke afskriicka sig af fruktan for att fabrikerna skulle begira
négon ersitining.

Om nu emellertid kammaren skulle anse, att man icke bor
helt och héllet forbjuda fosfortiindstickorna, si kunde man dock ga ett
steg 1 motionens syfte genom att forbjuda tillverkuing af stickor med
sa hog fosforhalt, som de nu hafva. I Belgien t. ex. fi de icke
innehalla mer dn 10 procent fosfor. Detta skulle medféra den for-
delen, att det fordrades stdrre qvantiteter vid forgiftningsforsck, si att
vederborande icke skulle kunna tala si stora doser, som erfordras for
att dstadkomma doden. Dessutom lira dessa tindstickor innehélla ett
amne, som heter loslig barytsalpeter, hvilket verkar som ett krikmedel,
hvarfor naturligtvis svarigheten att intaga detta gift blir &nda storre.
Men det fordras naturligtvis en noggrann kontroll, si att icke till-
verkarne gora dessa tindstickor giftstarkare, #n hvad lagen bestimmer.
Jag forestiller mig, att si litt kunde ske; atminstone har det visat
sig, att hit importerade belgiska tindstickor, som uppgifvits halla 10 %
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fosfor, vid undersokning i sjelfva verket befunnits hélla 151/, procent.
Men denna kontroll komme naturligtvis att medféra mycken kostnad
och omgang; och for ofrigt &r det en sak, som regeringens utredning
finge afgora. Derfor tycker jag, man lika gerna kan gd in pa utskottets
forslag, hvarfor jag ber att fi yrka bifall dertill.

Herr Hedgren: I strid med de skil, motioniren anfort sdsom
stod for sitt forslag, har utskottet, efter foregiende utredning och efter
inhemtande af upplysningar, kommit till den &sigt, att nagon storre
yrkesfara vid sjeltva tillverkningen af fosfortindstickor icke forekommer,
hvarfor utskottet i detta afseende afstyrkt motionen.

Di jag hdrutinnan dr af samma dsigt som utskottet, skall jag
lemna denna del af fragan for att i stillet se till, om de dfriga skilen
verkligen #ro sidana att man rimligtvis kan komma till ett sadant
resultat, som utskottet gjort.

De andra skilen dro tvd, nemligen dals fosfortindstickornas stora
eldfarlighet och dels det missbruk till forgiftning, hvartill dessa tind-
stickor enligt utskottets mening ge anledning.

Angéende eldfarligheten har visserligen utskottets ordférande sagt,
att det icke ir si farligt med den saken, och det tror jag verkligen.
Ty, ehuru man vil ma medgifva, att sikerhetstindstickorna vél #ro
mindre eldfarliga #n fosfortindstickorna, kan jag dock icke ga salangt
som utskottet och taga det rent af som ett axiom, att en stor del elds-
vador uppkomma af fosfortindstickor. Tvirtom, de notiser, man fir se
i tidningarna, ge vid handen, att det i allménhet varit andra orsaker,
och sirskildt vill jag papeka dessa fotogénlampor, som si ofta orsakat
eldsvidor. Men de har stindiga ropen om tindstickornas eldfarlighet
kunna verkligen #fven hos andra dn dem, som forst borjat dermed,
inpregla forestillningen om deras farlighet; och sarskildt forsikrings-
bolagen, som saken hiér nirmast giller, komma kanske snart att tinka
afven pa den omstindigheten. Den enda féljden, som det skulle med-
fora, vore naturligtvis férhdjda premier, men om s skulle ske, finge
man nog snart hora ett annat rop, di kanske det icke blefve sa farligt
med eldfarligheten, mahinda komme klandret snarare att traffa for-
sikringsholagen. Utskottets drade ordforande har slutligen lagt storsta
hufvudvigten vid forgiftningsfallen, som fosfortindstickorna astadkomma,
och det &r icke min mening att bestrida de siffror, han efter ett angifvet
arbete anfort.

Men di den irade ordforanden forklarade, att visserligen andra
medel stode till buds for sjelfmordskandidater, men att dessa icke
anvindas i s& hog grad som fosforn, tror jag, att han icke tillrdckligt
satt sig in i dessa saker. Ty enligt statistiska byrans uppgifter
anggende dodssitten bland sjelfmordare, forekommo 1893 sjelfmord,
begingna genom hingning och strypning till ett antal af 349 fall,
genom drinkning 86, genom skott 80, och genom forgiftning 114, men
bland dessa senare uppgifves fosforforgiftning endast 1 71 fall. Saledes
komma fosforforgiftningarna forst i fjerde rummet. Jag undrar, om



Fredagen den 27 Mars. 51

man af den omstindigheten kan finna nigon rinlig anledoing att for-
bjuda forsiljning och anvindning af dessa tindstickor. Som herrarne
horde, sade utskottets ordférande, att de i synnerhet anviindas for
fosterfordrifoingar. Jag medger gerna det ohyggliga i dessa siffror,
men om vi hdr skulle forbjuda anvindningen af dessa tindstickor, si
tror jag, mine herrar, att dessa sjelfmord sikerligen icke i nigon mén
komma att forminskas, utan man tvingar endast dessa sjelfmordskandi-
dater att anvinda andra medel.

Kanske blir foljden af att man stiftar en lag, som forbjuder for-
silining af tdndstickor endast derfor att de anvindas som sjelfmords-
mede), endast den, att man kommer och sidger: hir dro s& ménga,
som hidnga och strypa sig, dnda till 349, siledes ofver hilften af be-
gingna sjelfmord, si vi fa lof och se till, att man inte siljer rep, och
framfor allt f& vi se till, att de, som ha sidana i sin ego, hilla dem
inldsta i skdp alldeles som gift. Mojligt ir, att det skulle kunna ga
for sig, men jag tror icke, man skulle vinna nigot med den saken.

For egen del atminstone kan jag slutiigen icke annat &n finna
det motbjudande, att man hir i landet tillater tillverkningen af en vara,
som anses sd helsofarlig fér allminheten, att man forbjuder dess for-
siljoing och anvindning inom landet, men & andra sidan gerna tillater
utlindingen att képa den.

Visserligen har utskottets ordfsrande anfort, att helt andra for-
hillanden #ro rédande hos oss mot i utlandet, dd i utlandet dessa
tindstickor dro oumbirliga, men icke for oss. Ja, det #r vil ganska
mojligt att siga sd, men jag tror icke, det haller streck, om man nir-
mare betraktar saken, ty nogz kan utlindingen lefva utan véra fosfor-
tindstickor och anviinda sikerhetstiindstickor i stillet.

For ofrigt, om man skulle forbjuda forséljningen i Sverige, men
tilldta tillverkningen, kan det mycket vil héinda, att den omstindigheten
pd den utlindska marknaden af vara konkurrenter begagnas som vapen
mot vara téndstickor, di dessa med skil kunna siga om vira tind-
stickor, att de #ro si farliga, att man icke kan tillita deras anvindning
i Sverige, hvarfor det icke ar virdt att kopa dem, utan bittre att ta
deras i stillet, som icke ha s& helsofarliga egenskaper. Foljden skulle
kunna blifva, att fabrikationen si sméiningom inskriinktes och kanske
til sist alldeles upphérde, och vi finge d& en arbetarestock pa en
4, 5, 4 6,000 man, som stir utan bréd. Visserligen kan man siga till
dem, att de fi skaffa sig annat arbete, men man bér vil akta sig for
sadana experiment, och jag tror i alla fall inte, man vinner nigot med
en sddan lagstiftning som den foreslagna.

Derfor, herr talman, ber jag att fi yrka afslag & savdl motio-
nirens forslag som utskottets hemstiilan.

Med herr Hedgren instiimde herr Petr:.

Herr Lasse Jonsson: Nu éro vi ater inne pa en af dessa
skrifvelser, som det vrukar g& sa litt att fi igenom. Detta reglemen-
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terande och detta klafbindande af folkets frihet har rent af blifvit en
sjukdom, som pa senare dren kommit pd oss.

Nu dr friga om att stifta en lag, som skall forbjuda oss att
begagna en vara, som ér af alla kiind och af de flesta begagnad som
en nodvindighetsartikel, men icke forbjuda tillverkningen af densamma.
Utskottets ordfsrande har trostat oss med, att vi lika bra dndi fasilja
varan utomlands. Det skall siledes icke bli nigot intrdng mot fabri-
kanten, utan han far tillverka sin vara fortfarande, bara med den skil-
naden, att han far forsilja den endast utomlands. Men vi fi icke
begagna dem. Tro verkligen herrarne, att det kommer atthélla streck?
Ha vi en vara, som anses si farlig, att man stiftar en lag for att for-
bjuda oss begagna den, tro herrarne dé, att det blir ndgon annan, som
koper den? Det ar endast en undanflygt, som utskottet forsokt for
att minska oviljan mot «tt forstéra en viss fabrikation och hjelpa upp
en annan, nemligen fabrikationen af sikerhetstindstickor.

Jag 4r radd for att vi g& for langt med dessa skrifvelser, detta
oupphorliga teglementerande i dn det ena, &n det andra afseendet.

Nu siger man, att dessa fosfortindstickor &ro s farliga, ty folk
brinner sig pi dem. Ar nigon sa okunnig, att han begagnar dem
oférsigtigt, blir han nog snart vis af skadan och lir sig handtera dem.

Horrarne i utskottet ha visserligen bevipnat sig med statistiken,
sokt visa vadan med dessa svafveltindstickor, men man kan &fven
skada sig med sakerhetstindstickor. Jag kinner atminstone ett fall,
der en flicka Dblef blind for alitid genom en gnista, som flig upp 1
5gat, di hon skulle stryka eld pd en sdkerhetssticka root ladans plan,
och vi hafva troligen litet hvar sett, huru sprakande gnistor bortflyga
vid strykning, si att nog kunna olyckor uppstd dfven vid begagnande
af séikerhetsténdstickor.

Nagra pasti, att man skall stryka uppit eller emot sig, i stillet
for nedat, som man annars brukar, for att undgé att skada sig, men
icke iakttager man denna regel alltid.

1 detta afseende anser jag fosfortindstickorna mindre farliga, ty
péi dem kan man med beqviamlighet stryka eld huru som helst och
icke nodvindigt pad ett plan.

Mina herrar, 1it oss vara allvarsamma med vira skrifvelser och
icke alltfor mycket payrka reglementerande af den ena fabrikationen
efter den andra och samedelst kiafbinda niringarna och hela folket.
Jag yrkar afslag & motionen.

Herr Wallis: D& det &r antagligt, att jag dr den enda hér i
kammaren, som har nigon pa egen erfarenhet grundad kunskap om
det sorgliga tillstdnd, som i afseende & dessa i utskottets betinkande
omnimnda hemska forsforforgiftningar nu réder bar i Sverige, skall
jag be att f& yttra nigra ord 1 frégan.

Vi se af utskottets betinkande, att inom Riksdagen vid atskilliga
foregiende tillfillen framkommit motioner, uti hvilka man foreslagit
afskaffandet af fabrikationen af téndstickor, till hvilka man anvinder
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fosfor, memligen gul fosfor, som ir den giftiga formen af detta &mne.
Dessa motioner hafva samtliga afslagits och detta synes mig alldeles
icke mirkvirdigt, di de samtlica hufvudsakligen baserats pi skil, som
icke kuuna anses tillfyllestgorande. Det frimsta af de antydda skilen
har varit det, att fabrikationen af fosfortindstickor skulle vara i hog
grad helsovadlig for de med densamma sysselsatta arbetare och hos
dem fororsaka den sjukdom, som kallas fosfornekros. Men hvad for-
hillandet i nirvarande tid angdr, kan man icke siga att detta pastiende
eger sin giltighet, ehuru i forna tider sjukdomen ganska ofta forekom
hos de arbetare, som voro sysselsatta med fabrikationen af sadana
tindstickor. Nu for tiden &ter visar sig en stindigt fortgdende
minskning i antalet af dessa sjukdomsfall dels i fo)jd af de skydds-
anordningar, som foreskrifvits, och dels #fven i foijd af en bittre till-
syn ofver efterlefvandet af de i detta afseende utfardade forordningarne.
Emellertid har nu frigan kommit i ett absolut nytt lige, och jag kan
forsikra, att alla likare, &tminstone alla svenska likare, mdiste anse,
att det &r synnerligen onskvirdt, att atgirder vidtagas 16r att minska
mdjligheten for allminheten att si litt kunna bereda sig tillgang till
gul fosfor. — De talare, som forut yttrat sig mot utskottets forslag,
synas mig verkligen icke fullt hafva gjort klart for sig hvad fragan nu
innebir, trots allt hvad som vid foregdende riksdagar 1 densamma
forekommit. Jag ater, som ir obducent och i sidan egenskap har till
aliggande att pi vetenskaplig vig taga reda pa dodsorsakerna i en
mingd hithérande fall, kan meddela, att man under de senaste 20 2
25 aren gjort alldeles forvanande iakttagelser i afseende pa fosfor-
forgiftningarnes framtridande i allt stérre och storre talrikhet, 1 hvilket
afseende de nu till den grad tradt i forgrunden, att de for nirvarande
utgdra ofver *, af samtliga forgiftningsfall, det vill siga, att af samt-
liga de personer, som hir i landet dé af forgiftning och for hvilka
dodsorsaken konstateras pa vetenskaplig vig genom medicolegal
obduktion, hafva ungefir 70 procent aflidit till foljd af fosforforgifining.
Detta ér ett forhallande, som &r s anmirkningsvirdt, att jag icke vet,
att statistiken fran nigot annat land kan visa ett liknande forhéllande,
och dnnu anmirkningsvirdare ar det, ait detta hOga procenttal upp-
nitts under en si kort tid som 20 & 25 ir, ty lingre tillbaka i tiden
var det allenast omkring 10 procent af samtliga forgiftningarne, uti
hvilka fosfor anvindts, och jag ir ofvertygad om att i fall man ginge
annu lingre tillbaka i tiden, skulle siffran blifva #nnu mindre. Detar
saledes tydligen konstateradt, att det &r forst pa senare tider, som
allménheten kommit under fund med fosforns anviindbarhet i nu
ifrigavarande afseende. Vidare torde man ocksé bora ligga mirke til},
att om man frandrager dessa fosforforgiftningar, har under den af mig
omnémnda tiden antalet af samtliga 6friga forgiftningsfall icke okats,
utan Okningen beror uteslutande pd det hogre antalet af fosfor-
forgiftningar.

Tager man vidare reda pa hvad for slags folk det r, som begs
sjelfmord genom fosforforgiftning, skall man finna, att det si godt som
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uteslutande #r qvinnor, i det att qvinnorsa utgora 95 procent af hela
antalet och mdinnen allenast 5 procent. Och hvilka gvinnor dr det
vidare? Jo, statistiken visar, att 83 procent, siledes dfver %/, af hela
antalet, som ljutit doden af fosfor, hafva gjort det for ett bestimdt
angifvet dndamél. De hafva icke gjort det for att forgifta sig sjelfva,
utan for att forgifta ett annat lif, de hafva gjort det i och for foster-
fordrifning. Att saken sedan afloper si, att de pid samma ging de
fordrifva fostret jemvil doda sig sjelfva, dr icke af dem afsedt. Dessa
qvinnor begd saledes sjelfmord allenast pd grund af obekantskap om
detta forfirliga #mnes beskaffenhet och det resultat, som begagnandet
af detsamma medfor. Och den, som sett fall af dessa, man kan icke
kalla dem sjelfmord, utan méiste siga dubbelforgiftningar, dubbelmord,
den som sett hvilka forfirliga lidanden dessa qvinnor fd genomga,
innan de do, den kan icke onska annat dn att, om mdjlighet dertill
gifves, man matte vidtaga Aatgirder for att forhindra, att det ifriga-
varande giftet blir sa ldtt atkomligt.

Hvad tro nu herrarne, att denna kolossala okning af antalet
fosforforgiftningar i sjelfva verket betyder? Jo, den betyder naturligtvis,
att detta imne sisom fosterfordrifningsmedel, oaktadt det visserligen 4r
ofantligt farligt for qvinnorna sjelfva, dock leder till det af dem
asyftade malet, detta mal, hvars uppniende de anse si vigtigt, att de
for detsammas vinnande underkasta sig den stora risk for dem sjelfva,
anvindandet af medlet medfér. De fa visserligen dfven i dessa fall,
di de lyckas i sitt brottsliga forebafvande utan att sjelfva sitta till
lifvet, genomgd en svdr sjukdom, men de underkasta sig detta derfor
att fosterfordrifningen #r ett mal, hvars uppndende for dem &r af sd
stor betydelse. Hade fosforn deremot den egenskapen, att deni hvarje
fall dodade bade fostret och modren, #r det alldeles klart, att denna
kategori af qvinnor icke vidare skulle anvdnda densamma, ty den
skulle ju di vara oduglig for det af dem afsedda dndamélet. Nu ir
fosfor ater ett fosterfordrifningsmedel, som visserligen ir mycket farligt,
och frin ldkaresynpunkt betraktadt — det gifves nemligen fall, da
likaren kan blifva tvingad att for riddande af moderns lif astadkomma
abort eller missfall — skulle det aldrig kunna sittas i friga att for
indamélet anvinda ett dylikt, jag m& siga barockt medel; men det dr
dock just detta medel, som trots dess farlighet anviindes af ifriga-
varande qvinnor, derfér att de veta, att detsamma likvil i ett antal
fall leder till det &syftade malet.

Af hvad jag pu anfort drager jag den slutsatsen, att foster-
fordrifning 4r orsaken till den af mig omndmnda kolossala stegringen
i antalet af fosforforgiftningar. Men herrarne kunna vara ofvertygade
om, att de fall, i hvilka fosforforgiftning under tiden 1873—1892 genom
medikolegal obduktion konstaterats sésom dodsorsak, utgdra allenast
en del af de fosforférgiftningar, som under denna tid férekommit. I
ytterligare ett ej ringa antal fall har sikerligen forloppet varit dodlige
for savil fostret som modern, ehuru man icke fatt négon kinnedom
om dessa fall. Men ett stort antal férekomma alldeles visst, i hvilka
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ett verkligt mord, nemligen fostermord, eger rum, ehuru morderskans Angdende
lif riddas, och alla dessa fall mina herrar, komma aldrig till ndgon t;?ﬁzmg‘”
menniskas kinnedom. Jag tror saledes, att vi hir std infor en verklig ¢ fosfortd::’;i-
samhillsfara, och att anvindandet af fosfor i dessa fall skall allt mer = stickor.
och mer Okas, derom kunna vi vara fullt sikra. (Forts.)
Nu kan man visserligen siga, att detta forekommer blott i de
storre stiderna. Ja, det dr nog sant, att det dr i dessa stider, som
dylika férhallanden bérjade visa sig, ty dfven i sddana afseenden som
dessa std stiiderna, liksom i s& mycket annat, i friga om bade godtoch
ondt framfor landsbygden, men tron mig, mina herrar, kunskapen om
fosfors anvindbarhet for sagda @ndamal sprides hastigt — detta visar
sig bade af statistiken och erfarenheten — och den skall snart vara
spridd land och rike omkring.
Af hvad jag nu anfort édr sjelfklart, att hvar och en, som i likhet
med oss lidkare sett dessa saker pé nidra hall, maste vara ytterst
intresserad af att ndgonting om mojligt ma goras for att rada bot for
dessa ytterst sorgliga forhallanden. Frigan dr d&: kan mélet uppnas
pa det nu foreslagna sittet? Ja, jag kan icke neka till att mig synas
talande skdl vara anforda for att vi skola antaga utskottets forslag.
Man skulle ju kunna sdga, att mycket stora hinder af ekonomisk art
stilla sig i vdgen for detta. Men utskottet visar, att den fabrikation
af fosfortindstickor, som f6r ndrvarande eger rum, hufvudsakligen dr
afsedd f6r export, och att si stor del deraf som 80 procent gar till
frimmande linder. Derfor kan man icke, om man vill vara rittvis,
pasta, att ndgon svensk industri skulle undertryckas, om man vidtoge
atgirder 1 den af utskottet anvisade rigtningen, och man kan icke,
synes mig, ens pastd, att den svenska fosfortindsticksindustrien deri-
genom skulle lida nagon visentligare skada.
Icke heller synes det mig ligga ndgon grund for allt det tal vi
hafva hort derom, att, ifall man tager bort fosfortindstickorna, man
skulle finna andra siitt for att forkorta sitt lif, utan allt detta frefaller
mig vara idel betydelseldst snack. Ty, mina herrar, medelst anvindande
af rep och revolver kan man icke fordrifva foster och, sésom jag forut
visat, ske fosforforgiftningar icke for sjelfmordsindamal, utan de ske i
dndamal att fordrifva foster och dro saledes verkliga mordforsék. Ut-
skottet siiger for att bemdta den invindningen, att, dfven om genom det
foreslagna forbudet wmot fosfortindstickor tillgAngen pa fosfor skulle
forminskas, man derigenom endast skulle bereda andra gifter sa mycket
storre afgang, att ett godkinnande hdraf skulle innebiira ettférnekande
af de grundsatser, som gjort sig gillande, d4 man har lagstiftat emot
andrs gifter. Bittre hade dock varit, om utskottet sagt, att i fall man
lagstiftar emot fosfor, behofver man icke vara rddd for att man i
stillet skall anviinda négot annat gift, ty det finnes icke ndgot annat
gift, som har fosforns egenskaper fér nimnda indamal, Atminstone icke
nigot, som ens tillndrmelsevis dr si ldtt tillgéngligt och af en hvar
kan erhdllas for sd billigt pris, pA samma ging som det ar sa ytterligt
farligt.
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Till hvad jag forut sagt derom, att jag fran ekonomisk synpunkt
icke kan finna nagot skidl mot bifall till hvad som foreslas i klimmen
af utskottets betinkande, vill jag endast tilligga, att frin ekonomisk
synpunkt & priori éfven finnas ett skil, som talar emot fosfortind-
stickorna och till formén for sikerhetstindstickorna, nemligen att de
senare #ro mindre eldfarliga, ty, fastin detta icke kan statistiskt nu
bevisas, torde det dock vara alldeles klart att fosfortindstickor genom
sin eldfarlighet bora fororsaka flere eldsvador @n sékerhetstdndstickor.

Pa de skil jag nu anfort ber jag att fa hemstilla, att kammaren
matte antaga utskottets forslag.

Herr Nilson fran Lidkoping: Herr grefve och talman! Jag
skall endast be att fa tilligea nigra fi ord till hvad som forut blifvit
sagdt. Motioniirens forslag skulle uppenbarligen leda till en niistan
fullstindig strypning af en stor och vigtig industrii vart land. Derom
har dess bittre utskottet icke velat vara med, utan framlagt ett 1
ganska visentlic grad modifieradt forslag, hvarfor jag ej tror att
man behofver hysa nigon fruktan for att genom dess antagande tind-
stickstillverkningen skall alltfor mycket ga tillbaka. Men den skulle
likvil #fven i detta fall lida icke s& ovisentligt afbrick, ty demna
niring drifves icke, Atminstone icke ofver allt i vart land, med si
lysande framging, att den til vid ens en obetydlig minskning 1 den
derpi uppkommande vinsten. Jag erkanner fullkomligt det behjertans-
virda 1 hvad den siste talaren anforde och anser, ifven jag, att det
vore lyckligt, om man kunde finna nigon praktisk utviig att forebygga
de olyckor, hvilka han si bjert framhallit. Men jag tror dock, att
man icke skulle vinna detta mal genom antagande af utskottets for-
slag, utan skall man ernd hvad talaren p& stockholmsbinken onskade,
vet jag icke nigot annat medel &n att helt och héllet forbjuda all
tillverkning af fosfortindstickor. Ty s& linge sidana fi tillverkas
inom landet, lirer icke kunna forebyggas, att man ganska litt, om
ocksd icke lika ldtt som nu, kan komma &t denna vara. Och blir
varan af lagstiftningen forklarad sisom gift och sdlunda likstdld med
arsenik och dylikt, si uppstir ocksi en stark frestelse for arbetarne 1
fabrikerna att snatta undan dessa tindstickor och i smyg silja dem.
For fabrikanterna lirer det icke blifva mojligt att forebygga sidant
snatteri, ty att under tillverkningen smussla undan ett storre eller
mindre antal tindsticksbundtar kan icke falla sig svart. P& si sitt
skulle denna vara i allt fall litet hvarstides blifva latt dtkomlig.

For ofrigt mi jag siga, att det ligger mig mycket emot att pa
det sittet lagstifta om en vara, som man anser skadlig, att man for-
bjuder dess tillverkning for forsiljning inom landet, men tilliter till-
verkningen af huru stora qvantiteter som helst for utforsel till andra
linder. Sadant tager sig icke ritt bra ut i lagstiftningen. Jag vet
icke att nigot liknande forekommit pa andra hall, utom i Tyskland,
der, sisom jag hort uppgifvas, tillverkningen af giftiga tapeter skall
vara forbjuden for forsiljning inom landet, men icke for export, och
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jag tror, att vi i vart land 1&tt 1 stor mé#ngd mottaga sidana tapeter
fran Tyskland, hLvilka der tillverkas uteslutande for oss och andra
frimmande linder, men hvilka tyskarne sjelfva icke fi anvinda.

Jag kunde nog hafva Atskilligt mera att anfora, men jag skall
inskriinka mig till hvad jag nu sagt. I likhet med den #rade talaren
pa skinebinken tror jag, att vi ha nagot for stor beniigenhet att
reglementera om likt och olikt och att detta snart hotar att ofverga
till en sjukdom, som behofver motarbetas.

Kunde jag ofvertygas om att nagot godt verkligen skulle vinnas
genom utskottets forslag, skulle jag icke motsitta mig detsamma, men
nu tror jag icke, att den fara, som hdr har blifvit framhéllen, ska'l
pa det foreslagna sittet afligsnas, och derfor yrkar jag afslag & ut-
skottets hemstillan.

Herr Lundell: I anledning af hvad fridn stockholmsbénken
vttrades derom, att det hufvudsakligen skulle vara i stdderna man
hade erfarenhet af fosforforgiftningar, vill jag ndmna, att sidana,
Atminstone i den ort jag tillhor, hafva spridt sig #fven till lands-
bygden, och i en grannforsamling intriffade i fjol tva fall af sidan
forgiftning med dodlig utging. Ett stort antal af dessa fall pd
landsbygden far man naturligtvis aldrig reda pi, nemligen alla de fall,
der qvinnan icke aflider. S&dana fall fAr man kanske littare reda
pa i de storre stiderna. For ofrigt vill jag, med anledning deraf att
man foreslagit att tillverkning for export skulle vara tillaten, framhélla,
att det icke #r samma forhillande med denna vara, som med t. ex.
giftiga tapeter. Dessa senare kunna nemligen icke af nigon anviindas
annat #n for skadliga indamal. Likasi kan man med ritta klandra
Amerika, derfor att derstiides afyttrandet af trikinhaltigt flisk endast
ar forbjudet hvad angir forsiljningen inom landet, men icke for
export; detta flisk kan ju heller icke vara afsedt att anviindas till
annat #n fododmne. Men vid export af fosfortindstickor behofver
man ju alldeles icke afse nigot skadligt indamal, di ju dessa tind-
stickor i allminhet endast anviindas for nyttiga #ndamal. Det giller
ju hir alldeles detsamma som i afseende pa exporten at t. ex. knifvar;
sidana utforas ju heller icke i afsigt att nigon med dem skall berofva
sig lifvet eller skada och forderfva sig, utan i afsigt att de skola
anvindas till nyttiga #ndamil. Kommer man i frimmande liinder
till den erfarenhet, att fosfortiindstickorna anvindas till forgiftningar,
sa star det ju dfven for dessa linder fritt att stifta sidana lagar,
som forhindra detta.

Jag tror, att om man jemfor 4 ena sidan de skadliga foljderna
af dessa tandstickors forsiljning och & andra de ekonomiska fordelar,
densamma medfor, jemforelsen icke skall tala till formén for denna
varas forsiljning. Jag tror visserligen icke, att man genom att for-
bjuda dessa tindstickor skulle kunna forebygga alla de 70 a 80 fall
af fosforforgiftning med dodlig utging, som, enligt hvad statistiken nu
visar oss, hvarje ar forekomma. Men kanske vi skulle kunna férhindra
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itminstone 40 af dem eller 14t vara blott hilften af detta antal och
dfven hirmed vore mycket vunnet.

Hvad vidare angir de ekonomiska svarigheter, som skulle vallas
genom de hir foreslagna &tgirderna, si méste dessa anses sisom for-
svinnande sm&. Det #r nemligen endast 20 procent af fosfortind-
stickorna, som anvindas inom landet, och man har ingen anledning
att formoda att exporten deraf skulle minskas, om man vidtoge de af
utskottet asyftade Aatgirderna. Vidare skulle naturligen afsittningen
af sikerhetstindstickor inom landet 6kas, i fall fosfortindstickorna
forbjodes, och for fabrikanterna skulle jemvil 1 f6ljd hiraf icke uppsta
nagon forlust om den foreslagna anordningen blefve genomford.

D& vi ju redan forut hafva en giftstadga, vore det heller icke
nagot nytt i1 lagstiftningsvig, om man nu skulle forbjuda ytterligare
ett gift. Jag tror icke, att nfgon af herrarne skulle vilja g4 tillbaka
till frigifvande af handeln med en mingd andra gifter, t. ex. af handeln
med arsenik, och likvil ske icke pa lingt nir si méinga forgiftningar
med arsenik som med fosfor, och dessa fosforforgiftningar sprida sig
allt mer och mer bide 1 stiderna och pa landsbygden.

P4 grund af hvad jag nu dnfort tror jag, att, huru man &n ser
saken, det #r skil att 1 lagstiftningsviig gora nigot for att forhindra
de skadliga verkningar af handeln med fosfor, som nu géra sig gil-
lande, och gora slut p& ett tillstind, som gér att man nu i nistan
hvarje stuga i landet har tillgdng till ett af de farligaste gifter, och
ett gift som &r sid mycket farligare, som, d& detsamma anviindes, i
regeln icke endast den persons lif, som anvinder detsamma, utan dfven
ett annat lif gir forloradt.

Herr talman, jag yrkar bitall till utskottets forslag.

Herr Petersson 1 Boestad instimde med herr Lundell.

Herr Henricson i Karlslund: Herr talman! P4 de skil, som
af talaren pa stockholmsbinken anfordes, och med kinnedom om de
ménga fall af fosforforgiftningar, som under de senare aren intriffat
inom den ort jag tillhor, samt med kinnedom dessutom om den upp»
fattning, som 1 allmdnhet gor sig giillande om dessa tindstickors an-
vindbarhet {or det #ndamal, denne talare angaf, skall jag be att fa
yrka bifall till utskottets forslag. Vidare vigar jag pistd att, savidt
jag erfarit, det icke #r nagon ekonomisk férdel att anvinda dessa
tindstickor for det “ndamail, hvartill de dro afsedda. Skall nemligen
en tjenare g till nagon plats och der anvinda sidana tindstickor,
sd tager han med sig nigra stycken i handen, och ndr han sedan
kommer till platsen, ritar han eld pa en sticka och de ofriga fa ligga
gvar der. P4 detta sitt gar det 4t 3 4 4 ginger si minga stickor, som
om man anvinde sikerhetstindstickor, di allenast en sidan komme att
forfaras. Vidare vet man, att di siddana tdndstickor blifva gvar-
liggande t. ex. i ladugdrdar, der en mingd ldtt antindbara Zmnen
finnas, eldsolyckor deraf litt kunna foranledas.
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P4 dessa skil ber jag att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Wallis: Jag skall be att fa tilligga négra ord om an-
ledningen, hvarfor ett forsiljningsforbud icke skulle dstadkomma nagon
nimnvird ekonomisk forlust for den svenska fosfortdndsticksindustrien.
Det forhaller sig nemligen si, att vid de fabriker, vid hvilka fosfor-
tandstickor tillverkas, och hvilka sysselsidtta mer #n tvi tusen arbetare,
bedrifves tillverkningen hufvudsakligen for export, i det att ungefir
80 procent af hela tillverkningen gar till utlandet. Men, sdger man,
ir det nu icke i hogsta grad otillstindigt att till utlandet exportera
varor, som #ro si farliga, att vi sjelfva icke vilja hafva dem? Se vi
p4 hvart vi exportera dessa tindstickor, s& &r det framfor allt till
Stor-Britannien och Amerikas Forenta stater, itminstone tyckes detta
framgi af utskottets betdnkande. Tro herrarne verkligen, att menniskorna
1 dessa lander icke i afseende 4 helsovirdsfragor kunna taga vara pa
sig sjelfva? Man kan vara forvissad om, att de i detta fall 4ro minst
lika langt komna som vi och sikerligen mycket lingre. Att de icke
hittills lidit af fosfortindstickornas giftiga egenskaper si mycket som
vi, det beror framfor allt derpi, att kunskapen om detta gifts be-
skaffenhet der icke 4r si allmint spridd som hos oss; och gestalta
sig 1 detta hinseende en ging forhallandena i dessa linder likadana
som de nu gestalta sig hos oss, kunna vi vara forvissade om, att de
skola taga lika kraftiga métt och steg som nu hos oss foreslagits,
och det kan icke rada det ringaste tvifvel om att dei framtiden tvingas
att gora det, om de vilja skydda sig for faran. Detta forhallande, att
fosfortiindstickorna ej i dessa linder nu hafva nagon betydelse som all-
mint anvandt gift, dr alls icke mirkvirdigt, ty dnnu for 256 a4 30 &r
ar sedan var frigan icke heller hidr i landet af aktuelt intresse. Den
tiden intriffade kanske 5 eller 10 dodsfall om aret pid grund af fos-
forforgiftning mot 100 nu for tiden, ty dodsfallen hafva pi denna
korta tid minst tiodubblats. I den omstdndigheten, att vi afven fram-
deles skulle komma att exportera varan, synes mig alltsd icke ligga
nigot skil for att icke antaga utskottets hemstillan.

Herr Petersson i Runtorp: Herr talman! De stora oligen-
heter, som man péstatt, att dessa fosfortiindstickor skulle medfora,
har jag icke reda pa i vidare man, din att jag hort och ldst i tid-
ningarne, att man kan gora sig skada med dem, men detta tror jag
icke man kan forekomma med de af utskottet forordade &tgirderna,
utan di maste man foreskrifva, att sidana tdndstickor alls icke fa
tillverkas. Det #r dock en aktningsvird industri, det hir giller, och.
som jag redan forut sagt, si linge dessa tdndstickor finnas, tror jag
icke, att man kan férekomma missbruk af desamma. Hvad nu sér-
skildt betriiffar deras eldfarlighet, har jag en alldeles motsatt dsigt
mot en foregdende talare. Jag tror nemligen, att de s. k. siker-
hetstindstickorna iro mera eldfarliga. Dessa &stadkomma nemligen
en smill och lysa hastigt till, niir de anténdas, och det tycka smé
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barn c¢m och de stryka derfor eld pd den ena stickan efter den andra
och kasta dem ifrin sig. Jag har sjelf patriffat flere, som varit ute
och handskats med sikerhetstindstickor pa detta sitt blott for deras
6ga ndjes skull.

Jag for min del tycker Atminstone icke, att det dr skil att be-
svira Kongl. Maj:t med ndgon skrifvelse i detta fall. Jag tycker for
ofrigt, att denna Riksdag siirskildt varit mer #n vanligt frikostig med
skrifvelser till Kongl. Maj:t, och nir man har nigon verklig anledning
dertill, sa &dr ju derom intet att siga, men att pi detta sitt komma
med skrifvelser om bade likt och olikt tycker jag #r ofverflodigt, och
derfor anhiller jag ocksi om afslag & utskottets forslag.

Herr Nystrom: Herr talman! Den af en talare pd stockholms-
banken upprullade tafla dr visserligen mycket afskriickande, men ser
jag pd den af utskottet & sid. 13 framlagda tabld, si finner jag, att
dndamalet med eller orsaken till fosforforgiftningarna under 20 &rs tid
varit fosterfordrifning i 616 fall. Detta betyder efter mitt siitt att lisa,
att under hvarje ar i medeltal forekommit 32 sidana fall. Jag kan
icke forstd, att en si obetydlig siffra skulle kunna berittiga en dylik
genomgripande fordndring i en si stor industri och, hvad som kanske
ir minst lika vigtigt, for en mycket stor konsumentkrets. Den &rade
talaren fran Lidkoping har behandlat fragan om den lagstifining, som
afses i den foreslagna skrifvelsen, fran industriens synpunkt, och det
synes mig, som om han icke har si alldeles oritt i de betdnkligheter,
som han i detta afseende framstilt mot forslaget.

Men man har alldeles glomt konsumenterna, man har alldeles
glomt den stora del af vart folk, som alldeles icke begagnar nigra
andra tindstickor 4n just dessa fosforstickor. Och den, som i likhet
med mig far lefva ritt mycket tillsammans med vart folk i skogarne,
afligset fran fasta bostider, forvanar sig otver, huruledes icke en enda
sikerhetstindsticka forekommer bland dessa arbetare, ty de anviinda
uteslutande fosfortdndstickor. Och anledningen dertill &r mycket litt
att finna. Deras bostad 4r nemligen sidan, att luften derstides blir
bide varm och fuktig, och det synes ju af utskottets utredning, att
anledningen, hvarfér atminstone de sodra linderna icke anvinda annat
an fosforstickor, 4r just den, att ndgra andra stickor icke duga i dessa
linders klimat, som dr bade varmt och fuktigt. Nu #r visserligen icke
det klimat, i hvilket dessa arbetare vistas, af naturen varmt och fuktigt,
utan det #r kanske tvdArtom. Men néir arbetarne komma in i sina
bostidder, der det verkligen 4r i mycket hdg grad bide varmt och
fuktigt, kunna de ej umbdra dessa fosforstickor, och skulle man for-
bjuda dem att anvinda sidana stickor, si skulle de sannolikt bli ndd-
sakade att hafva den eviga elden brinnande pa sina smé eldstider.
De skulle nemligen icke kunna pd annat sitt taga sig fram, ty sikerhets-
tindstickorna skulle mycket snart bii oanvindbara. Dessutom ar for-
hallandet, att vart folk, som anvinder dessa stickor, har ett alldeles
sarskildt sitt att draga eld pa dem, ty de ha tdndstickorna liggande
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i vistfickan och stryka eld pa dem vanligen mot armen eller nigon
annan del af kroppen. Det ir hela apparaten. Ja, det dr ej svart att
forstd, huru litt det &r att pa detta sdtt fa eld, mot att t. ex. lemna
tommarna ifrdn sig eller ligea ned verktygen, sedan taga upp asken
och draga eld pa stickan samt derpd liggza in asken igen. Det kunna
ju herrarne ldtt forsta.

Man far derfor e glomma, att dessa tdndsticksfabriker ha en
ofantligt stor konsumentkreis i vart eget land, och att konsumenterna
tilhora det slags folk, som sikerligen icke utan stor svarighet skulle
formas att limpa sina lefnadsvanor efter sidana foreskrifter som dem,
som hir dro ifragasatta. Jag vill derfor, oaktadt jag villigt erkéinner,
att den sorgliga malning af brott och elinde, som f6r oss hdr har upp-
rullats, #r vird allt vart behjertande, dock fér min del yrka afslag a
atskottets hemstillan.

Herr Lasse Jdnsson: Hvad betriffar talaren pa stockholms-
birken, si péstod han, att det e] skulle vara sa farligt for produ-
centerna, om lagen ginge igenom, ty de kunde fi lika stor omsittning
dnda, emedan man ju ej skulle férbjuda export af varan. Man skulle
d& kunnat tro, att han dermed afsige en export till Soderhafsdarne
eller ndgot annat land, der okunnigt folk fisnes, som ej alls kunde
sjelfva bedoma eller uppskatta varan. Men nir han sade, att man
skulle kunna exportera varan till England eller Amerika, vagar jag
betvifla det, och tror, att de ej skulle képa en vara, som vi sjelfva sa
mycket forakta, att vi ej tillaita dess forbrukning inom landet. Det
kunna herrarne vil forsti, att de ej komma att kdpa en sadan vara.
Ty huru skulle vi sjelfva gora, om t. ex. engelsminnen anmodade oss
att kOpa en vara, som vi visste vara forbjudeniEngland? Tro herrarne,
att den skulle vinna nfgon afsittning hir? Jag atminstone tror ej, att
detta skulle bli forhallandet, och den forespeglingen, att fabriksrorelsen
genom ett dylikt forbud ej skulle komma att lida nagot, haller siledes
ej streck.

Herr talman! Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr friherre von Schwerin: Efter de utmirkta anfoéranden,som
vi hort, sdrskildt fran stockholmsbinken, kan det synas alldeles onddigt
att vidare yttra sig, men jag tager mig dock friheten att gora det,
emedan jaz dr motiondr i fragan. Dertill har jag uppmanats af en
méngfald ldkare, sivil inom som utom Skéne, och jag skulle eljest icke
hafva kommit fram med denna motion, da jag vet, attdetrader mycket
stora antipatier mot ett forslag i denna rigtning och att liknande
motioner forut flera ganger afslagits. DMen, som sagdt, méanga likare
inom skilda delar af vart land ha uppmanat mig att vicka motionen
i fraga, och tillika forklarat, hvad som &fven i dag hir framhallits, att
den stora allmidnheten icke har en aning om, huru ofta detta gift
nissbrukas ellor &tminstone forsok dertill for det omtalade éindamalet
gorag. Derfor dr det hogst fa fall af de fosforférgiftningar, hvilka i
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verkligheten forekomma, som komma till allménhetens kdnnedom, ty sa
fort forgiftningen icke foranleder dddsfall, blir den okidnd, om icke for
annat, sa derfor, att den likare, som blifvit anlitad af anhoriga, af sin
embetspligt dr forbjuden att yppa néagot.

Jag har begirt ordet for att soka gendrifva ett par pastienden,
som hir blifvit gjorda. Sirskildt talaren frin Ljdképing har sagt, att
s& ldnge varans tillverkning vore tilliten i Sverige, skulle den spridas
genom smuggling i hela landet. Detta tror jag, mine herrar, vara
fullkomligt misstag. Forst och frimst #r denna artikel en skrymmande
vara, och vidare har den den egenskap att genast forrdda sig. Man
behofver blott komma in i en kryddbod eller landthandel, der fosfor-
tandstickor finnas, sd réja sig dessa genast genom sin lukt.

Fosfortindstickorna dro derfér en vara, som, om den skulle trans-

porteras i smyg pd jernvdgarne, genast skulle forrdda sig — att en
arbetare kan taga undan ett eller annat paket och gifva det at sina
grannar, dr mojhgt, men det betyder ej nagot — till foljd hvaraf en

smuggling ofver hela landet dr absolut omdjlig.

Det har vidare framhallits, att arbetarne i Norrland icke skulle
kunna anvinda andra stickor &n fosforstickor. Jag vill icke bestrida,
att forhallandet verkligen ir sidant, men mig forefaller detta besynnerligt,
dd man vet — herrarne kunna sjelfva lisa det i utskottets utredning
— att 1 Ficland fosfortindstickor varit férbjudna i 20 ar bade med
hdansyn till tillverkning och forsd/jning. Finland ligger ju pd samma
breddgrad som Norrland och till och med litet hdgre, och har man i
20 ar kunnat undvara fosforstickor i Finland, sa bér man #fven kunna
det i Norrland. Néar man vidare vet, att dfven i vart grannland Dan-
mark, der klimatet ocksa dr i hog grad fuktigt, tillverkning och inforsel
af dessa stickor i 20 ar varit forbjudn», sa borde vi dfven utan saknad
kunna afvara dem i Sverige.

Ett hufvudskal for bifall till forslaget dr enligt min tanke, att, da
vi ha eun s string giftstadga, att den hindrar oss att utan sidrskildt
recept af likare erhélla ett si ofarligt medel som t. ex. ett antifebrin-
pulver, som dock ej kan taga lifvet af nigon menniska, annat &n om
det anviindes i stora qvantiteter, man blott behdfver ga ihvilken landt-
handel eller hvilken butik som helst fér att utan kontroll erhalla huru
stor méngd af detta gift, man Gnskar. Detta dar ju abnormt.

Det finnes for ofrigt méanga varor, som dro underkastade inskridnk-
ningar i flera afseenden, t. ex. dynamit, krut, sprit och andra saker,
som icke fa forsiljas pa hvilket sitt som helst, utan dro underkastade
stringa stadganden, men fosforn, som dock &r ett af de allra virsta
gift, vi ha, och #r det enda, som kan anvindas foér det afsedda dnda-
mélet, ir ej underkastad négra dylika inskrankningar. Vilja menniskor
drinka sig eller skiira halsen ai sig, kan man €] hindra detta, men man
kan atminstone hindra folk frin att anvinda dessa gifter till foster-
fordrifning, som i sid ohygglig grad tilltagit under senare aren. Om
herrarne kinde de tre sista arens statistik, hvilken ej finnesiutskottets
betinkande, skulle herrarne kunna se, i hvilken forfadrande grad detta
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missbruk tilltagit. Det &r mojligt, att en och annan #ndock skulle Angdende
kunna vara tveksam, men jag &tminstone mdste tro, hvad ett tjugutal {i?lrlbudknmt
Jakare fér mig intygat. Och da det for ofrigt hér blott dr fraga om a; f::;;)rté?&_
att lata Kongl. Maj:t verkstilla en utredning, tycker jag, att hvar och = “syckor.
en kan vara med derom. (Forts.)
Hir bar ménga génger talats om att vi ej béra skrifva till Kongl.
Maj:t i onddan. Det tycker &dfven jag. Men hade Riksdagen aldrig
skrifvit till Kongl. Maj:t mer i onddan, dn forhallandet skulle blifva nu,
kunde vi vara ndjda, ty en siddan skrifvelse afser dock att skydda
hundratals lif samt motarbeta den forfirliga demoralisation, som ty virr
borjat sprida sig dfven pd landsbygden. Jag syftar dermed pa de
tallosa fosforforgiftningsfall, som egt rum pa de senare &ren, samt de
annu tallgsare fall, som aldrig kommit till allminhetens kiinnedom.
Jag ber att fd yrka bifall till min motion.

Hiruti instimde herrar Zetterstrand och Olsson i Ornakirr.

Herr Lundell: Det yttrades af en af mina grannar hir, att man
ej skall besvira Kongl. Msj:t med skrifvelser i onédan. Vi hafva ju
dock nyss beslutat att aflita en skrifvelse f6r att hindra, att djuren
plagas vid slagt. Jag undrar d&, om det ej vore skil att siitta lika
hogt virde pd menniskorna som pa djuren och derfér dfven i detta
fall skrifva till Kongl. Maj:t for att derigenom torhindra att menniskor
plagas.

Jag tror icke, att det dr si farligt med det der talet om att det
i skogarne pé sina stillen dr s& fuktigt och varmt, att man ej skulie
kunna begagna sidkerhetstindstickor. Jag har i mina ladugardar for-
bjudit anvéndningen af fosfortindstickor och lemnar blott ut sikerhets-
tindstickor till folket just af hiénsyn till den eldfara, som fosfortdnd-
stickorna medféra. Jag har aldrig hiri funnit nagra oldgenheter, ty
man fir eld lika litt med sikerhetstindstickor som med fosfortind-
stickorna.

Jag skall vidare, betriffande den ekonomiska sidan af frigan, be
att fa4 erinra kammarens ledaméter, att blott 20 % af fosfortindsticks-
tillverkningen anvidndas inom landet, medan 80 % deraf ga till utlandet,
och anvidndningen af fosfortindstickor &r saledes icke i Sverige nigot
sa allmént behof, som man hir velat framballa. Jag tror saledes icke,
att den ekonomiska sidan af fragan spelar nagon roll — lika litet som
jag tror p& talet om svirigheten att anviinda siikerhetstindstickor.

I f6ljd af dessa forhéllanden, och d4 man genom ett forbud mot
forsiljning af fosfortindstickor inom landet kan riddda 40 eller 50
menniskolif och hindra ett eller annat hundratal fosterfsrdrifningar om
aret, tror jag, att man har fullt tillrickliga skil for att gora denna
inskrdnkning i varans forsiljning.

Herr friherre von Schwerin: Jag ber kammaren ursikta, attjag
innu en gang besvirar kammaren, men jag skall blifva helt kort. Jag
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yrkade nemligen nyss bifall till min motion, dajag naturligtvis menade:
bifall till witskottets hemstillan.

Herr Larsson frdn Upsala: Mine herrar! Den innehillsrika di-
skussion, som hir forts, manar mig naturligtvis att gora mittanforande
s& kort som mojligt, och jag skall derfor soka att ej gd in pd alla
detaljer af det vidstrickta omrade, som kan fattas inom ramen fr denna
fraga.

En talare pa gefleborgsbiinken, som nyss hade ordet, sade, att det
ju ej vore si farligt, di icke mer #n 30 personer om dret g& under
pa det antydda sittet. Jag vill nu icke fista mig vid den omstindig-
heten, att det vanligen hirvidlag dr dubbelmord, som begds, men jag
vill deremot sisom exempel pd, i hvilken progression detta onda véxer,
pépeka, att det &r 1874 forekom blott 7 fall, men &r 1891 100 fall at
fosforforgiftning. Det 4r denna hemska progression eogentligen, som
utgdr faran.

Den ekonomiska sidan af saken vill jag belysa dermed, att i
hvilken bod jag vill gd in och friga: »hvad kostar en bundt tdnd-
stickor» eller: shvad kostar en ask tindstickor», si blir svaret i bida
fallen ett ore, och prisskilnaden dr saledes ingen.

I afseende & fabrikationen dr det adagalagdt, att det dr 74 % af
tillverkningen, som exporteras och 26 %, som forsiljas inom landet.
Den storsta fabriken, nemligen »Vulean», exporterar 92 % och sldpper
ut inom landet blott 8 % af tillverkningen. Séledes har denna fraga
ingen betydelse for fabriken.

Hvad vidare betriffar det, som af en talare & gefleborgsbéaken
anfordes, att man i skogarne ej skulle kuunna anviinda annat én fosfor-
tindstickor, si& ma det vara hans erfarenhef, men jag har en motsatt
erfarenhet. Jag har aldrig nigousin haft oligenheter af sikerhetstind-
stickorna. Det skiilet, dr jag riddd, 4r ej af nagon vigt.

Mycket annat vore att siga, men jag vill ej trotta kammaren, utan
anhaller att fi yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Persson i Stallerhult: Utskottet har si vil utredt denna
fraga, att jag kint mig tveksam, om jag skulle viga yrka afslag &
utskottets hemstillan, Men da jag 4r representant for en ort, inom
hvilken den stérsta af dessa fabriker dr beldgen, och utskottet till stor
del hemtat sina uppgifter fran den fabriken, samt dessa uppgifter gé
ut pa, att den fabriken &tminstone ej finner med sin fordel forenligt,
att forsiljningen af dess fabrikat forbjudes inom landet, anser jag mig
ega goda skil att yrka afslag dfven 4 denna del af motionen och ut-
skottets hemstillan.

Extra provinciallikaren i det distrikt, der fabriken ligger, ochsom
tillika dr fabrikens likare, har lemnat ett utldtande i frigan, som &r
ordagrant intaget i utskottets utldtande. Sedan han berittat, att det
ar sa vil sorjdt for fabrikens arbetares belsa, att dervid ej dr négor
ofrigt att Onska, och pépekat, att det finnes andra fabrikationer, som
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dro lika helsofarliga som denna, siiger han, att »for honom synes ett
forbud mot tillverkning af fosfortindstickor ur helsovirdssynpunkt sisom
ndgot orimligts. Och sedan fortsitter samme likare och siger: »Kommer
si hirtill, att ett sidant forbud skulle gifva en svir stot &t en
blomstrande industri, till men for virt land och till olycka och
ekonomisk ruin for tusentals personer, under det att den vunna for-
delen skulle representeras af ndgra temligen ofarliga sjukdomsfall
mindre, tror jag mig hafva visat, att ett forbud mot fosfortindsticks-
fabrikation ej har sitt berdttigande eller #r behofligt hvarken fran
humanitetens eller hygienens synpunkt, men deremot inom det sociala
och ekonomiska omradet skulle verka till oberéiknelig skadas.

Detta dr ordagrant hans utlitande i den delen. P& den grund
tror jag mig hafva fullt fog for att yrka afslag & utskottets hemstillan.
Nér jag bor i nidrheten af denna storartade fabrik och ser, huru den-
samma uppryckt hela samhillet rundt omkring pé ett vidstrickt om-
rade, dr det for mig omdjligt att viga med min rost bidraga till, att
denna fabrik i nigon mén himmas i dess verksamhet.

Nu siiges visserligen, att fabrikationen af fosfortindstickor blott i
ringa mén afsittes inom landet. Men ser man efter, s3 giller det
dock hdr 8 procent af tillverkningen, och vid andra fabriker icke
mindre #n 26 procent, som siljas inom landet. Det dr vil da en
ganska stor del af fabrikationen, som skulle berofvas sin marknad.
Nir man sa vet, att den fabrik, jag nimnde, sysselshitter ej mindre #n
1,500 arbetare, si dr det ej gerna mojligt, att man vagar sig pa att
taga brodet fran nagon af dessa, utan man vill gerna, att denna
industri fortfarande skall blomstra och bira sig lika vil som hittils.

Jag vill ¢j vidare upptaga tiden med att framdraga flera exempel
ur utskottets betinkande, utan tror mig hafva anfoért nog for att yrka
afslag & utskottets hemstillan.

Herr Henricson i Karlslund: Motstindarne mot utskottets for-
slag hafva anfort sisom skil for afslag, att man bor skydda fabrikerna;
det tyckes vara hufvudskilet. Vi, som yrka bifall till utskottets for-
slag, vilja skydda menniskors lif. Jag hemstiller till herrarnes be-
profvande, hvilketdera dr mera virdt att skydda.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Fjillbéck: Emot herr Persson i Stallerhult skall jag beatt
fd papeka, att hela det yttrande af den der likaren, som han framdrog,
var vindt emot ett forbud for #illverkning af sidana tindstickor,
hvarom hir #r friga, men icke emot ett forbud fér deras anvindande
inom landet.

For ofrigt spela icke dessa 8 procent af tillverkningen nagon rol
for fabriken, sdsom han trodde, ty om ej dessa 8 procent fosfortind-
stickor fa tillverkas, si kommer ju ej derigenom konsumtionen af tind-
stickor inom landet att minskas, utan konsumtionen af det andraslaget
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tandstickor kommer att tkas lika mycket i stillet. Jag kan ej forsta,
huru man ur fabrikens synpunkt kan gora motstind hirvidlag.

Hvad for ofrigt angér den af herr Persson asyftade fabriken, si
fortjenar den ndrmare en half million kronor om &ret, och da tror jag
verkligen ej, att dessa 8 procent af tillverkningen skulle kunna verka
derhiin, att dess arbetare forlora nagot eller komma i ndd.

Jag yrkar bifall till utskottets betinkande.

Herr Lasse Jonsson: Det var en talare pa Ostgdtabidnken, som
sade, att vi endast strifvade for fabriksinrittningarnas uppritthillande
och icke for folkets intressen. Jag forsdkrar, att jag kdnner folk i
min hemtrakt, som skulle kinna sig mycket krinkta, om denna for-
dndring komme till sténd, dels genom att varan blifver fordyrad, dels
af samma orsak som talaren pd geflebinken, ty den stora méngd
fiskarebefolkning och sjémédn, som finnes i min ort, anser sikerhets-
tindstickorna alldeles olimpliga. Man skall ej der kunna finna en
enda, som begagnar sikerhetstindstickor, utan uteslutande dessa fosfor-
tindstickor.

Jag yrkar afslag.

Hirmed var ofverliggningen slutad. KEnligt de gjorda yrkandena
framstilde herr talmannen propositioner dels pa bifall till utskottets
hemstillan och dels pa afslag & siavil nimnda hemstéllan som den i
dmnet vickta motionen; och fann herr talmannen den forra propositio-
nen vara besvarad med ofvervigande ja. Votering blef likvil begird,
i f6ljd hvaraf nu uppsattes, justerades och anslogs en si lydande om-
rostningsproposition:

Den, som bifaller hvad Andra Kammarens tredje tillfilliga utskott
hemstilt i férevarande utlatande n:o 11, rdstar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren afslagit sdvil utskottets hemstilian som
den i dmmet vickta motion.

Rostsedlarne uppriknades, hvar efter annan, och visade 86 ja
mot 74 nej; och hade alltsi utskottets hemstillan af kammaren
bifallits.

Jemlikt § 63 mom. 3 riksdagsordningen skulle detta beslut genom
utdrag af protokollet delgifvas medkammaren.



Fredagen den 27 Mars. 67
§ 18.

Ordet lemnades hirefter till

Herr vice talmannen Ostberg, som yttrade: Jag ber att fi
hemstélla, att kammaren matte besluta, att lagutskottets utlitanden
frén och med n:o 42 till och med n:o 52, hvilka i dag bordlagts for
andra gangen, skola forekomma till afgorande vid det plenum, som
kommer att héllas torsdagen nist efter pask.

Den af herr vice talmannen silunda gjorda hemstillan biflls af
kammaren.

§ 14.
Ledighet fran riksdagsgoromélen beviljades :
Herr C. 4. Carisson under 10 dagar fr. 0. m. den 1
instundande april,

» .P. G E Poz'gnant » 9 » » » 1
» P. Nilsson 1 Tonnersa » 6 > » » 4
» K. A. Zotterman » 8 » » » 1
»  G. Elowson » b » » » 4
> A. H. Hammarskjold » b > » » 28 d:s
» 8. Arnoldsson » 11 » » » 28 »
» C. Q. Bickgren » 10 » » » 30 »
» oJ. K. Jansson i Taberg » 100 » . » 30 »
» K. E. Holmgren » 10 » » » 30 »
> Ivar Mansson » 10 » » » 30 »
» P. A. J. Hogstedt 1 Hanésa » 10 . » » 30 »
» O. F. PeterssoniDinningelanda » 8 » » » 31 »
» A. Natt och Dag > 10 » » » 31 »
» G. Anderson i Himmelshy > 120 » » 30 »
» P. Larsson i Fole > 12 » » » 30 »
> N. Jonsson i Gammalstorp » 100 s » » 30 »
» N. Nilsson i Skirhus » 10 > » » 30 »
»  C. J. Jakobson » 10 » » » 30 »
» J. Andersson i Lysvik » 14 > » » 29
» 0. IValter » 11 » » » 31 »
» . DBromée » 120 » » 30 »
» K. Nilsson i Kattleberg » 12 » » 29 »
» 0. Erickson 1 Bjersby > 10 » » » 30 »
» 0. G. Ertkson i Odensvi » 9 » » 29 »
» K. A. Kihlberg » 10 » » » 30 »
»  C. J. Hammarstrom > 10 » » > 30 »
» (% Jansson i Krakerud > 10 > » » 30 »
» . Andersson 1 Olsund » 14 > » » 28 »
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Herr 4. Goransson under 11 dagar fr. 0. m. den 29d:s
v Ollas A. Ericsson » 10 » > s 30 »
» Back Per Ersson > 12 » » 28 »
» O F. Wallbom » 10 » > » 28 »
» friherre W. von Schwerin > 10 > » » 30 »
» A. P. GQustafsson 1 Sjogestad » 11 » » 28 »
» K. Eriksson i Qvicklingen » 12 » » » 30 »
» H. Henriksson fran Laholm » 12 » » » 28 »
» P. Andreasson » 12 » » 80 »
och P. Pehrson i Torneryd » 9 » » 31 ».

§ 15.
Till bordldggning anméldes:

bevillningsutskottets betinkande och memorial:

n:o 17, 1 anledning af Kongl. Maj:ts proposition angéende porto-
forhojning for skrymmande smépaket och tilliggsporto for ofrankerade
dylika paket; och

n:0o 18, i anledning af kamrarnes skiljaktiga beslut rérande b:te
punkten af bevillningsutskottets betinkande n:o 13, angiende vissa
delar af tullbevillningen;

lagutskottets utlatande n:o 53, i anledning af vickt motion
angiende dndring af 107 § utskningslagen;

Andra Kammarens forsta tillfalliga utskotts utlitande n:o 16, i
anledning af viickt motion om skrifvelse till Kongl. Maj:t med begiran
om upphéfvande af 16 § i stadgan for rikets allminna liroverk; och

Andra Kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande n:o 16, i
anledning af vickt motion om meddelande af nya bestimmelser
angiende utdfvande af ldkareverksamhet och handel med likemedel.

Dessa drenden skulle uppféras frimst & foredragningslistan for
morgondagens sammantride.

§ 16.

Justerades protokollsutdrag; hvarefter kammarens ledamoter
atskildes kl. 4,8 e. m.

In fidem
E. Nathorst Boos.



Riittelse
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Sid. 48, rad 9 uppifran star: Finnes
lis: Ttunnes
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